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Register — Systematische Inhaltsiibersicht.

Vorwort.

Kap. 1: Uber die Etymologie von dugoléc (= umbilicus etc.) und die
Bedeutung des ‘Nabels’ bei den Griechen und andern Vélkern:

Meringers neue Etymologie von Wu. nebh = ‘bewassern,’ ‘benetzen, wonach oue.
(= umbilicus) eigentlich nicht den ‘Nabel, sondern die (den Embryo ‘wéssernde’)
‘Nabelschnur’ bedeuten soll: S. 5-10. — Widerlegung dieser Ansicht und Nachweis,
dass in den verschiedensten Sprachen das Wort fir ‘Nabel’ urspriinglich die
Vertiefung in der Mitte des Leibes und folglich “Zentrum’ und erst in zweiter Linie
die ‘Nabelschnur’ bedeutet: S. 6-8. — Die neuen von Meringer nachgewiesenen, an
die Nabelschnur gekniipften Vorstellungen und Gebrauche verschiedener Vélker:
S. 8-10. — Der Nabel als Sitz der Seele und Ausgangspunkt bei der Bildung des
Embryos im Mutterleibe; die merkwiirdige, bisher noch unerklarte Sekte der

‘Ougardduyol auf dem Athos: S. 11f.

Kap. 2: Der Gedanke eines Zentrums (‘Nabels’) der Erdoberfliche
bei verschiedenen Volkern.

Dschedda am Roten Meere, das Grab Evas und ‘Nabel der Welt’ Hach arabischer
Auffassung: S.13f. — Die Vorstellungen der Inder und Phonizier: S. 14 f. — Neue
Zeugnisse furr die Geltung Jerusalems als ‘Nabel der Welt’: S. 15-18 (u. 73 f.). —
Vielleicht wurde auch das im Zentrum d. Peloponnes gelegene Lykaiongebirge als
‘Nabel d. Erde’ angesehen: S. 19-22. — Die Annahme von Svoronos, dass ein in der
Mitte der athenischen Akropolis gelegenes Heiligtum der Ge zugleich als 6uporoc
yfic angesehen worden sei: S. 22-23. — Die von J. Loth entdeckten Zeugnisse fiir
die Annahme eines ‘Nabels der Erde’ im Gebiete der Kelten: S. 24 ff.

Kap. 3: Branchidai (Didyma) und sein Orakel als Nabel der Erde:

Fiir meine Annahme, dass lonien und Milet (Branchidai) in &lterer Zeit neben
Delphi als Mittelpunkt der Erdscheibe gegolten habe und deshalb auf der altesten
Weltkarte der lonier als deren Zentrum dargestellt worden sei, spricht jetzt auch
die von Jacoby, unabhingig von mir, ausgesprochene Ansicht, dass die éltesten
ionischen Geographen nach Herod. 1, 142 etc. nicht Delphi, sondern lonien wegen
seines mittleren Klimas fiir das Zentrum der Erde gehalten und als solches darge-
stellt hatten: S. 29 f. — Neues Relief von Milet mit der Darstellung eines ruhenden
Apollon, der einen schlangenumwundenen Omphalos neben sich hat: S. 30.



Kap. 4: Delphi und sein Orakel als Mittelpunkt (6ugordc) der Welt
und sein Nabelstein.

A. Die literarischen Zeugnisse.

Uber die Frage, ob es im Adyton zu Delphi ein ydouo (otépov) yiic gegeben
hat oder nicht: S. 31-41. — Die antiken Zeugnisse des Aischylos, Cicero, Strabon,
Diodor, Pompejus Trogus, Apollodor, Ps.-Aristoteles (de mundo), Plinius, Plutarch,
Cassius Dio, Pausanias: S. 31-37. — Die neueren Zeugnisse Pomtows, Karos und
Baedekers: S. 38 ff. — Ergebnis: auf Grund der Schriftstellerzeugnisse kann an
der einstigen Existenz eines ydoua yfic und einer damit in Verbindung stehen-
den Quellader der Kassotis im Adyton kaum gezweifelt werden: S. 40 f. — Nach
Pomtows Ansicht wird das ydoua selbst oder wenigstens seine Stelle sicher auf-
gefunden werden, sobald man — was bis 1912 noch nicht geschehen war — das
Adyton sorgfaltig ausgrabt: S. 39 ff. — Der urspriingliche alte Omphalos muss im
Adyton in unmittelbarer Nahe des ydouo und des pythischen Dreifufles gestanden
haben, aber auflerdem gab es wahrscheinlich noch einen zweiten Omphalos in
der eigentlichen Tempelcella, der in einer besonderen ‘aedicula’ stand und im
Gegensatz zu dem alten Nabelstein des nur wenigen zuganglichen Adytons fir
alle Tempelbesucher sichtbar und zuganglich war: S. 42 f. — Wie es scheint, ist es
jetzt dem franzosischen Archaologen Courby gelungen, den echten alten Nabel-
stein des Adytons aufzufinden: S. 43 ff. — Uber Varro de I. I. 7, 17: S. 46. — Uber
den ougaroc yoc im Tempel des Apollon Pythaeus in Argos: S. 46 f. — Weitere
Schriftstellerzeugnisse fiir Delphi als ‘Nabel der Erde’: S. 47 f.

B. Die monumentalen Zeugnisse.

a. Die plastischen Nachbildungen des delphischen Omphalos.

Der von Rhomaios entdeckte Omphalos von Thermos in Aitolien: S. 49 f. —
Der Marmoromphalos von Delos: S. 50 f. — Das Omphalosrelief von Kyzikos: S.
51 f. — Die Kandelaberbasis aus den Thermen des Titus: S. 52. — Das aus dem
Temenos des Apollon Daphnephoros zu Eretria stammende Omphalosrelief etc.: S.
52f.

b. Wandgemalde.
c. Der delphische Omphalos auf Miinzen.
d. Vasenbilder.

Kap. 5: Weitere wahrscheinlich nicht von Delphi abhangige Kulte
des Apollon, Asklepios usw., in denen Omphaloi vorkamen.

Der omphalosformige ‘Bomos’ im Tempel zu Thymbra: S. 58 f. — Die Kulte von
Patara und Lyrbe: S. 59. — Der Omphalos als Attribut des Telesphoros und der
Hestia: S. 59 f.



Kap. 6: Grabmonumente in Omphalosform.
Kap. 7: Problematische Omphaloi.

Der netzbedeckte, schlangenumwundene Omphalos’ in mehreren umgedeu-
teten Reliefs etruskischer Aschenkisten: 8. 62—64. — Verschiedene ‘Omphaloi’
(Baityloi?) auf Miinzen und Tesseren: S. 64ff. — Die von Bulard als Symbole der
Hestia und des Genius gedeuteten (gemalten) Omphaloi, an den Auflenwénden
von Hausern auf Delos: S.67 ff. — Omphaloi(?) auf attischen Bleitesseren: 8. 69.

Schlusswort.

Zusiatze und Berichtigungen.
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Vorwort.

‘Dies diem docet’: die Wahrheit dieses Spruches hat sich auch bei dem von mir
kiirzlich behandelten Omphalosproblem bewéhrt; denn bereits in den wenigen Mo-
naten, die seit dem Erscheinen meines ‘Omphalos’! verstrichen sind, haben sich
mir so zahlreiche Nachtrage zu dem dort gesammelten und verarbeiteten Material
ergeben, dass ich es schon jetzt wohl wagen darf, diese zur weiteren Forderung des
genannten Problems herauszugeben. Ganz besondere Anregung in dieser Hinsicht
verdanke ich — abgesehen von der dem franzdsischen Archaologen Courby kiirz-
lich gelungenen Wiederentdeckung des echten alten Nabelsteins im Adyton des
delphischen Apollontempels (s. unt. S. 44 ff.) und der Rhomaios verdankten Skizze
und Beschreibung des merkwiirdigen Omphalos von Thermos (S. 49 f.), sowie von
mehreren, bisher noch nicht von mir berticksichtigten Monumenten und Zeugnis-
sen? — dem ebenso gelehrten wie scharfsinnigen Aufsiatze Rud. Meringers, der
fast gleichzeitig mit meinem ‘Omphalos,’ und also véllig unabhéngig von diesem,
unter dem Titel ‘Omphalos, Nabel, Nebel’ in der Zeitschrift “‘Warter und Sachen’
(Kulturhistor. Ztschr. f. Sprach- und Sachforschung 5, 1(1913) S. 43-91) erschienen
ist. Wenn ich mich auch im Folgenden mehrfach nicht blof3 zustimmend, sondern
auch widersprechend und kritisierend mit der genannten Arbeit Meringers zu
beschaftigen habe, so mochte ich doch gleich von vornherein dankbar hervor-
heben, dass m. E. Meringer die gesamte Omphalosfrage durch Sammlung und
Verarbeitung eines ganz gewaltigen Materials so vielseitig gefordert hat, dass
kiinftig niemand achtlos an seiner wertvollen Arbeit voriibergehen darf, die bis
auf weiteres als die reichhaltigste Erganzung meines ‘Omphalos’ und zugleich als
eine deutliche Bewahrheitung des homerischen c0v 1€ 60’ £pyouévew xal e Tpo
0 tol évouoey gelten muss. Ich schliefle mich in diesen neuen Omphalosstudien
moglichst eng an die Reihenfolge der einzelnen Kapitel meines ‘Omphalos’ an
und bemerke nur noch, dass ich diesen im Folgenden einfach mit ‘0., Meringers
Abhandlung dagegen mit ‘M. zitieren werde.

'Omphalos. Eine philologisch-archaologisch-volkskundliche Abhandlung iiber die Vorstellungen
der Griechen und anderer Vélker vom ‘Nabel der Erde’ [29. Bd. d. Abhandl. d. kgl. siachs. Ges. d.
Wiss. mit 68 Figuren auf 9 Tafeln und 3 Bildern im Text]. Leipz. 1913, B. G. Teubner.

’Dazu rechne ich mit in erster Linie die von dem bekannten franzosischen Keltologen J. Loth
kiirzlich entdeckten Zeugnisse fiir die einstige Existenz der Omphalosidee auch bei den Kelten (s.
unten 9. 24 f.).



1 Kapitel 1

Uber die Etymologie von 6ugoidc (= umbilicus etc.) und die Bedeutung
des ‘Nabels’ bei den Griechen und anderen Volkern (vgl. O. S. 6-19 und S.
131f).

Wihrend ich es (O. S. 6) dahingestellt sein lief3, ob das indogermanische Urwort
fiir ‘Nabel’ mit G. Curtius und J. Schmidt (M. S. 82 unt.) auf eine Wurzel nabh =
‘bersten, reiflen’ zuriickzufiihren sei, und urspriinglich ‘Riss, Bruch’ bedeutet habe,
will Meringer (S. 82 ff.) lieber von der Wurzel *enebh = ‘bewiassern, ‘benetzen,
‘befeuchten’ ausgehen,3 indem er annimmt, dass der Ursinn von ‘Nabel, oupolog
etc. nicht ‘Nabel’ (d. i. die in der Mittellinie des Leibes nach dem Abschneiden des
funiculus umbilicalis zuriickgebliebene, meist eine Vertiefung darstellende Narbe),
sondern vielmehr ‘Nabelschnur’ gewesen sei, die er richtig als das dem Embryon
das Blut zufiihrende und es auf diese Weise ernahrende Organ auffasst (vgl. M.
S. 43 f. und O. S. 6 f. Anm. 6). Ob diese lautlich, wie mir scheint, vollkommen
genigend begriindete Ansicht M.s auch logisch und sachlich als einwandfrei
betrachtet werden kann, ist mir freilich einigermaflen zweifelhaft geworden auf
Grund folgender Erwagungen.

a. Der z. B. im Griechischen, Lateinischen und Deutschen bei weitem uber-
wiegende Sprachgebrauch beweist deutlich, dass man unter ougahdc, umbilicus,
‘Nabel’ urspriinglich und hauptsachlich nicht die nur kurze Zeit wahrend der
Entbindung sichtbare Nabelschnur, sondern vielmehr die bei allen lebenden und
toten Menschen und Séaugetieren dauernd sichtbare rundliche Vertiefung in der
Mittellinie des Leibes verstanden hat.

b. Wenn bisweilen, aber im ganzen doch ziemlich selten,* in den genannten
Sprachen, wie wohl auch in den meisten andern, unter 6ugoiéc, umbilicus usw.
auch die Nabelschnur zu verstehen ist, so ist diese Bedeutung, wie auch, so viel
ich sehe, alle Lexikographen anerkennen, nicht als die urspriingliche, sondern
schon als eine sekundare (Gibertragene) anzusehen, die gegeniiber der viel gewohn-
licheren und urspriinglicheren (= Nabel) kaum sonderlich in Betracht kommen
kann.

c. So erklart sich auch am einfachsten die von Meringer (und ebenso von
Nilsson in seiner sonst sehr dankenswerten Anzeige meines ‘Omphalos’ in der D.
Lit. Ztg. 1914 Nr. 6 S. 332 ff.)° nicht genug gewiirdigte Tatsache, dass in allen mir

3Vg|. ai. nabhraj, avest. nab = befeuchten, ai. dmbhas = Wasser, ai. nabhas = Nass, Nebel, Wolke
(= végog) etc.: M. 83 1.

“Das erkennt auch M. selbst S. 50 an, wenn er ausdriicklich sagt: ‘Ich kenne nur zwei Stellen, in
denen das Wort (ougardc) diesen Sinn (‘Nabelschnur’) hat’: Demokr. b. Diels, Fragm. d. Vorsokrat.*
1S. 411 und Poll. on. 2 223. Bei Soranos, Gynaec. ed. Rose S. 250, 2 heif3t sie nicht éugaidc, sondern
oupaiic, im Gegensatz zu jenem (p. 250, 22).

*Ich kann also Nilsson a. a. O. Sp. 333 durchaus nicht beistimmen, wenn er meint, ‘du.gaidc
konne jeden rundlichen, aufgehohten Gegenstand ohne Beziehung auf eine Lage in der Mitte
bezeichnen, und sich dafur auf die Tatsache beruft, dass nach einigen Stellen bei Homer auch



bekannten Sprachen das Wort fiir ‘Nabel’ schon seit altester Zeit viel haufiger
in der offenbar uralten Gbertragenen Bedeutung ‘Mittelpunkt, ‘Zentrum’ als im
Sinne von Nabelschnur vorkommt, welche Ubertragung sich logisch zweifellos
sehr viel leichter aus dem Begriffe des ‘Nabels’ als aus dem des ‘Nabelstrangs’
erklaren lasst. In dieser Hinsicht verweise ich nicht blof3 auf die samtlichen indo-
germanischen Sprachen, in denen der Ausdruck fiir ‘Nabel’ zugleich ‘Mittelpunkt,
‘Zentrum’ bedeutet,’ sondern ebenso auch auf die semitischen’ und deren Dia-
lekte, ferner auf das Tiirkische,® das Malaysische® und sogar das Peruanische,
deren Ubereinstimmung in diesem wichtigen Punkte ebenso auf das hohe Alter
wie auf die Urspriinglichkeit und Natiirlichkeit der zugrunde liegenden Meta-
pher hindeutet. Auch beweisen die zahlreichen teils von Meringer teils von mir
(O. S. 8 ff.) gesammelten Zeugnisse fiir den Gebrauch von ougordg, umbilicus,
Nabel zur Bezeichnung der nabelférmigen Erhéhung (bez. Vertiefung) in der Mitte
der guéhon (6ugparwtol),' oder des in der Mitte der Sonnenuhren angebrachten
Zeigers (yvounv),'? oder des stets in der Mitte des Waagebalkens angebrachten
‘Ziingleins’ der Wage,'® oder des Mittelpunkts der antiken Windrosen,'* oder
endlich des stets in der Mitte der Oberseite der liegenden (zur Ausbriitung be-
stimmten) Eier befindlichen ‘Hahnentritts’'> usw.,'®
bei den Wortern mit der Bedeutung ‘Nabel’ das Merkmal der zentralen Lage

wie klar und deutlich uberall

Schilde mit mehreren éugolol vorkommen. Denn auch in diesem Falle befindet sich der eigentlichste
und wichtigste 6. natiirlich genau in der Mitte und ist symmetrisch von mehreren Nebenbuckeln
unweit des Randes umgeben, deren jeder wieder das Zentrum einer kleineren Flache am Rande
bezeichnet. Denn es ist doch im hochsten Grade unwahrscheinlich, dass die Randbuckel ganz
willkiirlich und unsymmetrisch angebracht gewesen seien.

SVgl. hinsichtlich des Sanskrit meine Darlegungen O.S. 19 A. 33 u. S. 22; im iibrigen verweise ich
auf die deutschen Wérterbiicher von Grimm und Sanders unter ‘Nabel, auf die spanischen Lexika
unter ombligo, auf die italienischen unter ombellico, umbilico, bellico, auf die franzésischen unter
nombril und ombilic usw. Vgl. auch Gruppe i. d. Berl. Philol. Wochenschr. 1913, Sp. 434 a Meltzer,
Philol. 1904, S. 198. Bliimner in d. Berl. Philol. Wochenschr. 1914, Sp. 1525.

7S.0.5.24 A. 43.5.25 A. 44 u. 45.S. 26 A. 47. S. 28. Vgl. auch Rhodokanakis in ‘Warter u. Sachen’
Bd. 5 Heft 2 (1913) S. 199 Anm. 9 f. S. 201 u. 202.

¥S.0.S.28 A. 52.

’S.0.5.22nr. 3.

1%S.0.5.35nr. 13.

0. 5.96; M. S. 57.f.

M. S. 62 mit Abbildung,

M. S. 62.

"0.S. 45 f. (Plin. h. n. 18, 326 ff.). M. S. 63 f.

M. S. 63 (Plin. h. n. 10, 145) und dazu Brockhaus, Konvers.-Lex. 14 unter Ei (Tafel, Abb. 1).

“Uber die épgarol der Buchrollen s. jetzt auch M. S. 51 f. mit Abbildungen (sowie Hugo Bliimner
in der Berliner Philolog. Wochenschr. v. 28./11. 1914 Sp. 1525), iiber den ‘Nabel’ des homerischen
Maultierjochs (ll. €2 273) ebenda S. 53 ff. (mit Abbildungen). Vgl. auch O. S. 8 ff.; tiber &. als zentralen
Schlussstein eines Gewdlbes vgl. M. S. 61 oben und O. S. 9 A. 12. — Auch bei der als épgporoc
Yardoone gedachten Kalypsoinsel (Odyss. o 50) handelt es sich, wie man aus Epimenides fr. 1 Ki. =
Plut. Mor. S. 409 E. deutlich erkennt, unzweifelhaft um die Mitte des Meeres, und ich verstehe nicht
recht, wie M. a. a. O. S. 57 behaupten kann, ‘hier liege ein anderes Bild vor: Das Eiland erhebe sich
rund aus dem Meere wie der Nabel aus dem Unterleibe. Dieser Deutung widerspricht schon die
von M. selbst S. 44 f. und 65 richtig hervorgehobene Tatsache, dass der ‘krankhaft hervorgetriebene
Nabel’ nie der Nabel, nie der ‘normale Nabel’ gewesen ist.



oder Stellung hervortritt. Sogar in dem (O. S. 12 Anm. 21) einzigen bisher von mir
notierten Falle, wo 6ugaidc nicht die genaue Mitte zu bezeichnen scheint, namlich
in der siebenfachen Gliederung des Terpandrischen vouog xtopnmdxog bei Pollux
On. 4, 66, wo ou@ahoc nicht an 4., sondern an 5. Stelle steht, ‘ist entweder mit
Westphal durch Umstellung oder aber durch Ausscheidung der petopyd und pe-
Taxotateond aus einem alteren Schema zu helfen’ (Drerup im Lit. Zentralbl. 1913
Sp. 1774)."7 Ubrigens gilt fast dasselbe auch von den nicht seltenen Fillen, dass bei
der Bezeichnung gewisser Pflanzenteile, z. B. des Stieles der Baumfriichte oder des
aus dem Kerne (Samen) der Pflanzen hervorsprieflenden Keimes, als ougarocg (O.
S. 8 Anm. 9 und 11; M. S. 52) an das Bild der Nabelschnur zu denken ist; denn wie
ich (O. S. 8) nachgewiesen habe, handelt es sich auch hier durchweg um Begriffe,
zu deren Hauptmerkmalen eben das der zentralen Lage in der Mittellinie (Achse)
der Frucht oder des Kernes gehort.

Wenn ich also (O. S. 19)™ als das vornehmste der durch meine Erérterungen
erzielten Ergebnisse die zentrale Lage oder Stellung aller mit éug@ordéc und umbili-
cus bezeichneten Begriffe innerhalb eines grof3eren Ganzen hingestellt habe, so
ist dieses Resultat bis jetzt noch in keiner Weise erschiittert oder gar widerlegt
worden.

Je weniger ich aber in diesem Punkte Meringer beizustimmen vermag, um so
freudiger begriifie ich seine mit den meinigen vollkommen harmonierenden und
dieselben in hochst wertvoller Weise erganzenden Darlegungen hinsichtlich der
bei den meisten Natur- und Kulturvélkern tiblichen Behandlung und Aufbewah-
rung der abgeschnittenen Nabelschnur® (s. O. S. 12 ff. u. S. 131 f.). Als besonders
interessante, von mir bisher tibersehene, aberglaubische, den aufbewahrten Na-
belschnurrest betreffende Gebrauche und Anschauungen trage ich aus Meringers
Sammlungen hier folgendes nach.

M. S. 46 f.: ‘Nach R. Andree, Braunschweiger Volkskunde 2 S. 289 wurde
ein Teil der Nabelschnur des Kindes mit einem seidenen Bandchen versehen,
darauf der Name des Kindes geschrieben und so dem Gevatter als Einladung
tbergeben, der damit gleichsam einen Teil des Kindes zum Eigentum erhielt,
symbolische Andeutung der engen [geistigen oder seelischen] Beziehung zwischen
dem Gevatter und seinem Patenkinde’

‘Eine eigene Bedeutung legt der Aberglaube dem Bandchen bei, mit dem der
Nabel abgebunden wurde, das aber bei dem Nabelschnurreste bleibt.2° Wenn das

In einem Brief vom 19./11. 13 bemerkte mir Drerup: ‘Der éupohéc des vépog xdopepdinde
ist doch der Mitte sehr nahe: dpyd und petapyd xatatpond und yeta xatatpond fihren auf eine
urspriinglich einfachere Form des vépoc; sicher: dpyd (uetapyd), xatatpond (peta xatatpond),
Ouporog, ogpayic, Emthoyog, wodurch 6ug. genau in die Mitte gerat.

Bvgl. auch a. a. 0. S. 12.

¥S. M. S. 45 ff. u. 77 ff. Besonders beachtenswert erscheint die von Meringer S. 47 Anm. 1
(unter Verweisung auf Jolly, Medizin, Grundr. d. indoarischen Philol. u. Altertumskunde 3, 10 S. 58;
Avicenna, Lib. can. de medic. Venet. 1582 S. 56 H.; T. Bellini s. v. belliconchio) angefiihrte Tatsache,
dass die Nabelschnur des Embryo 4 Fingerbreiten weit vom Nabel abgeschnitten werden soll. Das
entspricht genau dem altgriechischen von Soranos bezeugten Brauche (s. O. S. 7 Anm. 8).

PVgl. dazu die bei Meringer S. 79 gegebenen Abbildungen solcher getrockneten Nabelschniire



Kind spater?' den Knoten l6sen kann, wird es geschickt und reich werden (vgl. v.
Hovorka-Kronfeld, Vergleich. Volksmedizin 2 S. 636). Solche Vorstellungen sind
bezeugt aus Ostpreufien, dem Frankenwalde und der Schweiz. Sie finden sich
auch, wie ich hore, in Mahren und sind wahrscheinlich noch viel weiterverbreitet.
‘Von einem Menschen, der sich geistig zu seinem Vorteil verandert hat, sagt
man, der Knopf? sei ihm endlich aufgegangen. Bei Kindern hofft man auf das
Aufgehen des Knopfes, d. h. auf das Erwachen des Verstandes. Mich duiinkt es
fur geraten, anzunehmen, dass diese Redensarten mit dem eben berichteten
Brauche zusammenhéangen, denn der, dem der Knopf aufgeht, ist geistig begabt.
In der Schweiz sagt man von einem jungen Menschen, der plotzlich zu wachsen
beginnt: er tut den Knopf auf (D. Wb. 5 Sp. 1477).23 ‘Alois John, Sitte, Brauch und
Volksglaube im deutschen Westbohmen, berichtet: Auch die Nabelschnur wird
dem Kinde fiir spater, wenn es erwachsen ist, aufgehoben... Knaben wird sie, wenn
der Schulbesuch beginnt [also im 7. Jahre!] zum Aufknoten gegeben. Gelingt ihm
dies, so wird er sehr gut lernen.’ S. 49: ‘G. B. Corsi: Vita Senese (Archivio 9 S. 109):
‘Chi brama di avere un figliolo cantante? Ecco la ricetta. Appena nasce, si piglia
un pezzetto del suo cordone ombellicale, si mette su un testucchio o su d’un olmo,
e se vi posa qualche usignolo a rallegrare i dintorni delle sue melodie, la grazia &

bell’ e ottenuta.®*

Wenn M. (S. 49) aus diesen und dhnlichen Zeugnissen den Schluss zieht,
dass zwischen Nabelschnur [Nabel] und Verstand [Seele] besondere Beziehungen
bestehen, so kann ich unter Verweisung auf die von mir (O. S. 12 ff. u. 131) mitge-
teilten Zeugnisse aus dem Bereiche der verschiedensten Volker diese Annahme
nur vollig gerechtfertigt finden. Ja ich glaube, wie ich O. S. 12 getan habe, noch
einen Schritt weiter gehen und geradezu behaupten zu diirfen, dass wie das in der
Mitte des inneren Leibes befindliche Zwerchfell so auch der das dufiere Zentrum
des Korpers bezeichnende Nabel als Sitz der Seele und des Verstandes aufgefasst

mit Bandern, aus deren Form er freilich wunderlicherweise die Gestalt des mit Tainien oder einem
Bindennetze geschmiickten 6ugaldc yiic von Delphi ableiten will. S. dagegen Nilsson, D. Lit. Ztg.
1914 Nr. 6 Sp. 335 f.

2'D. h. in der Regel in seinem 7. Lebensjahre, in dem die Verstandesreife und damit der Unterricht
des Kindes beginnt (s. unt. u. vgl. Roscher, D. ennead. u. hebdomad. Fristen u. Wochen d. altesten
Griechen S. 33 f. Anm. 114. S. 64 Anm. 187. Ders., Hebdomadenlehren S. 13 f. Anm. 12. S. 27 Anm.
33.S. 105 Anm. 165).

“Dass hier unter ‘Knopf” eigentlich der Nabel zu verstehen ist, scheint mir auch hervorzugehen
aus der Bezeichnung des Nabels als ‘Bauchknépfchen’ z. B. in der Gegend von Leipzig.

BFreilich konnte ‘Knopf’ in diesen Fallen vielleicht auch so viel als ‘Kopf’ sein!

*Hierher gehoren auch die Auffassungen des Nabels, die M. S. 66 aus Frankreich und Italien
anfihrt. Vgl. Migne, Dict. d. superstitions unt. ‘naissance’: ‘A Fresse, prés de Ramonchamp, on dit
que des femmes qui viennent d’accoucher conservent soigneusement dans une boite une partie
du cordon ombilical. Quand I’enfant est capable de s’exprimer d’une maniére intelligible, la mére
lui présente ce cordon ombilical. Si ’enfant devine ce que c’est, il est certain, qu’il deviendra un
ouvrier tres habile et trés intelligent’ Im Italienischen bedeutet (nach Petrocchi, Novo Dizion. s. v.
bellico) “Tu non ai bellico’ so viel als tu non ai giudizio, und man sagt von dem, der keinen Verstand
hat ‘aver I'osso nel bellico. Vgl. auch die Redensart ‘Che mi caschi il bellico, se’... = Da kénnte man
gleich den Verstand verlieren, wenn...



worden sein muss,” und dass mit dieser Anschauung eben jene eigentiimlichen
Beziehungen der Nabelschnur eng zusammenhangen, die wir soeben dargelegt
haben. Am allerdeutlichsten zeigt sich jene Anschauung bekanntlich in den ho-
merischen Gedichten, in denen ggévec, d. i. das in der Mitte der Eingeweide und
in der Nahe des Nabels liegende Zwerchfell, durchaus als Sitz der Seele und der
Denkkraft erscheint, sodann in der Bezeichnung einer bestimmten mit Verwirrung
des Verstandes verbundenen Krankheit, der sogen. qgpevitic, als deren Sitz offenbar
das Zwerchfell betrachtet wurde.?® Auf demselben altertiimlichen Standpunkte
stehen auch noch der Kosmologe und der Pathologe der hippokratischen Schrift
T. 300uddwY, wenn ersterer in Kap. 11 das in der Mitte zwischen dem kalten
Norden und dem heiflen Siiden gelegene und durch die hohe Kultur und Intel-
ligenz seiner Bewohner ausgezeichnete lonien das ‘Zwerchfell der Erde’ nennt,
und letzterer in Kap. 52 geradezu den Sitz der Seele (Yuyn) in der Gegend des
Nabels und des Zwerchfells behauptet.?’ In der Folgezeit wurde diese uralte und
volkstiimliche Anschauung von dem Sitze der Seele in der Nabelgegend in den
Kreisen der Gebildeten freilich durch die von Hippokrates und den meisten Philo-
sophen vertretene Theorie von dem Sitze der Seele und des Verstandes im Gehirn
fast vollig verdrangt; dass sie aber doch auf griechischem Boden niemals ganz
erstorben ist, scheint nicht blof3 aus den oben beriihrten noch heute in Hellas
bestehenden aberglaubischen Riten und Anschauungen hervorzugehen, sondern
wird auch durch die eigentiimliche in den Athosklostern des 14. Jahrh. heimische
Sekte der ‘Ougaroduyol ausdriicklich bestatigt. Wie schon der Name lehrt, der
geradezu ‘Nabelseelen’ bedeutet, gingen die Anhanger dieser Richtung von der
Annahme aus, dass als Sitz der Seele der Nabel als Mittelpunkt des Kdrpers an-
zusehen sei, und griindeten auf diese Lehre einen eigentiimlichen, ihre innere
Forderung und Erleuchtung bezweckenden Ritus. Dieser bestand darin, dass sich
der ‘Opgordduyoc bei verschlossener Tiir ganz allein in einen Winkel seiner Zelle
setzte und, um sein Gemiit von allem Irdischen und Verganglichen abzuziehen,
selbst den Atem maoglichst zuriickzuhalten versuchte, vor allem aber das Kinn
auf die Brust legte und dabei die Augen unverwandt auf die Mitte des Bauches,
d. h. den Nabel, richtete. Auf solche Weise glaubte man (offenbar eingedenk des

»Eine weitere ebenfalls wohl sehr alte Vorstellung von der Bedeutung des Nabels findet sich bei
Vindicianus cap. 16 = Wellmann, Fragm. d. griech. Arzte 1, 218 f.: primo mense iactus seminis nostri
in utero materno congregatur in umbilicum, in hoc est congregatio etc. Vgl. dazu Hipp. m. ug. moud.
15 = 7 492 L. Democr. b. Plut. de am. prol. c. 3; vgl. Censorin. d. n. 6, 1. Diels 190. ‘Diese Annahme
beruht auf pythagoreischer Doktrin: vgl. Philolaus b. Jambl. theol. ar. S. 22’ (Wellm.). Ubrigens findet
sich eine ganz dhnliche Anschauung bei den Israeliten, denn im Midrasch der Géttlichen Weisheit
(Jellinek, Beth ha-Midr. 5, 65) heif3t es: ,Gott griindete mit Weisheit die Erde.” Gott erschuf die Welt
wie das vom Weibe Geborene. So wie dieses vom Nabel aus sich entwickelt, so begann Gott die
Welt vom Nabel [aus] zu erschaffen, woher sie sich dann weiterentwickelte. Wo ist der Nabel? Das
ist Jerusalem. Der Nabel selbst ist der Altar. Und warum heif3t er (der Altar) Stein schethijja? Weil
von ihm aus die ganze Welt gegriindet wurde.” Feuchtwang, Monatsschr. f. Gesch. u. Wissensch. d.
Judent. 1910 S. 727 f. Vgl. auch unt. S. 15 ff.

*Vgl. Roscher, Ub. Alter, Ursprung u. Bedeutung d. hippokr. Schr. v. d. Siebenzahl S. 16 A. 21 f.
und Omphalos S. 12 Anm. 20.

“Roscher a. a. O. und in der Ausgabe der Schrift 7. £35. S. 16. S. 79. S. 142 f. S. 153. S. 157.
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Spruches I'vé0t ceautdv) in das Innere des eigentlichen Ichs, den Sitz aller See-
lenkréfte, einzudringen und einer wunderbaren Erleuchtung teilhaftig zu werden.
Man behauptete, die Wirkung dieses Ritus sei anfangs, dass der Glaubige sich von
einer dichten Finsternis umgeben fiihle; beharre man aber so ununterbrochen Tag
und Nacht und gelinge es dem Verstande, den Ort des Herzens (= Nabels?) d. i. der
Seele zu erschauen, so sehe man dann alles, was vorher dunkel war; ein hoheres
Licht dringe hervor, in ihm sehe man sich selbst, in seinem wahren von allem
Irdischen losgetrennten Wesen, und von tiberschwanglicher Seligkeit fiihle man
sich durchdrungen.?® Auch dieser sonderbare in der griechischen Kirche des 14.
Jahrhunderts mit grofier Kraft sich durchsetzende Ritus scheint mir unwiderleglich
zu beweisen, dass sich der uralte Glaube an den Sitz der Seele im Zentrum des
Korpers, d. h. in der Gegend des Nabels und des Zwerchfells, in den Kreisen des
naiven griechischen Volkes, allen medizinischen und philosophischen Theorien
zum Trotze, bis ins 14. Jahrhundert intakt erhalten hatte, wie er denn auch heute
noch in gewissen Brauchen und Volksanschauungen fortlebt.?’

*Vgl. auBer den Konversationslexika von Brockhaus und Meyer unter ‘Hesychasten’ auch Ersch
und Grubers Enzyklopadie unter demselben Wort und Ph. Meyer in der Realencyclop. f. protest.
Theol. u. Kirche 3 Bd. 8.

»Eine dhnliche Vorstellung liegt wohl auch dem von Sanders im Wérterb. d. deutschen Sprache
2, 1S. 368 c unter ‘Nabel’ (aus Goethe 12, 293) angefiihrten Satze zu Grunde: ‘Im Nabel ist sie [die
Seele] gern zu Haus’ (‘mit Anspielung auf Somnambulismus etc.).

11



2 Kapitel 2

Der Gedanke eines Zentrums (‘Nabels’)** der Erdoberfliche bei
verschiedenen Voélkern.

In dem so Uiberschriebenen zweiten Kapitel des ‘Omphalos’ habe ich den Ge-
danken des Erdnabels bei Chinesen, Japanern, Malayen, Indern,?' Babyloniern,3
Israeliten, Arabern, Persern, Phoniziern,33 A'gypternf’4 Griechen, Italikern, Magya-
ren und Peruanern verfolgt und nachzuweisen gesucht, dass er tiberall aus der
Vorstellung von einer runden Erdscheibe, die als solche notwendigerweise einen
Mittelpunkt (‘Nabel’) haben musste, erwachsen ist. Ich bin jetzt in der Lage, die
Liste der ougaiol yiic um drei nicht unwichtige Punkte zu vermehren, die mir
bisher leider entgangen waren.

Der eine dieser Punkte ist Dschedda, die allbekannte bedeutende Stadt am
Roten Meere, der in der islamischen Welt als Sammelplatz fiir die zur See anlan-
genden Mekkapilger einen grofien Ruf genieflende Hafenort fiir die heiligen Stadte
des Hedschas. Vor den Mauern dieser Stadt liegt das von den Muhammedanern
als Heiligtum ersten Ranges hochverehrte Grab Evas, das geradezu ‘Nabel der
Welt’ genannt wird. Ich verdanke den Hinweis auf diese Bedeutung Dscheddas
Prof. Rhodokanakis in Graz, der sich in der Zeitschrift “‘Worter u. Sachen’ (5, 2,
1913 S. 202) auf das Zeugnis Burtons (Pilgrimage 3, 387; vgl. Eisler im Philologus
68, 140) beruft. Dieses lautet: ‘Whitewashed and conspicuous to the traveller
from afar, is a diminutive dome... under it and in the centre is a square stone

*Dieser Mittelpunkt wird geradezu als ‘Nabel’ bezeichnet von den Indern (O. 22), Malayen (O. 22),
Israeliten (O. 24 ff.), Arabern und Persern (O. 28 f.), Griechen (O. 32 f.), Italikern (O. 34), Peruanern
(O. 35).

31Bei dieser Gelegenheit trage ich nach, dass die moderne Literatur iiber den ‘mythischen Berg
Meru [= Mnpd¢ der Griechen], den indischen Olymp, der sich nach indischer Auffassung im Zentrum
der Erdscheibe zu enormer Hohe erhebt [Himalaya?] und auf dem die Gotter wohnhaft gedacht
werden, von W. Fox in der Festschrift fiir E. Windisch S. 213 Anm. 1 sorgfiltig zusammengestellt
worden ist.

27u0.S. 28 ist jetzt noch nachzutragen Jeremias, Handb. d. altorient. Geisteskultur S. 188 a. E.,
wo die Behauptung ausgesprochen wird, dass Iraq (= Babylonien) oder Iransahr (Persien) wegen
ihrer Lage in der Mitte der 7 (12) Klimata als ‘Nabel der Welt’ aufgefasst worden seien.

»Auf das der Astarte von Paphos geheiligte Idol in Gestalt einer ‘meta’ oder eines ‘6ugoiéc’
(O. S. 29 f.) beziehen sich wohl auch die Worte des Philostratos (v. Ap. Ty. 3, 58): ITdgov, ol 0 tijc
Apoditnge €doc, 6 EupPolndic idpupévov Youudoon TOV ATOANGVLOV, ol TOAAS TOUG lEpEag EC
v oolay Tob lepol Sidaduevov & Twviay theboo... Bei dieser Gelegenheit werfe ich die Frage
auf, ob nicht die beiden Vogel (Tauben?) rechts und links oberhalb des im Tempel von Paphos
stehenden ‘Omphalos’ (s. die Miinze O. S. 30. ob.) eine gleiche Bedeutung haben, wie die beiden
Adler r. u. |. vom delphischen Nabelstein.

*Wenn in der (O. S. 31) behandelten Stelle der K6pr xéopuou des Hermes Trismeg. (Stob. Ecl. 1
S. 302 M.) Agypten als Zentrum und Herz (xopdio) der Erde bezeichnet wird, so stimmt damit vollig
tiberein Horapollon Hierogl. 1, 7: 1} xapdilo xot” Alyuntioug Yuyfic neplBorog und 1, 21: ubvn ¢
N Alyuntlov v, el uéon tiic oixovuévne Undpyel, xaddnep Ev 16 dQIaAUE ) AeYouEvrn xoen.
Vgl. auch Horap. 1, 26: 10 {&ov [1Bic] ‘Epuf] dxelwton, ndone xapdiog xol Aoyiopod deondty...
deshalb: xoediay Boukduevol yedgpewy [ol Aly.] By Lwypagodot.
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planted upright and fancifully carved to represent the omphalic region of the
human frame. This as well as the dome is called El Surra or the navel’ Sicherlich
hat diese Bedeutung des ja nicht weit von Mekka gelegenen Dschedda — auch
abgesehen von dem Einfliisse Jerusalems (s. O. S. 29 A. 54) — wesentlich mit dazu
beigetragen, zu verhindern, dass Mekka zum ‘Nabel der Erde’ erhoben wurde, wie
Eisler (Weltenmantel u. Himmelszelt S. 723, 1) irrtiimlich behauptet (s. dagegen
Goldziher Omphalos S. 29).

Hieran reihe ich noch eine kleine Anzahl nachtraglicher Bemerkungen zu
einzelnen Abschnitten dieses Kapitels.

0. S. 22 habe ich zur Erklarung der Tatsache, dass der religios begeisterte Inder
bei der feierlichen Zeremonie des Opfers wie bei der Aufrichtung der Eckbalken
seines Hauses, sich im Mittelpunkt (‘Nabel’) der Welt zu befinden wihnte, auf den
Begriff des Zenits oder Scheitelpunkts verwiesen, worunter allgemein derjenige
Punkt am Himmel verstanden wird, der gerade tiber dem Scheitel des jeweiligen
Beobachters steht und zugleich als der mittelste und hochste Punkt des Himmels
angesehen wird. Daraus ist mit einer gewissen Notwendigkeit zu schlielen, dass
in der alteren Zeit, die von der Erdkugel noch keine Ahnung hatte, sondern nur
eine runde flache Erdscheibe annahm, im Grunde jeder Punkt auf der Erde den
Anspruch erheben durfte, ‘Nabel der Erde’ zu sein, eine Anschauung, die sich ja
auch tatsichlich bei den verschiedensten Vélkern nachweisen 1a3t.35 So versteht
man auch ohne weiteres die altindische Vorstellung, dass Agni und das Opferfeuer
der ‘Nabel der Welt’ seien; denn jedes Feuer und jede Opferflamme strebt ja natur-
gemafl dem Zenit zu, und gerade unter diesem liegt wiederum augenscheinlich der
durch den Opferplatz bezeichnete Mittelpunkt der als runde Scheibe gedachten
Erde. Ubrigens scheint eine dhnliche Vorstellung auch in Babylonien und Phéni-
zien geherrscht zu haben, denn nach A. Jeremias (D. altoriental. Geisteskultur S.
188 ob.) galt bei den Babyloniern ‘jeder Tempel [mit seinem Opferaltar] im Prinzip
als Nabel der Welt, und Gruppe (Gr. Myth. u. Rel.-Gesch. S. 725, 4) vermutet nicht
ohne Wahrscheinlichkeit, dass die Bezeichnung des feurigen Olbaums in Tyros
als €pvog métpng Lypondpolo pecdugarov (Nonn. D. 40, 471; vgl. Gruppe S. 243,
1) wohl auch auf einer ahnlichen Vorstellung beruhe.3® Noch besser wiirde sich

*®Dass auch den Indern ihr Heimatland als Mitte der Erde erschien, ist mir sehr wahrscheinlich
geworden im Hinblick auf Philostratos’ (v. Apoll. Ty. 3, 14) Worte: ol cogol, d. h. die Gymnoso-
phisten, gaoly oixelv t& uéoa tiic Tvoixfic xal tov & dov dugpardy tolobvton Tol Adpou TolvTov,
e te én” adtol dpyidlovoty, 6 gacty éx Tol HAlou dxtivev adTol EAxev: ToUTe xol TOV DUVoV
Nuépay Tdoav éc peonuPBelay ddouoy x. T. . Wer bedenkt, dass auch sonst vielfach der ‘Nabel’
des Einzellandes mit dem ‘Nabel der Erde’ zusammenfillt, der wird meine Vermutung nicht un-
wahrscheinlich finden, dass der Wohnsitz der hochgefeierten Weisen im ‘Nabel’ Indiens zugleich
den ‘Nabel der Welt’ bedeuten sollte.

*Vgl. auBer Gruppe a. a. O. und der daselbst angefiihrten Literatur vor allem Stark in den
Berichten d. Sachs. Ges. d. Wiss. 8 (1856) S. 45 und S. 51 ff., wo auch eine gute Analyse der namentlich
von Nonnos D. 40 erzihlten Griindungssage von Tyros gegeben wird, sowie Eisler, Weltenmantel
u. Himmelszelt (1910) S. 576 ff. und die interessante Miinze von Tyros bei Miiller-Wieseler, D. d. a.
K. 2, 3, 40, wo der feurige Olbaum zwischen den beiden omphalosférmigen Felsen, den dufpdoiou
nétpa, erscheint: s. die Abbildung unten S. 71 u. vgl. Head, Hist. Nu. 1S. 676.
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allerdings m. E. in diesem Falle der Ausdruck pecougoirov €pvoc erklaren, wenn
Tyros ebenso wie das ebenfalls urspriinglich phonizische Paphos (s. O. S. 29 f)
an sich schon den Anspruch erhob, der Mittelpunkt der bewohnten Erde zu sein.
Dass peo[a]éuparoc bei Nonnos sonst von Delphi als ‘Nabel’ und ‘Achse’ (8&wv)
der Welt gebraucht wird, habe ich (O. S. 43) auf Grund einer sehr dankenswerten
Zusammenstellung A. Ludwichs nachgewiesen.

Zu der a. a. O. S. 24 ff. behandelten altisraelitischen Vorstellung von Jerusalem
als Nabel der Welt (Erde)®” vermag ich jetzt, gestiitzt auf Feuchtwangs lehrreichen
Aufsatz tber ‘Das Wasseropfer und die damit verbundenen Zeremonien’ in der
Monatsschrift f. Gesch. u. Wissensch. des Judentums 1910 S. 535 ff. und S. 713 ff.,
mehrere, wie ich glaube, recht wertvolle Nachtrage zu liefern. Es handelt sich hier
um die hochst wahrscheinlich sehr alten Uberlieferungen von dem Stein Schetijja,
der mit der Schopfungs- und Sintflutgeschichte in Zusammenhang zu stehen
scheint. Von diesem Steine heif3t es (zu Exod. 28, 30) Targum Joma: ‘Der Name (des
Grofien und Heiligen) ist deutlich eingegraben auf dem Stein Schetijja, mit dem der
Herr der Welt die Offnung der Urtiefe in der Urzeit verschlossen hat’ (a. a. O. S. 720).
Dazu kommt noch die Uberlieferung des Jerusalem. Talmud (Joma 5, 3): ,,Bevor die
Lade weggenommen war, konnte der Priester beim Leuchten der Lade ein- und
ausgehen, dann aber musste er tastend umhergehen: R. Jochanan sagte: Warum
hief3 er Schetijja? Weil von ihm aus die Welt gegriindet wurde. R. Chijja aber
sagte: Weil von hier aus die Welt getrankt wurde.?® Es steht geschrieben (Ps. 50, 2):
»Von Zijon, dem Inbegriff der Schonheit, ist Gott hervorgestrahlt,” und ferner steht
geschrieben (Jes. 28, 16): ,Siehe, ich griinde in Zijon einen Stein, einen bewéhrten
Stein, einen kostbaren Eckstein, wohlgegriindet” (vgl. Lev. r. 12, 4; Feuchtwang a.
a. 0. S. 722 f.). Der Stein Sch. ist aber, wie F. (a. a. O. S. 724 f.) nachweist, nicht nur
ein Opferstein (= Altar?), sondern ganz besonders Nabelstein der Welt und der
Erde, er ist zugleich der Grundstein, von dem aus die Welt gegriindet wurde (vgl.
auch die oben, Anm. 24, angefiihrte Stelle). Er liegt seit den Tagen der Flut oder
der Urzeit im Tehom als einzig fester Stutzpunkt, als einzig Festes im Chaos, und
deshalb muss von ihm aus die Welt gegriindet sein. Deshalb verschlie3t er auch
die Gewasser der Urflut, die sich zuriickgezogen haben und nur an einer einzigen
Stelle offengeblieben sind,® und da ist der Nabelpunkt, auf dem naturgemaf} der
Nabelstein liegen muss. Und so ist es auch. Zu der Mischnaiiberlieferung (Joma
54 b): ,Nachdem die Lade weggenommen war, war ein Stein dort, der Schetijja
hie, gibt es eine weitere Tradition (das. u. Toseft. 2): ,Von ihm (dem Stein Sch.)

FSicherlich ist diese Vorstellung mindestens ebenso alt wie das wohl mit ihr zusammenhzngende
Gebot des Deuteronomiums von 621 v. Chr., ‘nur an der Stitte, die Jehova sich erwihlt hat, seinen
Namen wohnen zu lassen, d. i. nur in Jerusalem darf er einen Tempel haben und durch Opfer
verehrt werden, Uberall sonst muss man sich mit Bethidusern (Synagogen) begntigen’ (Ed. Meyer, D.
Papyrusfund v. Elephantine Leipzig 1912 S. 35).

®Vgl. dazu Feuchtwang a. a. O. S. 545 ff. u. S. 727 oben.

*Die Zeugnisse fiir die Beziehungen des Steins Sch. zur Sintflut und Urflut s. bei Feuchtwant a. a.
0. S. 547 ff. — Eine ganz ahnliche Rolle wie der Nabelstein von Jerusalem spielten bekanntlich auch
Delphi mit seinem éugol6c und der Parnass als Erdnabel in der Sage von der (deukalionischen)
Sintflut. Vgl. meinen ‘Omphalos’ S. 70 f. u. Lucan, Phars. 5, 71 ff.
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aus ist die Welt gegriindet worden, und zwar nach der Meinung desjenigen, der
behauptet, dass von Zijon aus die Welt geschaffen wurde; denn R. Eliéser sagte:
Die Welt ist vom Mittelpunkte aus geschaffen, wie es heifit (Hiob 38, 38): ‘Als der
Staub zu einem festen Korper geschaffen wurde, und die Schollen aneinander
geklebt wurden’... R. Isak Nappocha sagt: ,Gott warf einen Stein in das (Ur-)Meer,
und von diesem aus wurde die Welt gegriindet, denn es heifit (Hiob 38, 6): ,Worauf
sind ihre Pfeiler gestiitzt, oder wer hat ihren Grundstein geworfen?* Ahnlich, nur
in anderer Wendung und Verbindung lautet diese Tradition: ,Er nahm den Stein,
den er als Kopfunterlage genommen hatte. Was tat Gott? Mit seinem rechten Fufle
versenkte er den Stein in die Tiefe des Tehom*® und machte ihn zur Stiitze der
Welt, wie wenn man eine Stiitze zu einem Bogengewdlbe machen wiirde; deshalb
wird er eben schetijjah genannt; dort ist der Nabel der Erde, und von dort aus
wurde die ganze Erde ausgebreitet” (a. a. O. S. 724 f.). Bisweilen wird auch das
in der Ndhe des Tempels tagende Synedrion als Nabel der Erde aufgefasst (vgl.
a.a. 0.S. 724 f). R. Acha, Sohn Chaninas, sagte: ...,Dein Nabel (Hohes Lied 7, 2),
das ist das Synedrion. Warum wird es Nabel genannt? Weil es im Nabelpunkte
der Welt (in der Quaderhalle) sitzt" Vgl. auch Sohar (Num. [Wilna] 3, p. 322):
~Als der Heilige, gelobt sei er, die Welt erschuf, hemmte er den Ozean, der die
ganze Welt umflieft. Das Festland der 70 Nationen umgibt Jerusalem. Jerusalem
ist in der Mitte der bewohnten Erde, Jerusalem umgibt den Berg des Hauses,
der Berg umgibt die Hallen Israels, die Hallen die Quaderhalle, wo der grof3e
Sanhedrin seine Sitzungen halt... Die Quaderhalle umgibt die Vorhalle, diese
den Altar, der Altar den Hekal, der Hekal das Allerheiligste, wo die Schechina,
Deckel, Cherubim und Lade sind. Hier ist das Herz der ganzen Erde und der
Welt; von hier aus werden alle Orte der Erde gespeist, welche die korperlichen
Hiillen sind.“ Nach der Quelle des Klemens Alexandrinus Strom. 5, 6, p. 665 (= p.
562 ed. Sylb. Colon. 1688) war der Raucheraltar (Juplatriplov) des Tempels das
oLuPolov TTic Ev UG TG xOOU TEOE xEWEVNS YTiC, EE Tig ol dvorduidoete. pécog
0 %ol O TOTOG EXElVOC TOU TE EVTOC TOU XoTANETACUATOS, EVIa LoV TE) dPYIEREL
EMETETEANTO ENTAiC elotévon Nuépoug, xal Tiic E€wdev mepelpévng avialog Tfic
oty aveyévne ‘Efpaioic 810 pecaltatov obpavod gact xal yiic.*! Und gewiss
mit Recht macht Gruppe (Gr. Mythol. u. Relig.-Gesch. S. 725, 4) zu diesen Worten
die Bemerkung: ‘Diese Symbolik wird nur dann verstandlich, wenn er (der Altar)

“Vgl. dazu Jerus. Sanhedr. 10 (Feuchtwang a. a. O. S. 547: ,Als David die Kanile (Oepéiiov) fiir
das Heiligtum grub, grub er 1500 Ellen tief und kam nicht auf den Grund des Tehom. Endlich stief§
er auf einen Stein und wollte ihn entfernen. Dieser aber rief: Du kannst es nicht! Warum? fragte er.
Da sagte der Stein: ‘Hier in der Tiefe bin ich festgebannt. Seit wann? fragte er. Darauf entgegnete
der Stein: ‘Als Gott am Sinai sprach: Ich bin der Ewige, dein Gott, erbebte die Erde und senkte sich;
ich geriet hierher und bin nun hier festgebannt in der Tiefe. Trotzdem hoérte er nicht auf ihn und
versuchte ihn wegzuheben: da erhob sich die Flut und wollte die Welt iiberschwemmen. — Ganz
ahnliche Vorstellungen finden sich in der von mir (Omphalos S. 21) nach R. Langes Mitteilungen
wiedergegebenen japanischen Sage vom ‘Zapfenstein’ im Mittelpunkte der Erde.

*"Ebenso auch Eutychius (1 940). Vgl. dazu Gildemeister in d. Zeitschr. d. deutsch. Palast.-Vereins
13 (1890) S. 4 f. u. Kittel, Stud. z. Hebr. Archiol. u. Rel.-Gesch. S. 31. Philo, De vit. Mos. 2 (3) 101 (2 p.
150 M.).
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wirklich als Weltmittelpunkt galt, eine Deutung, die, denke ich, nunmehr durch
die vorstehenden Darlegungen iiber jeden Zweifel erhaben sein diirfte.*? Wie es
scheint, ist die Vorstellung vom jerusalemischen Omphalosstein nicht blof} in
die christliche (s. Omphalos S. 26 ff.), sondern auch in die mohammedanische
Legende libergegangen, denn auch ,der Felsendom, Kubbet es Sachra, bekannt als
Omarmoschee, die nach arabischer Uberlieferung von Abd’ el-Malik erbaut worden
ist (72 der Flucht = 691) birgt den ,heiligen Fels,” der heute noch fiir den Schetijja
gehalten wird (Schéttgen, Der wahre Messias in Jerusalem, identifiziert den Stein
mit der Kubbet es Sachra; zum Ganzen s. Kittel, Studien z. hebr. Archéologie 1908
1 ,,Der heil. Fels auf dem Moria,* bes. S. 31). ...Der Stein soll vom Himmel gefallen
sein, als die Prophezeiung zu Jerusalem begann. Als die Propheten entflohen,
wollte auch der Stein entfliehen, Gabriel hielt ihn fest. Mohammed machte ihn an
der heiligen Statte unbeweglich. Der Kalif Omar baute dann die Moschee um ihn
(ibid.). ,Mohammed soll an dem Stein gebetet haben; von hier wurde er auf dem
Wunderpferde Buriik in den Himmel entriickt; an der Westseite wird die Spur der
Hand des Engels gezeigt, der den Stein zuriickhielt, als dieser den Propheten in
den Himmel begleiten wollte® (Baedeker [Benzinger], Paldstina S. 50). Feuchtwang
a.a. 0.5.729.

Zu O. S. 31 f. bemerke ich jetzt, dass es sich wohl verlohnen mochte, die
daselbst dargelegten, hochst wahrscheinlich altagyptischen Vorstellungen von der
zentralen Lage Agyptens auch vom agyptologischen Standpunkte aus genauer zu
untersuchen. Vor allem fragt es sich, welcher Ort oder welche Stadt des Nillandes
als dessen ‘Nabel” oder Zentrum angesehen worden ist. Hingt damit vielleicht
der ‘Altar Jahwes mitten im Land Agypten, den Jesaias 19, 19 nach der Eroberung
des Nillandes seinen Landsleuten verheifit, zusammen? Vgl. dazu Ed. Meyer, D.
Papyrusfund von Elephantine Leipzig 1912 S. 35.

Zu O. S. 33 mochte ich jetzt mit aller gebiihrenden Reserve die Vermutung
aussprechen, dass zu den im Bereiche von Althellas gelegenen Orten, die sich
rithmten, der 6ugalog Yfic zu Sein, in dltester Zeit wohl auch das hochberiihm-
te Lykaion Arkadiens gehort haben konnte. Die Griinde, die mich, trotz dem
Fehlen eines direkten Zeugnisses, veranlassen, an die Wahrscheinlichkeit dieser
Vermutung zu glauben, sind kurz folgende:

1. Das Lykaiongebirge unweit Megalopolis liegt so ziemlich in der Mitte der
Peloponnes, des ‘Hauptes der Welt, oder der ‘Akropolis’ der Erde (Ps.-Hippokr. .
€PB. 11 u. meine Bemerkung z. d. St.),** und bietet bei seiner nach allen Seiten hin
freien Lage, dhnlich wie der ebenfalls durch seine zentrale Lage ausgezeichnete
Parnass, eine umfassende Aussicht tiber einen sehr grofien Teil der Halbinsel und
des westlichen Meeres (vgl. Paus. 8, 38, 7: xail 1) [lehonovvncog t& ToANd EoTiv A’
avutol cUvontoc. Baedeker, Griechenl. 4 S. 384.)

*Vgl. dazu auch ‘Omphalos’ S. 25 Anm. 44 u. S. 29 Anm. 54.
#Vgl. jetzt auch das von Boll (D. Lebensalter S. 51 ) angefiihrte Orakel (Phlegon, De olymp. F.
H. G. 3, 603, vgl. O. Miiller, Dorier 12 68):
"Q yfic dxpbémohy ndong Ilehomnido xAetviv
vatovteg, mp€ofelc e BpoTHY TéVTLY Xl deloToL.
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2. Es war ferner der Mittel- und Ausgangspunkt zahlreicher uralter und be-
deutungsvoller arkadischer Kulte und Mythen. Unter diesen sind besonders her-
vorzuheben der Kult des lykaischen Zeus, der nach der Quelle des Kallimachos
sogar dort oben geboren sein sollte (Immerwahr, D. Kulte u. Mythen Arkadiens
1S. 1 ff. 15 ff. 213 ff.), des Pan (Immerwahr a. a. O. S. 193 ff. 204; vgl. Roscher,
Philologus 53 S. 362 ff. S. 370) und des Apollon Pytios oder Parrhasios (Immerwahr
S. 128. 137). Hier waren ferner die uralten Sagen von den Urmenschen Lykaon,
Pelasgos, Kallisto und Arkas, dem Zwillingsbruder des Pan (Roscher a. a. O. S. 363
f.), lokalisiert. In diesen Sagen spielt also das Lykaion eine ganz dhnliche Rolle
wie der Parnass in dem Mythus vom Urmenschen Deukalion, wie denn auch die
Sintflutsage zu Lykaon und seiner Sippe in deutliche Beziehung gesetzt wird.*

3. Die hochste Spitze des Lykaion bildete das beriihmte datov des lykaischen
Zeus, dessen Betreten bei Todesstrafe untersagt war. Man behauptete von ihm,
dass alle den heiligen Raum betretenden Tiere und Menschen ihres Schattens
verlustig gingen (Paus. 8, 38, 6: T €vT0¢ TOU TEUEVOUC YEVOUEVA OO TdVTa Xal
Inpla %ol avipdmouc o tapéyecdon oxidv).*® Das erklart sich am einfachsten aus
der Tatsache, dass die dem Olympier xat’ €é€oy1v, also dem Zeus, geheiligte Spitze
auch geradezu "Ohuunog (= 6Aohounrc) oder icpd xopugy| (Paus. 8, 38, 2) hief und
dass auf dem Olymp infolge der nach Odyss. { 42 ff. auf ihm stetig herrschenden
Lichtfiille (aiyArieic) und Wolkenlosigkeit keine Beschattung stattfindet (Roscher
a. a. 0. S. 706 ff.). Schon diese zentrale Lage und aufierordentliche Bedeutung des
Lykaion lasst vermuten, dass man sich den Sitz des hochsten Gottes im Mittelpunkt
der von ihm beherrschten Erdscheibe (orbis terrarum) gedacht hat.

4. Was aber vor allem fiir die Geltung des Lykaion als ougahoc yfic spricht,
das ist folgende Beschreibung des Pausanias (8, 38, 7): "Eoti 6¢ énl tf] dxpa Tfj
v Tt To dpoug Yiic x&ua, Atog tol Auxaiou Bwudg, xol 1 Hehondvvnoog ta
ToAAG EoTLy & o) Tol cUvoTTog TEd 8¢ Tol Bepol xlovee dbo G £nl dvioyovta®®
€oThxaoly AoV, deTol 0E €N’ adTOlC ENlypucol T Ye €Tt TaAadOTERA ETETOIMVTO.
Wie nahe liegt es doch, in diesen beiden goldenen Zeusadlern vor dem Altar
des Lykaions eine deutliche Parallele zu den beiden ebenfalls goldenen dem
Zeus geheiligten Adlern am Omphalos zu Delphi zu erblicken und anzunehmen,
dass jene ebenso wie diese den 6ugoarog yfic in der Mitte des Sonnenauf- und

“Ich erinnere daran, dass auch anderwirts, z. B. zu Jerusalem (s. Omphalos S. 26) und Dschedda
(s. oben S. 13 f.), die Legenden von Adam und Eva an Punkten lokalisiert sind, die fiir dugohol yic
galten.

®Vgl. iiber diese eigentiimliche Vorstellung meinen Aufsatz in Fleckeisens Jahrbb. 1892 S. 701 ff.

*Vielleicht ist hier hinter &ni dvioyovta ausgefallen %ol dUvovta, welche Lesung einen voll-
kommenen Parallelismus zwischen Delphi und dem Lykaion ergeben wiirde. Jedenfalls deutet die
Zweiheit der Adler auf einen besonderen Mythus, da sonst, soviel ich weif3, dem Zeus auf Bildwerken
fast stets nur einer beigegeben zu werden pflegt (Usener, KI. Schr. 4, 494). Und welcher Mythus
konnte hier wohl eher in Betracht kommen als der von der Aussendung der beiden Vogel, um den
‘Nabel der Erde’ festzustellen? Dass man spiter aus einem leicht begreiflichen Missverstiandnis
(oder aus Versehen?) das etwas schwer verstandliche xoi 80vovta (Sudpevov?) ausfallen lief3, ist
unschwer zu verstehen.
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-untergangs bezeichnen sollten.*’ Ja es wire sehr wohl denkbar, dass die Sage
von der Feststellung des Erdnabels durch die beiden Zeusadler urspriinglich am
Lykaion (wo es ja auch einen alten Orakelkult des Apollon Il0tioc [sic!] gab)
heimisch und erst von dort nach Delphi (dessen Apollokult nach dem Zeugnis des
homerischen Hymnus verhéltnismafiig jung war und wie die lykaische Sage von
der Geburt des Zeus aus Kreta stammte) iibertragen war. Dass uns die direkten
Zeugnisse fur die einstige Geltung des Lykaions als Nabel der Erde verloren
gegangen sind, erklart sich leicht aus dem seit dem Beginn des 5. Jahrhunderts
tibermachtig gewordenen Einfliisse Delphis, dessen Priesterschaft mit grofitem
Erfolge bemiiht war, den delphischen Omphalos gegeniiber allen unliebsamen
Konkurrenten zu schiitzen (vgl. Roscher, Omphalos S. 44 Anm. 86 u. Bouché-
Leclercq, Hist. de la divination 3 p. 240).

5. Aus den Worten des Pausanias (2, 13, 7: 00 1oppw 6¢ EGTLY O XAAOUUEVOS
Ougarde, Iehonovvicou 6¢ ndong y€oov, el 01 T& Ovta elprxacty) ersehen wir,
dass auch Phleius sich rithmte, einen Nabelstein zu besitzen, der urspriinglich
wohl als dugarog yfic, spater aber, wahrscheinlich mit Riicksicht auf Delphi, nur
als opgaroc Ilehomovvricou ausgegeben wurde. Die Vorstellung eines ougahoc
Ilehomovvricou, der zugleich als 6. yfic angesehen wurde, muss demnach in alter
Zeit weit verbreitet gewesen sein.*® Wie nahe liegend und innerlich berechtigt aber
die Annahme ist, dass der Nabel der Peloponnes und der Erde auf dem tatséchlich
im Zentrum der Halbinsel belegenen Lykaion, und nicht in deren nordostlicher
Ecke (Phleius) oder in Argos, zu suchen sei, diirfte auf den ersten Blick einleuchten.

0.S. 33 (Mitte) hatte ich den oAU otoc doteog ougarog Yudelg, dessen Pindar
in einem schonen Dithyrambos (fr. 45 B. = 53 Bergk) gedenkt, mit Dissen und den
meisten neueren Erklarern auf den so ziemlich im Zentrum Athens errichteten
Zwolfgotteraltar bezogen, der nicht blofi leicht als Nabel (6ugaidc) der Stadt
aufgefasst werden konnte, sondern auch geradezu als Zentralmeilenstein fir
das gesamte Straflennetz Athens und Attikas diente. An Stelle dieser Erklarung
hat neuerdings der durch Scharfsinn und Gelehrsamkeit sowie durch grofiartige
Kombinationsgabe ausgezeichnete Archiolog und Numismatiker Svoronos in dem
von ihm herausgegebenen Journal International d’Archéol. Numismat. 14 (1912) S.
226 ff. und 229 ff. eine stark abweichende vorgeschlagen, die ich hier umso lieber
bespreche, als sie einige hochst beachtenswerte, auf bisher noch nicht gentigend
bertiicksichtigten Tatsachen beruhende Gesichtspunkte enthélt. Diese sind:

a. Genau in der geometrischen Mitte der Grundflache der Akropolis findet
sich auf dem nackten Felsboden die aus dem Ende des 1. oder aus dem Anfang
des 2. nachchristlichen Jahrhunderts stammende Inschrift: I'fic Koprnogpdpou xata

“Vielleicht haben auch die beiden Végel am éugahoc yfic zu Paphos (s. die Miinze von Kypros
in meinem ‘Omphalos’ S. 30 oben u. daselbst Anm. 59) die gleiche Bedeutung.

*Ebenso wie Phleius scheinen auch Argos (s. die argiv. Inschr. b. Vollgraff im Bull. de Corre-
sp. Hellen. 1904 S. 270 ff., wo der I'dic ougarog éx pavtroag im Tempel des Apollon Deiradiotes
inschriftlich erwahnt wird: Omphalos S. 75 f.) und Epidauros (Omphalos S. 111 ff.) im Besitz eines
Erdnabelsteins gewesen zu sein.
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pocweicxv.‘w Dies ist offenbar dieselbe Stelle, an der sich nach Pausanias (1, 24, 3)
ein dyohua I'fic befand, ixetevotong Hoal ol tov Ala, eite adtolc 6uBpou deficay
Adnvaiolg, glte xal toig ndowv "EAAnot cuufag adyuog. Svoronos bezieht jene
unmittelbar auf dem Felsboden eingemeif3elte Inschrift nicht ohne eine gewisse
innere Wahrscheinlichkeit auf einen der Erdgottin geweihten Omphalos, der hier
nach seiner Annahme unmittelbar auf der felsigen Grundflache des Burgfelsens
errichtet war.

b. Diese Annahme findet Svoronos durch zwei Tatsachen bestatigt, die man bis-
her nicht gentigend beachtet hat. — Die eine von ihnen ist archdologischer Natur
und beruht auf den Skizzen des westlichen Parthenongiebels, die wir Carrey und
Nointel zu verdanken haben. Unter den Vorderfiifien des vordersten sich baumen-
den Rosses vom Gespann der Athene namlich ist deutlich eine omphalosformige
dem Leibe des Rosses zum Halt dienende Stiitze erkennbar, die meines Wissens
bisher noch nicht sicher gedeutet ist (vgl. Svoronos a. a. O. Tafel 17} Fig. 1 u. K). Die
in der zugehorigen Basisplatte noch erhaltenen Locher, die Sauer auf eine eherne
sich emporhebende Schlange der Athene bezogen hatte, will Svoronos lieber auf
den sich um den ougaioc I'fic ringelnden Drachen Python beziehen,”® in dessen
unmittelbarer Nahe er sich den Apollon Hypakraios (= IIUtoc) dargestellt denkt (a.
a. 0. S. 203 u. 218; Tafel v nr. 10 = 1). — An zweiter Stelle beruft sich Svoronos auf
einen Satz aus dem Panathenaikos des Aristeides (99), aus dem erhellt, dass man
wenigstens zu dessen Zeit Athen als Zentrum der Welt und die Akropolis wieder
als Zentrum (6ugoroc) der Stadt aufgefasst hat. Die betreffenden Worte lauten: 1)
0 auTh Véoig tfic Te yodpag Ev Tf] EANGOL xal Tiic ToAewe €V Tf] ydpa, uéom Yo Ev
uéon xeitan... Tpltn 8¢ dxdroudog To0TWY AVEYEL, TEPLPAVAC dve BLd péong Tiic
TOAEWG, 1) TdAAL UEV TTOMG, VOV BE dxpoTOMG, x0pu@f] Taparincing... "(otep yap
€T’ doTidog *UXAWY lg AAAAAOLE EUBEBANUOTWY TEUTTOC EIC OUPAAOV TATEOT BLd
TAVTOV O XAAAGTOG, Elnep N uEV "EANdC €V péow Tiic ndone Yiic, 7 8 Atti tiic
"EA\&boc, Thig 8¢ yopag ) TOAE, THg 8 ab TOAEWS 1) OUMVLPOS [= 1) dxEOTOAIC]. ..

So scharfsinnig und geistreich diese Kombinationen von Svoronos auch sind,
und so hoch ich auch sein Verdienst um das Verstandnis der Parthenongiebel
anschlage, kann ich doch zu meinem Bedauern nicht zugeben, dass durch ihn die
bisherige Erklarung des ougaloc doteog in dem schonen pindarischen Dithyram-
bos erschiittert oder gar beseitigt worden sei. Was mich bestimmt, immer noch an
der alten Deutung Dissens festzuhalten, ist einerseits das Epitheton Juoelc, dass
sich wohl nur auf einen Altar, nicht aber auf einen gewolbten Nabelstein beziehen
kann, anderseits die Beziehung des dugorog doteog Yudeig zu den Yeol Ordumiot
unter denen man doch zweifellos die bekannten Zwdélfgotter (zu welchen Ge kaum
gehort), zu verstehen hat (vgl. Nagelsbach, Nachhomer. Theol. 2 § 16; Welcker,

49Vgl. Svoronos a. a. O. S 227 A. 1, der sich auf Kumanudes, ITahyyevesia 8/9 Novbr. 1869; C. I.
A. 3, 166; Heydemann, Hermes 4, 381; Hitzig-Bliimner, Pausanias 1 S. 268; Judeich, Topogr. S. 218
beruft. Vgl. auch Milchhofer b. Baumeister, Denkmaler S. 205 f.

*0b der nur der Erdgéttin, nicht zugleich dem Apollon Pythios, geheiligte du@oidc vom Python-
drachen umringelt gedacht werden kann, wie Sv. annimmt, ist mir doch einigermafien zweifelhaft,
solange sichere Beispiele fehlen.
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Gotterl. 2, 168 f.; Gruppe, Gr. Mythol. u. Rel. S. 995, 5; 1098, 1). Ebenso wenig hat
der von Svoronos angenommene 0. I'fic auf der Akropolis mit der a. a. O. in Vers 5
erwahnten dyopd etwas zu schaffen.

Zu O. S. 35. Wie weit verbreitet der Gedanke eines Erdnabels bei den verschie-
densten Volkern, auch bei den Kelten, war, das lehrt jetzt auch der interessante
Vortrag des ausgezeichneten franzdsischen Keltologen J. Loth, den dieser nach
Berichten mehrerer Pariser Zeitungen (‘Figaro’ v. 19./7. 14; “Temps’ 19./7. 14; ‘Echo
de Paris’ 18./7. 14) vor der Académie des Inscriptions et Belles-Lettres um die Mitte
des Monats Juli 1914 gehalten hat.>' Dem Figaro entnehme ich dariiber folgenden
Bericht:

‘M. Loth a traité de la croyance a un ,omphalos® de la terre chez les Celtes.
Dans un ouvrage récent portant le titre général d’Omphalos, un savant allemand
bien connu, M. Roscher, avait déja établi la croyance chez la plupart des peuples a
un centre de la terre sur leur propre territoire: chez les Gaulois, le territoire des
Carnutes était considéré comme le centre de la Gaule, et les druides y tenaient une
assemblée générale annuelle dans un lieu consacré. Ainsi chez d’autres peuples. —
M. Loth a notamment trouve dans un roman gallois du douziéme siécle I'écho de
cette méme croyance a un centre du monde chez les Bretons insulaires d’Irlande.

En cette ile, la colline d’Uuisnech (aujourd’hui Ushnagh), dans le comté actuel
de West-Meath et le pays adjacent s’appelaient Mide, d’un vieux mot celtique
Medion (= milieu). centre de I'lIrlande était symbolisé au douziéme siécle, d’apres Gi-
raldus Cambrensis, par une pierre dressée qu’on appelait '6mphalos® de I'lrlande,
parce qu’elle était — dit-il — au centre précis de la terre; d’apres certains textes
irlandais du moyen age, on peut supposer qu’a coté de cet ,omphalos,” il existait,
comme a c6té de celui de Delphes, un oracle.

La colline d’Uuisnech, en Irlande, était ainsi le siege d’une grande réunion
annuelle, comme le lieu sacré du pays des Carnutes en Gaule’

Leider bin ich, infolge des fast unmittelbar nach der gedachten Sitzung der
Académie des Inscriptions ausgebrochenen furchtbaren Weltkrieges, bis jetzt nicht
in der Lage gewesen, den ausfiihrlichen Bericht tiber den fiir mich so interessanten
und lehrreichen Vortrag Loths einzusehen®?: ich muss mich also hier auf folgende
wenige Mitteilungen beschranken.

Das wichtige, erst von J. Loth in seiner Bedeutung erkannte Zeugnis von dem

Omphalos Galliens im Gebiete der Carnutes bei Cenabum (= Orleans) findet sich
bei Caesar (bell. Gall. 6, 10 f.) und lautet:

»Hi [= Druides] certo anni tempore in finibus Carnutum, quae regio totius
Galliae media habetur, considunt in loco consecrato. Huc omnes undique, qui
controversias habent, conveniunt eorumque decretis iudiciisque parent. Disci-
plina in Britannia reperta atque inde in Galliam translata esse existimatur, et

*Tich verdanke die Zusendung der betreffenden Zeitungsausschnitte und sonstige briefliche
Mitteilungen der Giite meines gelehrten jungen Freundes, des Herrn René Duchamp de Lageneste.

Wie ich hore, ist der Vortrag Loths bereits in extenso in einem mir bis jetzt nicht zugéanglichen
Hefte der Revue des Etudes Anciennes mit Beigabe von Photographien erschienen.

20



nunc, qui diligentius eam rem cognoscere volunt, plerumque illo discendi causa
proficiscuntur.

Dass aber in diesem Falle unter dem Zentrum oder Nabel Galliens zugleich
der ougarog yiic verstanden werden muss, geht nicht blof3 aus dem alsbald an-
zufithrenden Zeugnis des Giraldus Cambrensis, sondern namentlich auch aus
der Tatsache hervor, dass der altkeltische Gedanke des Erdnabels im christlichen
Mittelalter aus dem Gebiete der Carnuten etwas weiter nordlich nach Paris und
St. Denis verlegt worden ist. Dies nachgewiesen zu haben, ist das Verdienst L.
Olschkis in seiner Schrift: ‘Der ideale Mittelpunkt Frankreichs im Mittelalter in
Wirklichkeit und Dichtung’ (Heidelberg 1913; vgl. Lit. Zentralbl. 1914 Sp. 221).>3

Giraldus Cambrensis sagt ferner in seiner Topographia Hibernica (3 cap. 4 ed.
by J. Dimock, M. A., London 1867 S. 144): ,....quinque duces, et hi germani fratres,
filii scilicet Dela, de praedicti Nemedi posteritate, quae in Graeciam secesserat, in
Hibernia applicuerunt. Et eam vacuam invenientes, in quinque portiones aequales
inter se diviserunt: quarum capita in lapide quodam conveniunt apud Mediam
juxta castrum de Kilair’*; qui lapis et umbilicus Hiberniae dicitur, quasi in medio et
meditullio terrae positus. Unde et Media pars illa Hiberniae vocatur, quia in medio
est insulae sita. Cum enim praedicti fratres quinque... in quinque partes insulam
divisissent, quaelibet partium illarum in Media portiunculam habebat, lapidem
praefatam contingentem; quia terra illa a principio optima fuerat, tam campestri
planitie quam fecunda frugum fertilitate. Unde et nullus eorum quinque expers
ipsius esse volebat“ — Von nicht geringem Interesse ist bei dieser Schilderung
die zweifellose Tatsache, dass der umbilicus Hiberniae zugleich als Grenzstein
(terminus, 6poc) der fiinf daselbst zusammenstof3enden Teile Irlands diente, also
eine ganz dhnliche Rolle spielte wie der Nabel- und Grenzstein des bekannten von
mir (Omphalos S. 114; vgl. Taf. 9 Fig. 6) behandelten pompejanischen Wandbil-
des, das ihn von einer Schlange, dem Genius loci, umringelt und von zwei Lares
compitales flankiert darstellt. Nicht minder beachtenswert scheint der Umstand,
dass nach Giraldus Cambr. a. a. O. 1 Cap. 37 von dem im Zentrum der Erdscheibe
gelegenen Irland genau dasselbe gilt wie von dem den Nabel der Erde bildenden
lonien, dass es sich namlich durch das schonste und gesiindeste weil gemafligtste
Klima, d. h. durch eine ‘aurea rerum mediocritas’ (a. a. O. S. 70), auszeichnet, wohl
hauptsichlich deshalb, weil hier ebenso wie in lonien die groflen Gegensatze der
Kalte und Hitze ihren natiirlichen Ausgleich gefunden haben (‘omnes orientales
pompas sola aéris nostri clementia compensamus’).

Zum Schluss weise ich noch darauf hin, dass selbst in unserer kulturell soweit
vorgeschrittenen Zeit der Gedanke des geometrischen Mittelpunktes eines Reiches
oder Landes immer noch eine gewisse Rolle spielt. So ging im Mai 1914 durch

3Vgl. a. a. 0. S. 34. 38. 40. 44. 46. 61. 69. Hier ist S. 61 durch bestimmte Zeugnisse bewiesen, dass
eigentlich und urspriinglich nicht Paris, sondern vielmehr das nahe gelegene St. Denis als Zentrum
Frankreichs und der Welt angesehen wurde, sogar von den sarazenischen Herrschern (a. a. O. S. 61).

**Dazu die Note: In Irish Cill-air; now Killare in West-Meath. According to a note in ‘Cambrensis
Eversus’ (i. 415, f.), there is a very large stone now on Usny hill in this parish, where the provinces
met.
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die deutschen Zeitungen die Notiz: ‘Bitterfeld. Amtliche Vermessungen haben
ergeben, dass das Dorf Krina im Kreise Bitterfeld der Mittelpunkt Deutschlands
ist. Die Dorfgemeinde beschloss, am Mittelpunkte des Deutschen Reiches einen
Denkstein [= 6ugaroc] zu errichten’ (Dresdner Nachrichten vom 1./5. 1914 S. 2
Sp. 3). Man kann iiberzeugt sein, dass im Hinblick auf die zentrale Lage Deutsch-
lands in Europa dieser ‘Denkstein’ alle Aussicht haben wiirde, zum Omphalos
Deutschlands, Europas und der Erde erhoben zu werden, wenn jetzt noch die Vor-
stellung von der runden Erdscheibe bestinde und nicht schon langst der von der
Kugelgestalt der Erde Platz gemacht hatte. Ubrigens kann auch an der praktischen
Bedeutung jenes Vermessungsergebnisses insofern kaum gezweifelt werden, als ja
offenbar die hervorragende kommerzielle und historische Wichtigkeit der jenem
mathematischen Zentrum Deutschlands so nahe gelegenen Grof3stadt Leipzig
grofitenteils auf dieser ihrer zentralen Lage beruht.

Wenn Martin Nilsson in seiner sonst sehr wohlwollenden Anzeige meines
‘Omphalos’ in der D. Lit.-Ztg. die Vorstellung eines Nabels oder Mittelpunkts der
Erde ‘erst einer kulturell viel weiter vorgeschrittenen Zeit, die schon einen recht
weiten geographischen Horizont besaf}; zuschreiben will, so kann ich ihm im
Hinblick auf meine jetzigen und friitheren Darlegungen nicht recht geben. Denn
erstens haben mehrere der oben genannten Vélker, wie z. B. die alten Inder, Ma-
layen, Japaner, Peruaner, soviel wir wissen, niemals einen ‘weiten geographischen
Horizont’ besessen, und zweitens beweist gerade die altindische Vorstellung von
Agni und dem Opferfeuer als Weltnabel, dass der Gedanke eines unter dem je-
weiligen Zenit gelegenen Erdnabels ein hochst primitiver ist, weil er Gberall auf
dem ganz einfachen durch die unmittelbarste Anschauung gegebenen Bilde einer
runden Erdscheibe und einer sich dariiber wolbenden Himmelskuppel beruht, die
als solche ganz natirlich einen Mittelpunkt haben muss. — Zuletzt mache ich
noch darauf aufmerksam, dass moglicherweise auch Delos in alterer Zeit fiir den
ougarog yfic xal Yahdoong galt, wie ausdriicklich der Scholiast zu Eurip. Or. 331
zu bezeugen scheint mit den Worten: i} Afjloc... pecawtdrn €oti Tob novtog xdo-
wou 7 TV Kuxhddwyv viowv. Unterstiitzt wird diese Auffassung einerseits durch
den Umstand, dass sich auch hier, wie in Branchidai, Patara und Delphi, ein sehr
altes apollinisches Orakel befand (s. O. S. 132),°° anderseits durch Bezeichnungen
wie iotin viiowyv (Kallim. in Del. 325 u. Schol.), ebéotiog etc. (vgl. O. S. 9 Anm. 14
u. S. 39 Anm. 74), ferner auch durch das interessante auf Delos gefundene Relief
mit dem von zwei Baumen flankierten Omphalos (uns. Tafel 3, 3). Endlich kommt
noch in Betracht, dass ‘Hippokrates’ mpoyv. a. E. (= 1 119 K.; vgl. Galen 18,2 p. 314
K.) Delos ausdriicklich als die Mitte zwischen dem heifien Libyen und dem kalten
Skythien bezeichnet, eine Auffassung, die bei der Kleinheit der Insel und ihrer
geringen Bevolkerungszahl eigentlich nur dann recht verstandlich wird, wenn
man sie zugleich im Hinblick auf ihren Apollokult als ougairoc yfic xal Yardoone
ansah.>®

»Vgl. auch Steph. Byz. s. v. Afihoc... fj B1& téc pavtelog, dnholioa ydp Aiv T& ducepeta. — S.
auch tiber Delos als Nabel der Erde Eisler, Weltenmantel etc. S. 577 A. 2 u. Philologus 68 S. 202.
*¢SchlieBSlich mag hier noch erwihnt sein, dass, wie mir Svoronos mitteilt, die Hagia Sophia als
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dpaho tfic mohig galt nach einem Volkslied betitelt 7} ‘Ayio-Xogud; vgl. "EXTTA 1880 p. 413.
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3 Kapitel 3

Branchidai (Didyma) und sein Orakel als Nabel der Erde.

Zu der wichtigen Frage nach der inneren Einrichtung des Tempels von Bran-
chidai und der einstigen Existenz eines dessen Geltung als Erdnabel direkt be-
zeugenden Omphalossteines kann ich leider — wenn ich von meinen bisherigen
Darlegungen O. 38 ff. absehe — zurzeit nichts Neues oder Entscheidendes beibrin-
gen. Th. Wiegand, an den ich mich im Hinblick auf seine fritheren Mitteilungen (O.
S. 38) zweimal mit neuen Anfragen gewandt, hatte die Giite, mir am 26./12. 13 zu
schreiben: ‘Ich komme soeben von Didyma zuriick. Dort hat sich das Fundament
des Gebaudes im grofien inneren Adytonhof gefunden, von dem ich lhnen friher
schrieb (O. S. 38 sub c). Es misst 7:14 Meter. Aber die Quelle enthilt es nicht. Diese
wird jetzt weiter ostlich, etwa in der Mitte des Adyton gesucht werden miissen,
die jetzt noch von Resten einer byzantinischen Basilika tiberbaut ist. Diese Reste
werden im Laufe des Jahres 1914 entfernt werden. Und am 9./3. 14 erhielt ich nach
erneuter Anfrage folgende Auskunft: ‘In der Omphalosfrage fir Didyma kann ich
noch nichts Neues beitragen. Die Aufraumung der Auflenseite des Heiligtums
war so schwierig und zeitraubend, dass wir im Herbst nicht dazu gekommen sind,
weitere Fortschritte im Innern des Tempels zu machen’ — So miussen wir uns
denn wohl oder ubel bis auf weiteres, d. h. bis zur nachsten Herbstcampagne, die
hoffentlich tiber das Adyton mit seiner Quelle und den daselbst vorausgesetzten
Nabelstein, vielleicht auch tber die Form der yul\ol genannten Steine (s. O. S.
46 f. A. 90)°7 den erwiinschten Aufschluss bringen wird, gedulden, wollen aber
schon jetzt nicht unterlassen, zu erklaren, dass auch ein etwaiges Nichtfinden
eines Nabelsteines im milesischen Adyton dessen einstige Geltung als ougahoc
yfic im Hinblick auf die sonstigen dafiir von mir angefiihrten Zeugnisse (O. S.
38-54) ebenso wenig zu erschittern vermag, wie die bisherige Nichtauffindung des
alten echten Omphalos im Adyton von Delphi dessen Bedeutung als Mittelpunkt
der Erde, trotz aller Ausfiihrungen von Miss Harrison, hat erschittern kénnen.

Hinsichtlich der von mir (O. S. 38 ff.) auf Grund des Zeugnisses des Kosmo-
logen in Ps.-Hippokr. 7. €B6. 11 ausgesprochenen Behauptung, dass lonien und
Milet mit seinem hochberiihmten Orakel von Branchidai fiir den Mittelpunkt der
Erdscheibe gegolten und deshalb auch das Zentrum der altmilesischen Erdkarten
gebildet habe, mochte ich jetzt noch auf eine recht erfreuliche Bestatigung mei-
ner Annahme aufmerksam machen. Denn der beste lebende Kenner der élteren

’Vgl. jetzt auch den alten aus der Zeit kurz vor 500 stammenden Opferkalender von der Wand
der alten Halle im milesischen Delphinion (Kawerau-Rehm, D. Delphinion in Milet. Berlin 1914 S.
39 [163]): 80[o y]uAh[ol]... und ebenda Z. 2 f.: 500 yulhol Eéoteduévol (= Eotepuévol; vgl. Hesych.
otédpata T otéupata, und ebenda nr. 133, 25: yuilol 8do... xoi tideton Eoteppuévoc). Rehm
bemerkt dazu a. a. O.: ‘Wir finden also yulhol in Milet mehrfach im Kult verwendet; je haufiger sie
vorkommen, desto weniger kann ich glauben, dass es Steinwiirfel sind. Sollte das Wort nicht mit
YUALOC zusammengehdren und einen Korb mit Weihgaben bezeichnen?’ Dieser Auffassung scheint
aber doch wohl das dxprtey xotaonévdete ib. S. 155 [279] Z. 26 zu widersprechen, das eher auf
einen Stein als auf einen Korb deuten diirfte.

24



antiken Historiographie und insbesondere des Hekataios, Jacoby, hat in seinem
sehr griindlichen Artikel ‘Hekataios’ bei Pauly-Wissowa-Kroll (8, 2 Sp. 2703, 15)
den ernstlichen Zweifel ausgesprochen, ob wirklich Delphi den altmilesischen
Geographen fiir den Mittelpunkt der Erdscheibe gegolten habe, wie man nach
Agathemerus 1, 2 annehmen misste. Er (Jacoby) vermute wegen Herod. 1, 142
nebst Parallelstellen,”® dass Hekat. vielmehr lonien fiir den Mittelpunkt hielt. Ich
halte diese Ubereinstimmung Jacobys mit meiner eigenen These fiir umso wichti-
ger, als sie, wie es scheint, vollig unabhangig von meinen eigenen Darlegungen
entstanden und ausgesprochen worden ist (vgl. O. S. 39 A. 74, wo man noch Paus.
7,5, 4 u. 10 hinzufiigen mt')ge).59

Zu O.S.47f. (vgl. daselbst Taf. 1 nr. 2). Eine sehr erfreuliche Bestatigung meiner
a.a. 0. ausgesprochenen auf Miinzbildern beruhenden Vermutung, dass es in Milet
ein schones statuarisches Bildwerk oder Relief aus bester Zeit gegeben habe, das
den Gott nackt, in bequemer Lage, links hin auf einem Felsen sitzend und rechtshin
(in die Ferne?) blickend darstellte, — den rechten Arm legt er anmutig auf seinen
Kopf, mit dem linken stutzt er sich auf; neben ihm ein schlangenumwundener
Omphalos — liefert jetzt ein im Theater zu Milet aufgefundenes Relief, abgebildet
bei Kawerau-Rehm, D. Delphinion in Milet S. 411 Fig. 101 (s. uns. Taf. 5 Fig. 3 u. 4).
Hier sitzt der Gott, dem leider der Kopf fehlt, in genau derselben Haltung auf einem
Felsen wie auf der O. Taf. 1 nr. 2 abgebildeten schénen milesischen Miinze des
Commodus® und hilt in der Linken einen deutlichen Bogen (der auf der Miinze
nicht erkennbar ist); der Omphalos ist aber hier wesentlich kleiner dargestellt als
auf der Miinze, jedoch die ihn um ringelnde (tote oder lebendige?) Schlange ist hier
viel deutlicher sichtbar als dort; links von Apollon ein Lorbeerbaum und ein hoher
Dreifuf}: Attribute, die a. a. O. richtig als auf dem in der spateren Zeit hiufigen
Streben ‘nach Andhnelung der verschiedenen Apollontypen an den pythischen
Gott’ beruhend erklart werden. Ob a. a. O. das Relief mit Recht als aus dem
4. Jahrhundert n[ach?] Chr. stammend und nicht den Didymeus, sondern den

%S, Omphalos S. 39 Anm. 74, wo jetzt noch hinzuzufiigen ist Paus. 7, 5, 4: "Toot 8¢ &yeL pev
gmTndeldoTata Ge&Y [xpdoewe] 1 xwed... ib. 7, 5, 10: “H 8¢ Twvia tape t@v te lepdv xal Tiic ToD
dépoc xpdoewe TapéyeTal Xl GANA EIC cLYYPAUPNV.

*H. Bliimner macht mich in seiner iibrigens sehr wohlwollenden Anzeige meines ‘Omphalos’
(Berl. Phil. Woch.-Schr. 1914 Sp. 1527) darauf aufmerksam, dass Watzinger und S. Reinach neuerdings
die obere Szene der Homerapotheose des Archelaos von Priene z. T. anders als ich erklaren. Die Frau,
die in der Grotte dem Apollon eine Schale zu kredenzen scheint, wird von ihnen als Muse (mit einer
Schriftrolle?) gefasst, wogegen schon ihre verhiltnisméfiige Kleinheit sprechen diirfte, und der Zeus
oben auf der Spitze des Berges soll der neben dem Apollon Pythios auf der Akropolis von Rhodos
verehrte Zeus Atabyrios sein. Ich vermisse fur diese Deutung einstweilen noch die zwingenden
Beweisgriinde. Auch fragt sich sehr, ob man beim Lesen (oder Rezitieren) eine Schriftrolle jemals
so in einer Hand gehalten hat, wie hier der Muse zugeschrieben wird (vgl. Baumeister, Denkm.
1S. 363 a). Im librigen gebe ich Bliimner gern zu, dass die Existenz eines Nabelsteins im Adyton
von Branchidai so lange noch nicht vollkommen gesichert ist, als die Ausgrabungen im Didymaion
weder ihn selbst noch deutliche Spuren von ihm zu Tage gefordert haben. Vgl. librigens auch Birt,
D. Buchrolle in d. Ku. S. 119.

% Ahnlich, aber viel schlechter (nicht ‘besser’!) erhalten, die Miinze des Septimius Severus und des
Caracalla, abgebildet a. a. O. S. 410 Fig. 100, wo noch auf andere Miinzen mit derselben Darstellung
verwiesen wird.
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Delphinios darstellend erklart wird, lasse ich dahingestellt sein.

Zu O. S. 51 (vgl. Taf. 1 nr. 12) kommen jetzt die schonen kyzikenischen Te-
tradrachmen des 4. vorchristl. Jahrhunderts, welche Imhoof-Blumer in dem lehrrei-
chen Aufsatz ‘Antike griech. Miinzen’ (= S. A. der ‘Schweiz. Numismat. Rundschau’
T. 19), Genf 1913 S. 22 ff. beschrieben und daselbst Taf. 1 nr. 11-22 abgebildet hat.
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4 Kapitel 4

Delphi und sein Orakel als Mittelpunkt (6ugporoc) der Welt und sein
Nabelstein.

4.1 A. Die literarischen Zeugnisse.

Auf einen wunden Punkt in meinen Darlegungen des 4. Kapitels (vgl. S. 78 f.
Anm. 146 u. 148) hat mich mein Freund llberg aufmerksam gemacht, indem er
mir am 28./12. 13 schrieb: ,Uber das ydopa yfic hérte ich gern lhre Ansicht; Sie
scheinen die Skepsis der Franzosen nicht zu teilen, die nichts davon finden konnten
und nach geologischem Beirat behaupten, es habe unmaéglich im Adyton eines
existiert. Ich habe mit Perdrizet s. Z. personlich dariiber gesprochen und erinnere
mich seiner drastischen Ausdriicke iiber die pia fraus.®" Um diese auch fiir die
Beurteilung des Omphalosproblems nicht unwichtige Streitfrage zu l6sen, miissen
wir vor allem einen Uberblick tiber die in Betracht kommenden antiken Zeugnisse
zu gewinnen suchen, die von einem ctéulov oder ydoua yfic im delphischen
&dutov berichten. Es handelt sich in der Hauptsache um folgende Stellen.

1. Aeschyl. Choeph. 795 Herm.:

TO O€ XUAGC ATlUEVOY &) PEya VolwV
OTOULOY, EU 5OC AVEDTV BOUOV GVOROC,
xa viv Bl puiiolg

BupaoLy Ex dvopepdic xohlmTeac.t

Hermann (2 S. 557) bemerkt dazu: ‘Libri t68e xah&¢ xtduevov... Scholiastes 6id
T0UTO 10 XA dvonpednaduevov. Aéyel 8t 10 ofua Tot Aiyic¥ou. & "Aidn. Recte
Bambergerus haec sic emendavit, T0 8¢ xaA&¢ xtiyevov. — Scholiastes haec verba,
& péyo volev otéuoy, interpretatur ¢ "Awdn.%? Apollinem recte intellexit Heathius.
Infra v. 941: 6 Ao&ioc 6 Hapvdoaoiog uéyav Eywyv puyov ydovoc. Hesych. otoua,
ydopata... ‘Tu vero, qui bene conditam magnam speluncam tenes, fac ut domus
viri libere, et ipse (Agamemno) amicis oculis ex caliginoso velamine (sepulcri)
adspiciat. — Ob freilich hier unter dem péya otéulov (= uéyac puydc) der doch

$"Ahnlich auch Karo (Arch. Anz. 1913 Sp. 103): ‘Schon jetzt... darf man sagen, dass das ydoua
vfic nie wirklich existiert hat Weiteres s. unt. S. 41 A. 72 b.
52Soeben sehe ich, dass Wilamowitz in seiner neuen Ausgabe folgende mir viel mehr einleuchtende
Lesungen bietet:
806: TO xohGc B¢ xtlpevoy [B]
Uwéyo valwy otéwoy [ed]
Avidely Bo¢ dduov &vdpde,
xal viv Eheudeploc
hampovy @& I8ty @rhiolg
OUMAOLY <€X> BVOYPERSC XUAUTTEOG.
Vielleicht dachte der Scholiast bei seiner Erklarung an Pind. P. 4, 44: ndp y96viov "Atda 5Téua,
Talvapov eig tepdv.

27



jedenfalls schmale Erdspalte zu verstehen ist, aus dem der mantische Dunst em-
porstieg, diirfte einigermaflen zweifelhaft sein. Die Ausdriicke yéyo und xahéc
xtipevov scheinen vielmehr auf etwas viel ‘Grofleres, durch prachtvolle Archi-
tektur Imponierendes, d. h. entweder auf die Grotte des delphischen Adytons als
Ganzes® oder wohl noch besser auf die imposante delphische (auch den schmalen
mantischen Erdspalte einschlieBende) Schlucht, d. i. das Pleistostal, hinzudeuten,
die a. a. O. v. 941 sehr passend auch als péyoc puyog y9ovog bezeichnet wird.
Aus diesen Griinden und weil auch sonst die Uberlieferung und das Verstandnis
dieser Verse ziemlich unsicher ist, trage ich Bedenken, die Worte des Aischylos
als vollgiiltiges Zeugnis fur otéuov im Sinne von ‘Erdspalte’ zu betrachten.

2. Cicero de divin. 1, 36, 79: Dii immortales... ipsi se nobis non offerunt, vim
autem suam longe lateque diffundunt: quam cum terrae cavernis includunt, tum
hominum naturis implicant. Nam terrae vis Pythiam Delphis incitabat, naturae
Sibyllam.

3. Strabon 9 p. 419: ®oocl &’ €ivon TO yavteiov dvipov xothov xata Bddog ol
udha ebpvoTOpOY, Avapépeaion & €€ adTol Tvebua EviouclacTindy, Unepxeicta
0¢ Tob otoplou Tpinoda LYNAGY, €@’ Ov TV HTudlay dvoPaivoucay Seyouévny o
nvebuo anodeonilery Euueted Te %ol ueTpa.

4. Diod. 16, 26: Aéyetan... TO mahaov ailyag eLEely T povteiov: o) ydewy il ud-
NoTa yenotnetdlovtdn uéyet vov ol Aehgol. Tov 8¢ TpoToV THig ebpéoews Yevéo-
You pact Torobtov. "Ovtog ydouatog €V ToUTw T6 Tonw, xad’ Ov EoTt Vv Tod lepod
TO XAAOUUEVOY GBUTOV, Xal TIEPL TOUTO YEVOUEVWY oY ESV O TO U|Tie) xoToixeloo
ToU¢ Aghgoic, del TNy Tpoctoloay T& ydouatt xol TpocBAédacay adTtd oxtptdy
Yowpao e xal mpoieodar pwvhy didgopov 1] tpdTepoV eldlel pUEyyeodar. TOV
0" emotatobvto Tolg ail Youpdoo 1O mopddolov, xol TeoceAdovTa T8 Ydouo-
TL X0l xoTdoVTOL olovrep v TadTo mardelv Taiic ailiv Exelvag te Ydp duola Tolely
Tol¢ éviouatdlouat xal ToUTov TEoAéyely T uEAAovTa YiveoDar... 6 ag aitiag You-
pocvfivol € T0 pavelov xal vouoUfivor tfic Yic eivan T yeno trptov. xal ypdvov
uév Tva ToLg Boulouévoug davtebecon TEOCLOVTAS TG YdouaTt Toleloton Tag
povtelag GAAARAOLG" PETA O TalTor TOAAGEY XoVOANOUEVLY EIC TO YAoUa Ol TOV
EVUOLCLICUOY, Xl TAVTWY APaVICOUEVKY, DO TOlE xaToxoUoL Tepl TOV TOTOY,
tvo undelc xvBuveldn, tpogfitly e plav téol xotao tiioo yuvoixa x. T. A

Zwar macht diese (offenbar aus der dem Demophilos, Sohn des Ephoros, ver-
dankten Fortsetzung des grofien Geschichtswerkes [Diod. 16, 14] stammende)
atiologische Legende den Eindruck einer mehr oder weniger rationalistischen
Erfindung, doch kann m. E. nicht daran gezweifelt werden, dass sie wenigstens

#Uber wuydc (-of) im Sinne von &vtpov s. Rohde, Psyche 2 1, 135, 1; Aesch. Eum. 39. Eur. Or. 331
(= Omphalos S. 59 Anm. 109).

®Das &8utov wird von Herod. 1, 47; 7, 140 auch uéyapov genannt, welcher Ausdruck bekanntlich
ofters ein unterirdisches oder unterhalb des Niveaus der Tempelcella liegendes Gemach bezeichnet
(Stengel, Griech. Kultusaltertiimer 2 S. 26, 5). Damit stimmt die Tatsache tiberein, dass von dem
Betreten des delphischen Adytons oft Ausdriicke wie xatoBatvery, xatiévan, xatépyeodar, descen-
dere, mergere etc. gebraucht werden (s. Plut. Timol. 8; Ulrichs Reisen u. Forsch. 1 p. 80 u. Pomtow,
Philologus 71 (1912) S. 71).
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zwei Elemente enthalt, die sich nur aus den tatsachlichen Verhéltnissen Delphis
erklaren lassen. Das eine von ihnen ist die auch durch andere Zeugnisse beglau-
bigte einstige Existenz eines prophetische Diinste aushauchenden ydoua yfic im
Adyton des Apollontempels, das andere die eigentiimliche Rolle, die hier den
Ziegen bei der Entdeckung des Orakels zugeschrieben wird. Denn dass die Ziegen
im Kultus und Mythus von Delphi eine bedeutsame Rolle gespielt haben, erhellt
nicht blo3 aus den von Plutarch, dem delphischen icpebc 6id Blou, bezeugten
Legenden von Aix, dem Sohne des Python (Quaest. gr. 12), und von dem voueic (d.
h. Ziegenhirten) Koretas, welcher zufallig in den delphischen Schlund hineingeriet
(Euneodvtoc) und darauf gwvag évioucioodelg von sich gab (de def. or. 42 u. 46),
sondern vor allem auch aus den auf den altesten delphischen Miinzen erscheinen-
den Ziegenkopfen (Catal. gr. coins Brit. Mus. Centr. Greece S. 27 f. Taf. 4 1 ff.),
die sich kaum anders als aus jenen Legenden erklaren lassen. Von besonderem
Interesse fur uns ist, dass auch in der Griindungslegende von Branchidai ein
aindrog vorkommt (Con. narrat. 33), wie denn auch Branchos selbst als mowuryv, d.
h. doch wohl als Ziegen- und Schafhirt, aufzufassen ist (Con. a. a. 0.).%°

5. Pomp. Trogus b. lustin. Hist. Phil. 24, 6, 9: In hoc rupis [Parnassi] amfractu
media ferme montis altitudine planities exigua est, atque in ea profundum terrae
foramen, quod in oracula patet: ex quo frigidus spiritus vi quadam velut amento
in sublime expulsus mentes vatum in vecordiam vertit impletasque deo responsa
consulentibus dare cogit.

6. Apollodori bibl. 1,4, 1, 3: 6 ppoup@sv T6 pavtelov ITGYwy H@Lc ExdAVEY adTOV
[t. Andlhova] moperdely El T ydouo.

7. Ps.-Aristot. de mundo 4: ‘Opoiwc 8¢ %ol TéV TVELUATOY TOAAX TOAAXY 0T YTic
OTOULAL AVEQXTOL, BV TA YeV EvIouatdly Tolel Toug EunerdlovTag, To 8 dTeogEly,
Ta BE YpNoueoEly, bomep ta ev Aekgolc xol AeBudelq.

8. Plin. n. h. 2, 208: Fatidici specus,’” quarum exhalatione temulenti futura
praecinunt, ut Delphis nobilissimo oraculo.

9. Von ganz besonderem Gewicht sind fur uns natiirlich alle Andeutungen,
welche der ebenso niichterne wie zuverlassige Plutarch, der delphische lebenslang-
liche Oberpriester, tiber die Natur des delphischen Orakels macht. Zwar bezeugt er,
so viel ich sehe, nicht direkt das hohlenartige Adyton mit dem darin befindlichen
ydouo oder atoutov, wohl aber sagt er, offenbar mit Beziehung auf Delphi: mtoAh&
Tfic yfic dvw pedparta pedeiong, tag Puyde éviouctao Tixde dattdévta (de def. or.
42), auch redet er von dvordupidoeic v Badel yedio tduevan (ib. 44; vgl. mveduato xol
atpol xal avorduuidoels ib. 46 etc.), woraus mit ziemlicher Gewissheit hervorgeht,
dass auch er aus dem Boden des Adytons emporsteigende Diinste angenommen
hat (vgl. auch ob. Anm. 60 f.).

Vgl. Plut. def. or. 46: O ydp Kophtac éxcivoc, &v Achgol héyouct np&tov éunecdvta Tic
nepl TOV TOTOV JUVAPEWS oloUNoLY ToEUCYELY, OUBEY, oluot, SLEPERE TGV BAAWDY oUTONWY Xol
TOWEVWY.

67Vg|4 dazu Schol. in Lucan. Phars. 5, 71 ff. p. 157, 21 Usener: antrum terrae; inde aér [= nvebuo]
exiens caelo conexus terras suspendit. Vgl. unt. A. 69.
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10. Ebenfalls aus neronischer Zeit stammen zwei das Pythische ctéulov er-
wahnende Zeugnisse bei Cass. Dio und Ps.-Lukian. Vgl. Cass. D. 63, 14: [0 Népwv]
TO HAVTEIOV XATENUGEY, AVvIp®TOUS £¢ TO GTOWIOY, €€ 0D TO igpov mvelua aviel,
o@éZoc. — Ps.-Luk. Ner. 10: t0 ITudwov otéuoy, tap’ ol ol oupal®® dnénveov,
ATOPEATTELY (EUNCEY, O UNJE TG ATOMMWYL YuVT| EiN.

11. Von besonderer Bedeutung aber scheint mir das, eine zwar relativ spéte,
aber doch sehr gute delphische Lokaltradition verratende, Zeugnis des Pausanias
zu sein. Es lautet (10, 24, 7): tadtng tfic Kaoootidog dlecal te xata tiic yiic Aé-
youat [ol Aehgot] 16 Udwp xal €V 16 adUT Tol Yol Tdg yuvaixag [T. tpopruduc]
uovTixde motely. Damit vergleiche man Plutarchs Worte (de def. or. 50): Ofopou pév
oy pnite TV avardupiaoty Hoadtwe Exety del 5L TavTog, AVESELS O TLvag loyewy
%ol AV oodpotnTac. L 88 TEXUNElY Yedu, udeTUENS Exw xal EEvoug ToA-
houg xal ToLg Vepamebovtag T0 iepov dnavtag. ‘O ydp 0ixog, Ev  ToLS Ypwuévoug
16 e xadilouoty [also entweder das Adyton selbst oder ein unmittelbar daran
stoender Raum],*° o¥)te TOAAGC OUTE TETAYPEVOS, GAN G ETUYE, L YPOVWY
e0WOlog avamiumAoTon Xl TVEVHATOS, Olog AV T AOLOTA Xl TOAUTEAEC TATAL TGSV
wopwv [amogopdc], Homep éx Tyfic Tob &dUTou TpocBdrhovtoc’? EZaviely Ydp
elx0g Umo Vepudtnrog 1) Tvog SAANG Eyytvopévng duvducwe. Bestatigt wird die
obige wichtige Notiz des Pausanias tiber die einstige Existenz einer mit der Kasso-
tisquelle zusammenhéangenden durch das Adyton und wohl auch durch das ydoua
vfic hindurchflieBenden Wasserader einerseits durch den neuerdings gelungenen
Nachweis einer ‘zur Regelung des Abflusses des Kassotiswassers dienenden Ka-
nalanlage, die stidlich vom Tempel sichtbar wird’ (Badeker, Griechenland 5 S. 147),
und die auf Tafel 14 Abb. 34 siidlich vom Adyton verzeichnete “Wassertreppe’ bei
Pomtow, Delphica 3 (1912),”" anderseits durch die offenbar auf Delphi, Branchidai

% Aus der Wahl dieses Ausdrucks ist wohl zu schliefien, dass der Verfasser derselben verkehrten
Ableitung von éugoldc gehuldigt hat, wie Cornutus de nat. deor. p. 196 Os. und der Schol. z. Eurip.
Or. 327 ff. (s. Roscher, Omphalos S. 64 u. S. 68 A. 126). Oder sollte hier dopai zu lesen sein?

69Vgl. dazu Pomtow a. a. O. S. 64 f., der auf die Inschrift aus dem Jahre 340 vor Chr. verweist, in
der eine provisorische Wartehalle fiir die Orakelbefrager bezeugt ist: Xpéuwvt otéyay moticovtt
TOlC HAVTEVOUEVOLS Ttapd TO loyéyaov dpayual tetdxovta (Bull. de Corr. Hell. 26 S. 62 Zeile 12).
Unter dem ioyéyaov (gebildet wie dvadyouov, -yewv) ist offenbar das Adyton mit dem Erdschlund
zu verstehen, wo die Pythia umgeben von dem npogntnec und den éoiol safi.

""Pomtow (Philol. 71 [1912] S. 64 f.) sagt von diesem Warteraum: ‘Denn da er sich von Zeit zu
Zeit mit Wohlgeriichen und Duft (nvebua) fillt, ,als ob letzterer (direkt) aus der Quelle des Adyton
heraufstiege® (domep ex mnyfic ToU d80ToL TpooP.), muss er in der Tempelcella selbst gelegen
haben’... Er nimmt also auch eine Quelle im Adyton an (s. die folg. Anm.); seine Erklarung setzt wohl
voraus, dass donep €x Tfic tnyfic T. T. & zu lesen sei, was mir recht wahrscheinlich vorkommt.

' Auch ein Kenner delphischer Verhiltnisse wie Pomtow bemerkt (a. a. O. S. 31 f.) im Hinblick auf
Plut. Pyth. or. 17 mit Recht: ,Durch resp. unter der Mauer [an der Siidseite des Apollotempels] kam
die Adytonquelle wieder zum Vorschein (&vamvoy) in einer Leitung oder einem Bassin [diese Leitung
ist jetzt genau an der behaupteten Stelle aufgefunden], daneben, also hart am alten Erdschlund,
lag das Hieron... Dass die Quelle direkt aus dem Adyton kam, steht ausdriicklich indes Simonides
Worten [Plut. a. a. O. = Bergk, P. L. fr. 44 f.] e0&dec duPBpooiony éx puy&yv [= &d0tou: s. ob. Anm.
58] Epavvov UBWe..., und so wird begreiflich, dass man hier unmittelbar am alten Erdschlund den
Namen ‘Styxwasser’ [Eudoxos b. Plut. a. a. O.] erfinden konnte. Uber seinen weiteren Verlauf und
seine Leitung durch die noch eine Terrasse tiefer liegende Polygonmauer siehe Beitr. z. Topogr. v.

30



und Klaros beziigliche Bemerkung des Proklos zu Plat. Tim. 4 282 D (= Orphi-
ca ed. Abel frgm. nr. 274): oUtw¢ Epoluey xol Andrlwva yd6viov, O¢ xol LoTa
HotvTixd ToAAory ol THig Yig dvadidwot xal oToWa TeopnTELoVTa TO PéEANOY. Denn
von Kolophon (Klaros) bezeugt Jamblichos de myst. p. 124, 9 Parthey ausdriick-
lich: To 61 év Kohog&w yavteiov opohoyeiton mopd ndot 8 Hdotog yenuoatilety.
glvor ydp Ty v &v olxe xataryele %ol dn’ adthic Tivew 1OV Tpo@HTNY...,’2 und von
Branchidai behauptet derselbe Gewahrsmann (a. a. O. p. 127): €v Bparyy(doug yuvr
YENOUWOOC... TROAEYEL TO UENROV E(TE TOUC OIS 1) XpAoTEGOY TL TEYYOoUTH T&
Ut ] éx Tob Udutog drulouévn déyeton Tov 9edv.”® Genau ebenso aber wie in
Klaros und Branchidai war der mantische Enthusiasmus der Pythia zu Delphi von
dem Geniisse heiligen Wassers der Kassotis abhéngig nach Lucian Hermot. 60
und Bis accus. 1.74

Suchen wir uns nunmehr des Ergebnisses dieser Ubersicht der fiir die Be-
schaffenheit des Adytons und des otéuiov yfic in Betracht kommenden antiken
Zeugnisse deutlich bewusst zu werden, so ist Folgendes zu sagen.

Das delphische Adyton war nach den antiken Zeugnissen ein hohlenartiger
Raum, am hinteren Ende des Tempels, zu dem man von dem Boden der Tem-
pelcella aus auf ein paar Stufen (oder auf einer schiefen Ebene?) hinabsteigen
(xatofatvewy etc.) musste (uuyoi: Simonid.; Aesch. Eum. 39; ioyéyaov Inschr.; v-
TEOV x0l\ov”>: Strab.; antrum terrae: Schol. Luc. Phars. 5, 71 ff. p. 157, 21 ff. Us.;
uéyapov: Herod.; terrae caverna: Cic.; fatidicus specus: Plin.). In diesem Raume
oder Gemache befand sich ein Loch oder Felsspalt (ctéulov: Strab.; Ps.-Aristot.;
Cass. Dio; Ps.-Luc.; Prokl.; ydoua [yfic]: Diod.; Apollod.; profundum [?] terrae
foramen: Pomp. Trog.), iiber dem der prophetische Dreifuf} stand (Strab.). Aus
diesem Loch oder Spalt stieg, urspriinglich wohl stetig, spater (nach Plutarch)
nur zeitweilig, ein eigentiimlicher wohlriechender (Simonid.; Plut.) Dampf oder

Delphi p. 315 Vgl. auch die ‘dvanvor) to0 vépartog’ b. Plut. Pyth. or. 17, ferner W. Aly, D. kretische
Apollon. Leipzig 1908 S.40 f.: ‘In Delphi gab es auch eine Quelle mit dem Namen Ackgotooa,
tberliefert von Steph. B. 224, 22 [s. v. Aehgo(]... Nun fliefit aber aus dem Adyton ein Rinnsal, dort,
wo auf der Tempelterrasse eine sehr altertiimliche Treppe hinabfiihrt, wahrend ein kleiner Ausschnitt
in der Polygonalmauer das Wasser herauslief3, wie der angesetzte Sinter (jetzt der Inschrift halber
beseitigt) zeigt’... — Auch Karo a. a. O. Sp. 103 bezeugt die Existenz ‘eines stark versinterten Kanals’
im Adyton.

2Vgl. auch Tac. ann. 2, 34 illic... ferme Mileto accitus sacerdos... in specum degressus hausta
fontis arcani aqua... edit responsa.

Vgl. dazu das Relief des Archelaos v. Priene (Omphalos, Tafel 7, 3 und dazu Text S. 48 f. Anm.
95).

"Luc. Hermot. 60: gacty v Aehpoic Thv mpduavTly, Eneddy niin 1ol iepot véuatog, Evicov
eVVUg YiyveoBaw xal yedv Tolc tpoctolaotyv. Bis accus. 1: Evida av 1) tpdpavtic moboa tol iepod
véortog xol poonoopévn tiic Sdpyne xal tov Tplrnoda Sloceicopévn xeheor tapeival [tov Vebdv].
S. auch Gruppe, Gr. Myth. u. Rel. S. 925, 2 u. 1234, 2 und vgl. den wassertrinkenden Orakelpriester
bei Philostr. v. Ap. Ty. 2, 37.

Auch den Ausdruck &vteov in den Worten des Philodamos-Paian Strophe 11: Ztage (Ao A wVY)...
Cadéey te T[eD]Ean Vedd Tpénov 8vtpov bezieht Pomtow a. a. O. S. 72 auf das apollinische Adyton.
— Vgl. auch die merkwiirdige schwarzfigurige Lekythos, auf der die delphische Grotte nebst dem
Omphalos deutlich abgebildet ist (Omphalos Tafel 4 Abb. 4); s. unsere Abbildung auf der folg. S. 38
und das Vasenbild bei Baumeister, Denkm. S. 103 Fig. 109.
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Dunst empor (nvebuo: Strab.; Ps.-Aristot.; Plut.; Cass. Dio; dvordupiooi, dtuoc,
celua: Plut.; aér: Schol. Lucan.; frigidus spiritus: Pomp. Trog.; exhalatio: Plin.),
der die mantische Erregung der Pythia bewirkte. Auflerdem behauptete man in
Delphi, dass ein mit der Kassotisquelle, aus der die Pythia trinken musste (Luc.),
zusammenhangender Wasserstrang durch das Adyton und wohl auch durch den
Erdspalte fliee, und dass auf dessen Ausdiinstung (oder Genuss?) die manti-
sche Begeisterung der Prophetin beruhe. Dieses Wasser feiert kein Geringerer als
Simonides mit den Worten:

e0G30e¢ AUPpociwy €x puyESY Epavvoy LBwp,

und Eudoxos b. Plut. de Pyth. orac. 17 bezeichnet es wegen seiner dimonischen
oder magischen Eigenschaft nicht unpassend als ¥tuyoc Udwp (vgl. Waser im Lex.
d. Myth. 4 Sp. 1573 f., wo aber das Zeugnis des Eudoxos nicht erwdhnt ist). Es
ist in hohem Grade beachtenswert, dass auch die hochst wahrscheinlich noch
alteren kleinasiatischen Apollonorakel zu Kolophon (Klaros) und Branchidai ganz
dhnliche oder gleiche Verhiltnisse aufweisen, denn auch hier schrieb man die
mantische Begeisterung dem Wasser oder der Ausdiinstung einer im Adyton (das
in Klaros sicher, in Branchidai wahrscheinlich einen hohlenartigen Charakter
trug) befindlichen Quelle zu (s. oben).

Sl orafaTaTaTela gl

St 2000,
seee,%0
PR

1: Das delph. Adyton als Hohle mit Omphalos: s. Anm. 69.

Was hat man nun im Hinblick auf diese im grof3en und ganzen iibereinstimmen-
den Uberlieferungen des klassischen Altertums von der neuerdings, namentlich
von den um die Ausgrabung Delphis so hochverdienten franzésischen Archao-
logen, vertretenen Annahme zu halten? Sollte wirklich der Behauptung, dass
sich im Adyton ein magische Diinste und prophetisch begeisterndes Quellwasser
bergender Felsspalt befunden habe, nur eine (aus der Analogie von Klaros und
Branchidai erklarbare) ‘pia fraus’ zugrunde liegen?

Um hier klar zu sehen, empfiehlt es sich wohl, die antiken Zeugnisse durch ei-
nige moderne auf den neueren Ausgrabungen beruhende zu erganzen. Schon oben
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(S. 36) haben wir auf die Angabe Badekers (Griechenland 5 S. 147) hingewiesen,
durch welche die einstige Existenz einer mit der Kassotisquelle zusammenhangen-
den, den Erdspalte des Adytons durchstromenden (kunstlichen oder natiirlichen?)
Wasserleitung sehr wahrscheinlich gemacht wird. Die Worte Badekers lauten
vollstandig: ‘In einem besonderen Raume, dem Adyton, 6ffnete sich ein angeblich
betaubende Dampfe ausstoflender Erdspalte, der Orakelschlund. Uber ihm stand
der goldene Dreifufl mit dem Sitz der weissagenden Jungfrau (spater Matrone)...
Die Stelle des Adytons ist, wie es scheint, vorsatzlich, ganz besonders zerstort, so
dass sich trotz tiefster Ausgrabung nichts tiber die Einrichtung der eigentlichen
Orakelstitte hat ermitteln lassen.”® Nur der von Pausanias berichtete Umstand,
dass die mantische Quelle im Adyton von der Quelle Kassotis gespeist werde,
scheint sich bestatigt zu haben; zur Regelung des Abflusses dieses Wassers diente
die Kanalanlage, die stidlich vom Tempel sichtbar wird’

Erganzt und bestatigt werden obige Worte Badekers durch die von Pomtow,
unstreitig dem bedeutendsten deutschen Forscher auf dem Boden Delphis, ge-
machten Beobachtungen. P. schreibt im Philologus vom Jahre 1912 (Bd. 71 S. 70
ff.) uber das Adyton:

»Die Ausgrabungen haben in der Tat ergeben, dass zwischen Cella und Opist-
hodom ein Allerheiligstes eingeschoben war,”” dass nur das Adyton gewesen sein
kann, und das Pausanias im Gegensatz zur Cella als T0 €owtdtew Tob vool bezeich-
net (10 23, 5). Sein Hauptteil ist erhalten als ein tiefer, von den Stereobatmauern
des Tempels umschlossener Raum, dessen Boden jetzt aus Rasen und Trimmern
besteht. Unter ihm wird der Erdschlund bzw. seine Stelle sicher aufgefunden wer-
den, sobald man sorgfaltig grabt; denn selbst wenn sich das Kalksteingebirge an
dieser Stelle etwas gesetzt oder zusammengeschoben haben sollte, wird doch der
einstige Spalt zu erkennen sein, da es sich nur um eine ganz kleine festbestimmte
Flache von kaum 7 m Breite handelt (ca. 9 m lang). Erheblich kénnen die Fels-
schiebungen schon aus dem Grunde nicht gewesen sein, weil der ganze Stereobat
des Tempels noch heute zusammenhalt; er ist zwar an den Langsseiten etwas
kurviert und deformiert, aber nirgends auseinandergerissen oder durchgespalten,
was bei einem Schub oder starkem Zusammentreten des unter ihm Anstehenden
notwendig hatte eintreten miissen.

Dass dieses hohlenartige uéyopov (Herodot 7, 140) tiefer als die Cella lag,
geht aus dem oft berichteten ‘Hinabsteigen’ hervor; vgl. die von Ulrichs (Rei-

"SEs ist mir wahrscheinlich, dass eine griindliche Zerstérung des Adytons bereits im heiligen
Kriege der Phokier (356 v. Chr.) erfolgt ist. Vgl. Diod. 16, 56: éneyelenoay &’ ol nepl tov Pdhouxov
OTEATNYOL XAl TOV VaOV 6pUTTELY, EITOVTOG TLVOC, (¢ £V adTE Unoaupog €ln Tohby Exwy dpyupdy
e xol XpUobV" xol T& mepl THY Eotiay ol TOV Tplmoda @uhotiuwe dvéoxantov. Vielleicht fand
eine zweite Zerstorung des Orakelraumes in christlicher Zeit statt, als es galt, alle altheidnischen
Reminiszenzen zu beseitigen.

"Dies geht aus den gewaltigen Fundamentmauern hervor, die unter den Quer- und Langswinden
des Tempels stehen. Wahrend die Tempelfundamente sonst 6 Quermauern aufweisen (je 2 unter
dem Peristyl, den Saulen in antis des Pronaos und Opisthodom, der Tiir- und Hinterwand der Cella),
hat der delphische Tempel eine 7. zwischen Adyton und Opisthodom. Pomtow a. a. O. S. 70 Anm.
26.
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sen u. Forsch. 1 p. 80 und 98 Anm. 81) zusammengestellten Zeugnisse, die von
xatofadvery, xotiévar, xatépyeca, Unépyeotot, descendere, mergere sprechen,
und von denen besonders Timaeus b. Plut. Timol. 8 wichtig ist: xatoSatvovtog
elc 10 pavteiov avtol (Sc. Twoléovtog) yiveton onuelov. Hier war der Dreifufl
Uber die Erdspalte selbst gesetzt, stand also auf dem anstehenden Fels, bis zu
dem die Stereobatmauern hinabgefiihrt waren.”® ... — Im Boden klaffte das ydoua
yfic, iber dem der Dreifufl verankert war... — Nehmen wir hierzu die zahlreichen
Schlangen, die hier hausten und von denen eine z. B. der Pythia um 325 v. Chr.
todliche Bisse beibrachte (Hermipp. b. Diog. L. 5, 6, 91 u. Delphika 2 Sp. 382 = S.
75), sowie die sprudelnde Quelle, die hindurchfloss, so erhalten wir das Bild einer
richtigen, tiefen, dunkeln Hohle, dass man auch bei den prachtigen Tempelbauten
des 6. und 4. Jahrh. nicht verwischt hat, sondern in moglichst altertiimlicher Weise
zu bewahren suchte.”

Im Hinblick auf diese durchaus objektiven Darlegungen eines Kenners ersten
Ranges wie Pomtow, glaube ich bis auf weiteres, d. h. bis durch neue Ausgrabungen
das Gegenteil erwiesen ist, getrost behaupten zu konnen, dass bis jetzt kein
positiver Grund vorliegt, den oben angefiihrten Zeugnissen der Alten, welche einen
mantische Diinste aushauchenden Erdspalte und eine Wasserquelle im Adyton
annehmen, zu misstrauen. Und selbst wenn eine noch griindlichere Ausgrabung
kein ydopa yfic im Adyton ergeben sollte, ware doch noch mit der Méglichkeit
zu rechnen, dass der einstmals bestehende Erdspalte nebst der Quelleitung bei
der durchgreifenden Zerstorung des Adytons, von der Badeker redet, spurlos
verschwunden sein konnte, weil er nicht besonders tief und vielleicht, wie das
ganze Adyton, erst kiinstlich (nach Analogie der alteren Anlagen von Branchidai
und Klaros) hergestellt war.”” In diesem Falle wiirde die ‘pia fraus’ nur darin

®Hier folgt eine Widerlegung der Annahme von Keramopulos, Guide de Delphes p. 59, das
Adyton sei nicht hier unten zu suchen, sondern habe in gleicher Héhe mit dem Cellafuflboden
gelegen. — Ebenso bestreitet Pomtow S. 71 Anm. 28 die Versetzung des Erdspalts in das nahe
gelegene Heiligtum der Ge.

”Obiges war langst geschrieben, als mir Karos Bericht im Arch. Anzeiger 1913 Sp. 103 in die
Hande fiel. Hier heif3t es: ‘Uber die Anlage des Adytons haben auch die letzten Ausgrabungen nur
sehr wenig ergeben [die Entdeckung des alten Omphalos im Adyton durch Courby war Karo noch
nicht bekannt]. Courby nimmt an, dass es eine frei in der Cella stehende Aedicula war (Breite
ungefahr 2,60 m). Die Tiefgrabung im Innern soll in diesem Jahre abgeschlossen werden. Schon
jetzt aber darf man sagen, dass das ydopa yfic nie wirklich existiert hat [??]. Die Hohle der Pythia
war ein kiinstlicher Keller [Anm. 69], von dem noch ein Mauerrest erhalten ist. Man stieg aus der
erwahnten Aedicula zu ihm hinab, die Herod. (7, 140/1) Adyton nennt, wéhrend Plutarch de def.
or. 50 den Namen fiir den Keller gebraucht. Nach Herodot war es ein péyapov, ein Zimmer, und
zwar ist dieses offenbar identisch mit dem oixoc, in dem nach Plutarch die Orakelsuchenden safien.
Denn dieser olxoc war dem Adyton Plutarchs so nahe, dass er mit seinen Dampfen angefiillt war, d.
h. er stand tiber ihm. Und man muss doch annehmen, dass das Allerheiligste stets die gleiche Anlage
bewahrte. So erklart sich das scheinbare Schwanken in der Bezeichnung des Adytons ungezwungen.
— — Aus zwei Inschriften (B. C. H. 26 S. 42, A. 1, 30 f.; S. 64/5, C 2, 14 f.) hat man bisher geschlossen,
dass tiber dem Omphalos im Tempel ein voloxog gestanden habe. Courby nimmt dagegen mit
Recht an, dass die dort verzeichneten Arbeiten sich auf eine der Langswande beziehen, wiahrend
er die npdotaoic npd Tol ouparol als Saulenstellung vor dem hl. Stein deutet. Als seine Basis ist
eine im Adyton gefundene Pflasterplatte gedeutet worden, die Spuren eines runden und eines an
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bestehen, dass man der Urzeit zuschrieb, was im Grunde nur eine kunstliche
Anlage des 8. oder 7./6. Jahrh. war.

Wenn ich in diesem Zusammenhang noch einmal die Frage nach dem Orte,
wo der eigentliche Omphalos aufgestellt war (vgl. ‘Omphalos’ S. 78 Anm. 146,
kurz erortern darf, so mochte ich Folgendes bemerken.

Bekanntlich hat neuerdings Pomtow (Philologus 71 (1912) S. 59 f.) aus den
Angaben von delphischen Bauurkunden (vgl. Karo b. Daremberg-Saglio, Dict. d.
ant. s. v. ‘Omphalos’ S. 198 u. Frickenhaus, Ath. Mitt. 1910, 271, 1; vgl. aber auch
Courby, C. R. de ’Acad. d. Inscr. 1914 p. 261 ff.), in denen eine npécTacLC & TEO
700 ougoarol (Bull. 26 S. 42 Zeile 32), mit Seitenwanden (a. a. O. S. 65 2 16 f.),
einem Epistyl (S. 42, 31) und einem Dach (Onodéxiov S. 65 2 19) erwdhnt wird, den
naheliegenden Schluss gezogen, dass es sich in diesem Falle um einen in einer
Seitenkapelle der eigentlichen Cella, d. h. in einem voiioxoc (aedicula), angebrach-
ten Omphalos handele, der mit dem alten echten identisch sei. Dieser Annahme
widersprechen freilich eine Anzahl von Andeutungen antiker Dichter, Prosaschrift-
steller und Bildwerke, die den urspriinglichen und eigentlichen Omphalos, seiner
Bedeutung entsprechend, in das Adyton, und zwar in die unmittelbare Nahe des
Dreifufies und des ydoua yfic verlegen. Es entsteht also die Frage, wie man wohl
am besten diesen offenbaren Widerspruch zu l6sen oder zu beseitigen hat. Nach
meiner Ansicht diirfte folgende Losung noch den grofiten Anspruch auf Wahr-

diese stoflenden rechteckigen Steines tragt. Ein stark versinterter Kanal lauft um die erste Spur
und an der zweiten entlang unter dem Pflaster weiter. Mitten in das rechteckige Auflager ist ein
unregelméafiiges Loch durch die Platte getrieben. Man hat in dieser die Basis des Omph. erkennen
wollen. Courby erklart sie einleuchtender als Plinthe des Dionysosgrabes: die runde Einarbeitung
hatte dann das ofjuo, die rechteckige den Altar getragen, die Versinterung des Kanals wiirde von
den omovdail dolvol stammen, das Loch das Blut der Opfertiere in die Tiefe leiten. Fir die Annahme
von voiioxot langs der Langseiten der Cella (Philol. 71, 45-70 [Pomtow]) bietet die Ausgrabung nicht
den geringsten Anhalt’ Von besonderem Interesse ist in diesen Darlegungen Karos fiir mich die
Bezeugung einerseits des versinterten Kanals im Adyton, der doch wohl sicher mit der Kassotisquelle
zusammenhing (s. oben), anderseits der kiinstlichen Adytongrotte, die, wie es scheint, auch einen
kiinstlichen, nicht allzu tief gehenden und also leicht zerstérbaren Erdspalte voraussetzt (s. oben
Anm. 70). Vgl. auch die xprivn xahhippooc b. Hom. hy. in Ap. 300.

¥Den hier mitgeteilten Zeugnissen literarischer und monumentaler Art sind jetzt noch beizu-
fugen: 1. Eurip. lon. 222 ff., sobald man meine Lesung ougohov... ctéupact Y’ EvBuToy, dugl 8
yvoupovee [= 6otot] annimmt, weil die Hosier natiirlich im Adyton sitzen (vgl. Omphalos S. 60 ff.);
2. der Torso der Sammlung Barracco (Omph. S. 90 f.): Apollon sitzt auf einem Felsen (= Parnass?), in
dessen vorderer Hohlung (= Adyton) der Omphalos steht. — 3. Ganz dhnlich steht der Omphalos
in einer Felsengrotte (= Adyton) auf dem Relief des Archelaos v. Priene (Omph. Taf. 7, 3). — 4. Die
beiden Statuen in Villa Albani und in Neapel, die beide den Gott auf dem Dreifuf} sitzend und die
Fufle auf den Omphalos setzend darstellen. Solche Darstellungen setzen natiirlich die unmittelbare
Nachbarschaft des Dreifufies und des Nabelsteins voraus. — 5. Das Relief der Dresdner Dreifufbasis
(Omph. Taf. 7, 2): Herakles tragt den Dreifuf}, der offenbar neben oder tiber dem Omph. gestanden
hat, fort. — 6. Mehrere Vasenbilder stellen den Dreifuf3 in mehr oder weniger unmittelbarer Nahe
des Omphalos dar: z. B. Omph. Taf. 2, 1 = Reinach, Rép. de vases 1S. 390, 2 f. — Omph. Taf. 2,2 =
Reinach 18S. 8. — Omph. 2, 3 = Reinach a. a. O. 18S. 3. — Overbeck, Gall. Taf. 29, 4. — Miller-Wieseler,
D. a. K. 2, 13, 148. — Ompbhalos Taf. 3, 1 = Baumeister, Denkm. S. 1118 Fig. 1117. — Omph. Taf. 3, 2.
— Vgl. auch die schwarzfig. Lekythos mit der Darstellung des Omph. in der Felsengrotte: Omph. Taf.
4,4 u. ob. S. 38.
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scheinlichkeit erheben kdnnen. Es ist nach Pomtow a. a. O. S. 59 eine ausgemachte
Tatsache, dass bei den delphischen Ausgrabungen eine ganze Anzahl grofier 6y-
poroi®! gefunden worden ist, darunter zwei glatte, schlichte aus Hag. Eliasstein
(einer steht auf der Agora, der andere an der SW.-Ecke des Athenerthesauros und
ein besonders prachtiger, mit Bindenreliefs etc. geschmiickter aus Marmor, jetzt
im Tempelsaal). Letzterer kam genau an der Stelle zutage, wo ihn Pausanias nennt,
auf dem Tempelvorplatz, unweit des grofien Altars (vgl. uns. Abbildung Taf. 1 Fig.
2 = ‘Omphalos’ Taf. 6, 1 u. daselbst S. 81 f. und die eines zuckerhutférmigen, innen
hohlen Omphalos, der beim Thesauros von Syrakus gefunden wurde, ebenda Taf. 6
Fig. 2). Dass dieser mit einem Bindennetz aus Marmor geschmiickte Omphalos vor
dem Tempel nicht der urspriingliche Nabelstein des Adytons sein kann, liegt auf
der Hand. Es gab folglich unzweifelhaft aufler dem echten alten Omphalos, den
ich mit vielen anderen Gelehrten ins Adyton versetze, noch mehrere andere, die
einfach den Zweck hatten, die Wallfahrer auf Schritt und Tritt an Delphis Bedeu-
tung als 6uporog yfic zu erinnern. Dies war umso notwendiger, als es naturgemaf
infolge der Enge und besonderen Heiligkeit des Raumes den meisten Besuchern
versagt war, den echten alten Omphalos im Allerheiligsten des Tempels, wo die
Pythia auf dem Dreifufy sitzend wahrsagte, zu schauen.®? Daher errichtete man
an verschiedenen, dem grofien Publikum zuganglichen Stellen vor und im Tempel
weitere der Anschauung geniigende ougalol, darunter den von Pomtow in einem
vaioxog der eigentlichen Tempelcella angenommenen und den vor dem Tempel
von Pausanias gesehenen und neuerdings ausgegrabenen, der mit dem eleganten
Bindennetz aus Marmor versehen ist. Wie mir scheint, wird durch eine solche,
die gegebenen Tatsachen streng beriicksichtigende Annahme (Hypothese) der
bisher zwischen den delphischen Bauurkunden und den sonstigen Zeugnissen
hinsichtlich des alten echten Nabelsteins im Adyton bestehende Widerspruch
vollig aufgehoben.

Eine sehr merkwiirdige, kiirzlich dem jiingeren franzésischen Gelehrten Cour-
by gelungene Entdeckung scheint meine Darlegungen in erfreulichster Weise zu
bestétigen. Der Revue Critique 1914 nr. 23 (vom 13. Juni) p. 480 entnehme ich
folgende interessante Notiz:

‘M. Collignon donne lecture d’un rapport de M. Courby relatif a une importan-
te découverte faite par 'auteur dans les ruines du temple d’Apollon a Delphes, au
cours d’une mission accomplie en 1913. A I'aide de photographies donnant I’état
des fouilles en 1894, M. Courby identifie ’adyton du temple avec une construction
qui coupe d’une maniére assez imprévue la colonnade sud. Or, au méme endroit,
dans les profondeurs du remblai, il a retrouvé un omphalos en pierre calcaire, de

8 Ebenso hat man im Apollotempel Pompejis mehrere (rohe) Omphaloi gefunden (Omph. S. 90).

82 Nicht ohne eine gewisse Wahrscheinlichkeit nimmt deshalb F. Courby (Comptes Rendus de
I’Acad. d. Inscriptions et Belles-Lettres 1914 p. 260) an, dass Pausanias (10, 16, 3) den eigentlichen
alten Omphalos des Adytons nicht gesehen und irrtimlich den auf dem Vorplatz des Tempels
stehenden mit ihm verwechselt habe. Diese Annahme erscheint mir jetzt plausibler als meine frither
(Omph. S. 81) vorgetragene. Ist diese Annahme Courbys richtig, so wiirde das noch ein Grund mehr
sein fiir die Ansetzung des echten alten Nabelsteins im Adyton, nicht in der eigentlichen Cella.
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travail trés fruste, portant le nom de la déesse Gaia gravé en caractéres archaiques.
Il expose les raisons qui lui permettent d’y reconnaitre le véritable omphalos de
Delphes, la pierre sacrée placée dans I’adyton et invisible pour le public. Celui-ci ne
pouvait en voir qu’une copie en marbre, exposée a 'extérieur, et que M. Homolle
a découverte sur 'esplanade orientale du temple. MM. Homolle, Pottier, Babelon,
Jullian, Alfred et Maurice Croisset ajoutent quelques observations’

Leider war es mir infolge des alle direkte postalische Verbindung mit Frank-
reich aufhebenden Weltkriegs lange nicht moglich, die Originalpublikation Cour-
bys in dem Bulletin d’Avril-Mai der Comptes Rendus der Acad. d. Inscr. et B.-L.
de 'année 1914 einzusehen, bis mir das betreffende Heft auf meine Bitte durch
die freundliche Vermittlung O. Wasers in Ziirich zuganglich gemacht wurde. Hier
auflert sich (p. 267 ff.) Courby nach einigen wertvollen, die Lage des Adytons des
delphischen Tempels betreffenden Bemerkungen tiber den von ihm mit grofier
Wahrscheinlichkeit aufgefundenen echten alten Omphalos wie folgt.

‘Maintenant, si 'on se reporte a ce qui a été dit antérieurement, on voit que la
question de 'adyton et celle de 'omphalos apparaissent comme plus étroitement
liées que jamais... Ainsi, si je n’ose pas dire que des raisons positives nous y
engagent, du moins rien ne s’oppose a ce que nous replacions 'omphalos en
quelque coin de cette construction qui peut, en toute vraisemblance, étre identifiée
avec I'adyton.

En 1913, je retrouvai, exactement a cet endroit, dans les profondeurs du remblai,
un omphalos de poros (haut. 0m 275, diam. Om 380), d’un travail trés fruste,
transpercé par une cavité a section carrée, du bord de laquelle sort une lame
de fer (haut. 0Om 145). La destination de la tige qui s’échappait ainsi du bloc
demeure incompréhensible.®® [Vgl. unsere Taf. 1 Fig. 1]. Soutenait-elle les figures
symboliques des aigles de Zeus?) Etait-ce un ‘ménisque’ qui protégait la pierre
contre les injures des oiseaux? Servait-elle a fixer cet omphalos sous un trépied,
comme on le voit dans quelques reliefs archaisants? Je ne sais. Quoi qu’il en soit,
la trés haute antiquité du monument est attestée par la forme méme des trois
lettres qui y sont gravées T4 ¢, ou I'on déchiffre, aprés un signe singulier, qui
est peut-étre I’'E mystique, le nom de la déesse I'd... Voici un monument qui est
évidemment un omphalos, qui date pour le moins du 7e siécle, qui est donc aussi
ancien que le temple antérieur a celui des Alcméonides, qui, seul des omphalos
connus, porte une inscription ou se lit le nom de la divinité dont Pomphalos
est le symbole, qui a été retrouvé dans le sol du temple, et précisément sous un
édicule ou I'on a bien des raisons de reconnaitre la chapelle méme de I’adyton.

8Es wire gewiss wiinschenswert, dieses nicht ganz leichte und jedenfalls nicht gleichgiiltige
Problem zu I6sen. Im ersten Augenblick hielt ich es fur denkbar, dass der alte Omphalos in spaterer
Zeit als ,meta“ einer Miihle benutzt worden sein konnte, doch spricht gegen diese Moglichkeit
wohl die Gestalt des an der Spitze angebrachten Eisens, das mehr die Form eines Bandes als eines
Zapfens hat. Jetzt ist es mir noch am wahrscheinlichsten, dass man etwa in christlicher Zeit den
alten Omphalos als Basis (Stander) fiir einen Holzpfosten (Wegweiser oder dgl.) benutzte und
deshalb eine quadratische Vertiefung oben an der Spitze anbrachte. Dann hatte das eiserne Band
den Zweck, Stein und Holz miteinander zu verbinden.
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Ces coincidences sont trop fortes pour ne pas imposer une opinion qui, de prime
abord, elit pu paraitre d’'une témérité excessive. Entre les deux seules hypotheéses
qui soient a envisager, a savoir que notre pierre est une réplique ou qu’elle est
Pomphalos original méme, c’est la premieére, la plus vraisemblable a priori, qui
parait cependant la plus inacceptable. Quant a la seconde, je n’ignore point qu’on
pourra élever contre elle une objection, et je me la fais a moi-méme pour terminer
avec les réserves d’usage: c’est qu’il serait trop beau, trop inattendu et presque trop
paradoxal d’avoir retrouvé le ‘nombril sacré du monde’ dans un édifice si dénué de
ruines. Mais, en somme, il n’est point déraisonnable de penser qu’aprés I’'abandon
du temple, Pomphalos depuis longtemps délaissé, incapable de susciter les haines
et les curiosités chrétiennes, impropre a devenir un appat pour les pillards, inapte
a étre remployé dans les batisses byzantines, a été enseveli dans un éboulis, puis
protégé par les décombres’...

Mir leuchten die scharfsinnigen und geistvollen Deduktionen Courbys véllig
ein, nur bleibt noch eins zu wiinschen tibrig, namlich eine einigermafen befrie-
digende Erklarung oder Deutung des eigentiimlichen quadratischen Loches an
der Spitze des alten Nabelsteins und des daraus hervorragenden eisernen Bandes.
Wer 16st dieses Ratsel?

Zu O. S. 66 f. Hinsichtlich der schwerverstandlichen, weil moglicherweise arg
verderbten Worte des Varro de I. . 7, 17: ‘Et terrae medium * non hoc sed quod
vocant Delphis, in aede ad latus est quiddam ut thesauri®* specie, quod Graeci
vocant ougardy, quem Pythonos aiunt esse tumulum; ab eo nostri interpretes
ougardy umbilicum dixerunt’ bemerke ich jetzt, dass der Ausdruck in aede ad
latus, falls er unverderbt sein sollte, einen verniinftigen Sinn ergeben konnte,
sobald man Pomtows Annahme einer im Seitenschiffe des Tempels errichteten
‘aedicula’ (= voioxoc) mit einem darin befindlichen Nabelstein (s. ob. S. 43) billigt.
Ist man aber damit nicht einverstanden und halt man ‘ad latus’ fiir verderbt, so
wire vielleicht aufer an die Lobecksche Vermutung ‘arquatum quiddam’ auch an
das von mir vorgeschlagene ‘lanatum’ (vgl. lano = éplogopéw Gloss. Philox.), oder

etwa auch an ‘elatum’ oder ‘altum’ zu denken.®

Zu 0. S.75. Von besonderer Wichtigkeit fir die Beurteilung der ougoiol in den
Apollontempeln auflerhalb Delphis scheinen mir jetzt die Worte der argivischen
auf den Kult des Apollon Pythaeus (Deiradiotes) beziiglichen Inschrift des 3.
vorchristlichen Jahrhunderts, welche Vollgraff im Bullet. de Corresp. Hellen. 1904
S. 270 ff. veroffentlicht hat. Hier wird von den dortigen npoudvtieg und npogpfitan
gesagt: avélev ATOAOVL... Xal XATEGKEVUCOAY Xl ETCAVTO <TOV> €X UOVTHOC

*Die auch von mir gebilligte Vermutung Karos, dass ‘thesaurus’ hier nicht die Bedeutung von
‘Grabgewdlbe, sondern von ‘Sparbiichse’ habe, sucht neuerdings P. Corssen, N. Jahrb. f. d. klass. Alt.
1913 (16) S. 233 f. zu widerlegen. Vgl. jedoch das aristophanische cluBiog yenudtwy (Wesp. 241),
das sich doch wohl am besten aus der bienenkorbihnlichen Gestalt der ‘thesauri’ und Sparbiichsen
erklaren lasst. Anders, aber, wie ich glaube, unrichtig Usener, KI. Schr. 4, S. 401, 17.

%Nebenbei erwahne ich (zu O. S. 68 Anm. 127), dass auch Philostratos (v. Ap. Ty. 6, 10) der Lage
Delphis im Zentrum von Hellas gedenkt, denn es heifit dort: AnéAhw OV Aehpxdy, 6¢ T& péoa
tiic ‘TENAEBo¢ €l mpopperioet Aoyiwy Exet.
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['6ig duparovy xal tav teplotaoty... Daraus erhellt auf das deutlichste, dass auch
die opgaol in den tibrigen Apollotempeln au8erhalb Delphis nicht, wie Nilsson in
der Deutschen Lit.-Ztg. 1914 Sp. 333 ff. meinte, als einfache ‘Kultsteine, sondern,
ebenso wie der delphische Nabelstein, als Wahrzeichen der Erdmitte aufzufassen
sind. Die von Nilsson vorgeschlagene Deutung lasst sich fiir die unbekannte
Urzeit kaum vermuten, geschweige denn nachweisen; in geschichtlicher Zeit
hatten die Omphaloi eben eine ganz andere Bedeutung als die von Nilsson ihnen
zugeschriebene, namlich die, den Mittelpunkt der Erdscheibe zu bezeichnen. —
Wenn auf dem Obvers der Miinzen von Argos aus dem 4. Jahrh. 6fters neben dem
Wappen der Stadt (Vorderteil eines Wolfs) ein Kreis mit einem Punkt in der Mitte
(®) erscheint, so kdnnte man in diesem Zeichen vielleicht auch den Buchstaben o
(= 6uparoc?) oder eine QLIAT OupahwTH, als Symbol des Orbis terrarum mit dem
Omphalos in der Mitte, erblicken. Ich halte es also, wie schon oben (Anm. 45)
bemerkt ist, fir nicht unmoglich, dass der argivische Kult des Apollon Deiradiotes
(Pythaeus) urspriinglich vom Delphischen unabhéngig, ja vielleicht noch alter als
dieser war, und dass in dlterer Zeit auch das so bedeutende Argos sich rithmte,
im Besitze des Erdnabels zu sein. Zur Unterstiitzung dieser Hypothese berufe ich
mich jetzt auch auf eine so gewichtige Autoritat wie Bouché-Leclercq, der Hist.
de la divin. dans I’ant. 3, 226 von den peloponnesischen Apollonkulten bemerkt:
‘ils ne pouvaient étre que le produit d’une civilisation antérieure a la conquéte
dorienne ou le résultat d’une effort hostile a I’'hégemonie religieuse de Pytho

Zuletzt mochte ich den antiken Zeugnissen fur die Geltung Delphis als Nabel
der Erde noch folgende bisher noch nicht erwéhnte aus Hesychius hinzuftigen.

22. Hesych. s. v. dugahdoc: Quyod 16 péoov. xal Achgoi, Eneidn uecaitartol. Vgl.
dazu Phot. lex. s. v. 6u@orov: 10 pecaitatoy.

23. Hesych. s. v. ougaroc Aty (od)oc: {nrelton nédg thy ITude <elpnyev Salmasi-
us> opgohog Abyaiov. Tiveg Be Topd TO ThHg Alyalwy Yiic <uéoov eivon Salmasius>.
— Auf dieselbe Sache bezieht sich auch Steph. Byz. s. v. Aiyalov téhayoc... Eott
xal Alyaiov mediov ouvdntov tf] Kippa, ¢ "Holodoc. Aéyeton napd tov Alyav no-
TaUOV pepduevoy ano tol mepl To oy dpoug, ag’ o) xal 1o tedlov Alyoilov. —
Eustath. z. Il. B 637 p. 309: 6 6¢ mepl ITud@Sva toTog duparog Exinin, Yiic fitol
uecotne. — Derselbe zu Dion. Perieg. 132: o0 yévov nélayog Aiyodov, GANS xal
nedlov T mepl THY Poxlda yijv ioTtopeiton xahobuevoy Alyolov Exelvo, Tapd TOV
exel péovta Alyov ToTouov.

24. Hesych. s. v. yecougoiia [uecoupdia Schmidt]- 1 uécog <tfic y#ig?> t@v
Aehp&y mohg. — Vgl. s. v. yfic ougporog: 1) Idgoc xal Acigol. Ders. s. v. To&iou
Bouvog'... xal 6 OUParOS THE YTig Tdpog Eott Tob ITvdwvoc.

4.2 B. Die monumentalen Zeugnisse fiir den Omphalos in Delphi.

a. Die plastischen Nachbildungen des delphischen Omphalos.
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An erster Stelle ware hier zu erwahnen die kurzlich Courby gelungene Wie-
derentdeckung eines sehr alten im Bereiche des delphischen Apollontemenos
ausgegrabenen Omphalos mit der altertiimlichen Inschrift /A, den wir fiir den
echten alten im Adyton aufgestellt gewesenen zu halten alle Ursache haben. Da
ich aber tber diesen hochinteressanten Gegenstand schon vorhin das Nétige
gesagt habe, so kann ich hier auf eine nochmalige Auseinandersetzung verzich-
ten und verweise kurz auf das oben (S. 44 ff.) Gesagte. Nur das Eine mochte
ich hinsichtlich der von Meringer a. a. O. S. 78 ff. vorgetragenen Erklarung des
Bindennetzes (drypnvov) und der Tainien, mit denen der echte alte Omphalos des
Adytons bedeckt war, noch bemerken, dass eine derartige Bekleidung schwerlich,
wie Meringer will, aus der Sitte, die bei der Geburt des Embryo durchschnittene
Nabelschnur abzubinden, abzuleiten ist, sondern vielmehr ebenso erklart wer-
den muss, wie die allgemein tbliche Bekranzung oder Umwindung geheiligter
(geweihter) Personen (Priester) und Gegenstande mit ctéupata, Tawvion (vittae,
infulae).8¢

Zu den O. S. 81 ff. aufgefiihrten plastischen Darstellungen des delphischen
Omphalos kommen jetzt noch folgende, z. T. recht interessante Monumente hinzu.

An erster Stelle ist hier zu besprechen der schon ‘Omphalos’ S. 128 kurz er-
wahnte Nabelstein von Thermos in Aitolien. Dem um die dortigen Altertiimer
hochverdienten "Egopoc dpyatothitwy K. A. Rhomaios, den ich unter freundli-
cher Vermittlung von Svoronos und Sotiriadis um genauere Auskunft und wo-
moglich um eine Abbildung ersucht hatte, verdanke ich eine Bleistiftskizze und
Photographie des interessanten Gegenstandes (s. Taf. 1 Fig. 3) und dazu folgende
Bemerkungen:

‘Auf allzu grofle Genauigkeit hat meine Skizze keinen Anspruch. Doch wird sie
mehr bieten als die Photographie, wo Sie von Einzelheiten wegen der schlechten
Erhaltung sehr wenig sehen werden. — 1912 habe ich das dritte Stiick (oben links)
50 Schritte stidlich vom Apollotempel gefunden. Somit wurde mir die Bedeutung
der zwei andern getrennt voneinander im Museum liegenden Stiicke klar. Alle
drei passten nachher gut zusammen. Aus dem Fundorte ergibt sich, dass der
Aufstellungsplatz der siidlich vom Tempel gelegene grofie Altar war. Der Altar
musste dort sein, wohin die Eingangsseite und das von Sotiriadis aufgedeckte und
zum Teil erhaltene grofle Fundament weisen. Als Material diente der einheimische
sehr leicht zerreifibare Kalkstein. Am besten sind die Einzelheiten am rechten Ende
zu erkennen. Senkrecht herabfallende Reihen von €gio und Bandern werden durch
horizontale breite Tanien durchkreuzt. Unter der vermutlichen Schlange scheinen
diese Tanien an drei Stellen in Schleifen gebunden zu sein. Das ist vor allem
erkennbar an der einen Schleife rechts. Von den tbrigen ist nur je ein Ende sichtbar.
Die nur vermutete Schlange wird durch nichts weiter charakterisiert. Reste vom
Kopfe links oder von den Schuppen bemerkt man nicht. Die Richtung nur und
das 0,03 erhabene Relief des wie ein Stabwerk aussehenden Kérpers weisen auf
diese Deutung hin. Hinsichtlich des Alters des Omphalos glaube ich, dass er nicht

#vgl. K. Fr. Hermann, Gottesd. Alt. 24, 7 f. 35, 17.
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gleichzeitig mit dem archaischen Tempel angefertigt wurde, sondern viel spater.
Hochstens gehort er dem 4. Jahrh. an. Aber das kann ich nicht mit zwingenden
Griinden feststellen. Denn es fehlt uns hier jedes Vergleichungsmaterial. Im ganzen
Thermos gibt es keinen anderen skulptierten Stein. Allerdings kommen folgende
Tatsachen in Betracht.

‘Im Tempel selbst stand der Omphalos sicher nicht. Denn in der engen zwei-
schiffigen Cella gibt es keinen Aufstellungsplatz fiir ihn, und sonst diirfte eine
steinerne Unterlage nicht fehlen. Ferner weist uns der Fundplatz — 50 Schritte
sudlich vom Tempel — in Bezug auf die Dimensionen des Blockes (— 0,95 unte-
rer Durchmesser, 0,55 der obere, 0,505 Hohe —) in die Nihe vieler Statuenbasen,
Exedren und der groflen Halle, die alle Werke des 4. Jahrh. oder noch jiinger
sind. In dieser Gegend wurde von Sotiriadis ein schones Epigramm gefunden, das
noch nicht publiziert ist. Hier hatte ein Vater dem gefallenen Sohne eine Statue
errichtet:

Mvopdcouvov 8¢ Tathp Loppdc cédey elcato TOVOE
XaAxov, Atdhhwvog Tdp Tetnédecat...

‘Also hier ungefahr und bei dem ebenso sudlich gelegenen Altar standen die
tpinodec des Apollon und andere Weihgeschenke. Und hier hatte wohl der Om-
phalos als wichtigstes Weihgeschenk seinen Platz. Da nun, wie gesagt, alle diese
Werke und der Altar hochstens dem 4. Jahrh. angehoren (Klammerlocher nur so:
1) und alle aus dem einheimischen Kalkstein, aus dem auch der Omphalos
gefertigt ist, bestehen (aus alterer Zeit stammt kein bearbeiteter Stein), so haben
wir keinen Grund, den Omphalos in frithere Zeit hinaufzusetzen. Damals, bei dem
Aufblithen des aitolischen Bundes, wurde auch der Einfluss Delphis ein méchtiger,
wie auch aus anderen Beobachtungen erhellt’

20. In den Monuments et Mémoires Piot 14 (1907) p. 62 f. wird von Bulard®’
der daselbst unter Nr. 19 abgebildete auf Delos ausgegrabene Marmoromphalos
wie folgt beschrieben (s. unsere Taf. 5 Fig. 2): ‘Le monument provient de la maison
contigué au Sud du Trident: Omphalos autour duquel est enroulé un serpent. La
téte, munie d’'un appendice en forme de corne repose sur le sommet du monument.
Au-dessous du serpent, couronne de laurier. L'omphalos s’encastre dans une base
plate, non moulureé, de forme carrée. — Omphalos et base en marbre blanc a grain
fin: hauteur de I’ensemble, 0m, 18, largeur de la base, 0m, 215 Der Lorbeerkranz
deutet mit grofler Wahrscheinlichkeit an, dass es sich nicht um ein Grabmonument
(s. ‘Omphalos’ Taf. 6 Fig. 5), sondern tatsachlich um einen apollinischen Nabelstein
handelt. Zweifelhaft kann hochstens sein, ob dieser sich auf Delphi oder auf das,
wie es scheint, ebenfalls als Mittelpunkt der Erdscheibe betrachtete Delos bezieht
(s. ‘Omphalos’ S. 9 A. 14. 39 A. 74. 129. 132 u. oben S. 27).

81ch verdanke den Hinweis auf Bulards Arbeit der Giite P. Herrmanns in Dresden und O. Wasers
in Zurich.
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21. Aus Delos stammt ferner das ebenfalls von Bulard a. a. O. unter Nr. 20 ab-
gebildete Relief (s. unsere Taf. 3 Fig. 3), das von Bulard a. a. O. so beschrieben wird:
‘Le monument provient de la maison contigué du c6té Est a celle de Dionysos: Bas-
relief. — Au centre, dans un enfoncement de forme rectangulaire, omphalos autour
duquel est enroulé un serpent. La téte, qui repose sur le sommet de 'omphalos,
est vue de face. De chaque cdté, a droite et a gauche de I’enfoncement, arbre ou
branche d’arbre. Marbre blanc; hauteur, 0m, 23; largeur, Om, 30’

Wir werden weiter unten auch einige auf Delos aufgefundene Wandgemalde
kennen lernen, die ebenfalls den apollinischen Omphalos darstellen.

22. Aus Panormos bei Kyzikos stammt ein von Perdrizet im Bullet. de Corresp.
Hellén. 23 (1899) S. 592 besprochenes und daselbst auf Taf. 4 abgebildetes Relief (s.
uns. Taf. 3 Fig. 1), dessen Beschreibung a. a. O. so lautet: ‘Cette stéle de marbre blanc
a été vue pour la premiére fois en 1887 par MM. Radet et Lechat (Bull. Corr. Hellén.
17 p. 521), qui décrivirent le relief®® et qui donnérent de la dédicace une copie exacte,
sauf en un point (R. E. G. 7 p. 391 Th. Reinach; Ziebarth, D. griech. Vereinswesen p.
66). Le monument se trouvait alors dans un han de Panderma, autrefois Panormos,
prés Cyzique. Depuis le monument a été acheté par v. Branteghem, qui I’a donné
au Musée Britannique (A. H. Smith, A catalogue of sculptures 1 no. 817)... La
dédicace doit se lire: Al UioTe 1ol 6 Y Oew OuANOE ETHVLUOS TOV TEAUUEVL
[= T. otAANV] anédwxa (P2 en surcharge dans yopw]; ce qu’il faut traduire, je
crois: ‘Thallos, magistrat eponyme, a voué ce cippe a Zeus céleste et au bourg’
Pour d’autres exemples de y&poc [X@Bpoc?] dans les inscriptions mysiennes, cf.
Waddington, no. 1745 (Gergis) et Wilhelm, Arch.-epigr. Mitt. 1897 p. 73... D’aprés
le style du relief et la forme des lettres, cette stéle doit étre antérieure a notre ére’...

23. In den Thermen des Titus wurde gefunden eine Kandelaberbasis, deren
eine Seite darstellt: ,Apolline nella posizione del riposo dopo il canto... la grande
lira... per arrivar all’ altezza del braccio vedesi posta sull’ omfalo. Giacché per tale
generalmente € riconosciuta quella pietra, di forma sia quasi emisferica, ossia
piuttosto conica, alla quale nel nostro marmo si ravvolge il serpente sagro ad
Apolline® (Brunn, Annali d. Inst. 1850 p. 60 f. u. Tav. d’agg. B — unsere Taf. 4 Fig. 2).
Uber ein den Apollon fast genau in einer diesem Relief entsprechenden Haltung
darstellendes pompejanisches Wandgemalde s. unten und Helbig a. a. O. S. 54 nr.
202 = Miiller-Wieseler, Denkm. d. a. Kunst 2, 62 nr. 793).

24. Im Gebiete des alten Eretria, und zwar in der Nahe des dortigen Tempels
des Apollon Daphnephoros, wurde neuerdings ein mit z. T. verstiimmelter Inschrift
versehenes Relief ausgegraben, das von Kuruniotis in der Apyatoh. Egnu. 1911 p.
32 f. so beschrieben wird (vgl. uns. Taf. 3 Fig. 2):

8Dort heift es: ‘Dans une sorte de cadre, deux hommes debout, diversement habillés, mais dans
une attitude semblable; de la main droite, étendue, ils tiennent une boule ou un disque; de la gauche
une torche. Un troisiéme personnage, vétu d’une robe longue, porte une lyre. Prés de lui, dans le
coin, a droite, 'omphalos delphique [es konnte vielleicht auch der von Gryneion (wo auch eine alte
Sage vom Drachenkampf existierte: s. Omphalos S. 110) oder der von Branchidai sein, wegen der
Nahe von Kyzikos, einer milesischen Kolonie] avec un serpent enroulé autour’
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To dve Yépoc oTAANG x0pUPOLPEVNE UTTO Avary ADpou Vaibooy fuou ued’ -
nhod detwyotiov. ‘Y. o, 48, mh. o, 35, may. o, 11. "Ev 1 dvaydeew cixovilov-
Ton Exatépwiey ey dhou oupourol dploTepd UV 1) "ApTeplc XaTEVOTIOV XpaToou
UEYSANY GVNUUEVNY AaUTado xol BLd TGSV BUO YELRESY Blaywviwe Teo Tol chuo-
T0¢, 6e€1d 0E 6 AOAAWY €V TG cuvdel oTdoel avTob kg Mouonyétou. Ta tpdo-
WTL TEV Lop@dv elvar SuoTLY G aroxexpoupéva. Tlapoupola TapdsoTaoic gotve-
Ton 611 ouvndileto Eml TV Epetpi@y {nglopdtwy, dioTt xol Enl Tfic xopuptic
Tfic moANdc AdN pvnuovewdelong dvwtépw cuvifixne Tot Xawpepdvoug Lrfie-
XEV vy hugov, €’ ol xotd o Doheipiévta Aeldhavo 1@V Loppdsy eixovileton &
AnoMwy xol 1) "Apteuic. TIpP. xal 16 "Epetpixov éx Badelog avéyAugov v Apy.
"Eq. 1900 ntiv. 2, ¢ xol 6o e€€0nxa exel €v oeh. 11. — Tiic Emypapiic, YTl dva-
pepoyuévn eig povtelay Tiva 6odeioay mavotata tolg Epetpiebow Uno tob év
Aehgpolc yenotnelou (mef. xol thv Epetpunyv éntypapny Inschr. v. Magnesia 48,
évia ouolwe yivetan Adyog mepl pavtelog Sodeiong toic Epetplelow éx Achpdsv)
Ya fito omoudatoTtdTn, oMleTan LOVOV 1) Sy 1 xol abTn Aoy ENAGSe. — Ebpédn NA
ToU vaot tob Acagpynpdpou AndAhenvog xol xelton viv €v ¢ pouoeiey XoAx(dog
(Gerd. Ebpet. 27). — Q¢ €x 100 oY UaTog TEBY YRUUUSTLY TEOXOTTEL, 1) ETLYpan
SUvorton v TpoépynTon Ex TEV TEpl T péoa Thc 3nc ExatovTaetnpidoc ypdvwv.®

Die Inschrift lautet:

‘O Beiva..] mhndev Puroévou einev: Eneldt) 1) Bouln Encudey yav-
telov
...ov Tov Veov ‘Epetpiéwy Unep 1@V Egnplouévey tot..
...C EYPNOEY HOAGSC EYELY XAl O...
v o) ylotnv: €do[Ee]v

Der Tempel des Apollon Daphnephoros lag im Zentrum der Stadt Eretria und
war das grofite und wichtigste Heiligtum innerhalb der Stadt. Hier wurden die
Stelen mit den offiziellen Bekanntmachungen und Erlassen der Behorden von
Eretria aufgestellt (s. a. a. O. p. 1).”° Bei der grofien Bedeutung Eretrias im 7. und 6.
Jahrhundert fragt es sich, ob nicht auch diese Stadt, ebenso wie Delphi, Branchidai,
Paphos usw., sich einst gerithmt hat, im Besitz des 6ugoiog Yfic zu sein.

Zu O. S. 84 nr. 3. Das schone zu Sparta gefundene Votivrelief, welches den von
zwei Adlern flankierten delphischen Omphalos in der Mitte zwischen Apollon und
Artemis darstellt (s. Omph. Taf. 7 Fig. 4), ist neuerdings noch besser abgebildet
worden in der Ausonia 2, 49 und bei Svoronos, Nationalmuseum 211 (vgl. auch
Hauser, Osterreich. Jahreshefte 16, 65, 13).

Zu O.S. 86 nr. 5 ist jetzt nachzutragen, dass das wundervolle, figurenreiche
Votivrelief mit Inschrift, das kiirzlich in Phaleron ausgegraben und von Staés Eqnu.
Apyonoh. 1909 8. 239 ff. (s. Taf. 8) ausfiihrlich erklart worden ist, neuerdings noch
weitere Besprechungen erfahren hat von Georg. A. Papabasileios in der "Eqnu.

¥Vgl. Omphalos S. 89 und daselbst Taf. 6 Fig. 6.
%Anders A. Skias ebenda S. 209 f. und St. Dragumis ebenda S. 214 f.
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Apyouoh. 1911S. 79 f. (der am Schlusse der Inschrift liest: émiteréotmv dyardav),”!
ferner von Lechat, Revue des Etudes anciennes 1911 S. 382, von Studniczka, Neue
Jahrbb. f. Altert. 1912 S. 262 (vgl. Taf. 5), endlich von Hauser, Osterr. Jahresh. 16
(1913) S. 43.

Zu O.S. 88 nr. 7. Bisher hatte ich mit anderen angenommen, dass der grofie,
marmorne mit Netzwerk en relief versehene Omphalos aus dem Dionysischen
Theater Athens einst auf seiner oberen abgeplatteten Flache einen stehenden
Apollon getragen habe (vgl. Omph. Taf. 6 Fig. 4). Nach Svoronos (Journ. Internat.
d’Archéol. Numismat. 14 (1912) S. 232 f.) dagegen handelt es sich genau genommen
nicht um die erhaltenen Fu3spuren eines mannlichen, sondern eines weiblichen
Wesens und gleichzeitig um die Reste eines yit®v modrjeng. Svoronos nimmt
demgemaf} an, dass auf diesem Omphalos einst die Figur einer I'fj xopmog@dpoc
gestanden habe und dass jener Omphalos einst von der Burg gegen anstiirmende
Feinde ins Dionysostheater herabgeschleudert worden sei. Dabei beruft er sich
auf das ‘Omphalos’ S. 101 f. unter nr. 37 angefiihrte Vasenbild aus Pantikapaion,
das unten (S. 57) noch weitere Besprechung erfahren wird.

b. Die Omphalosdarstellungen in Wandgemalden.

Zu O. S. 93 ff. Hier habe ich vor allen Dingen nachzutragen das pompejanische
Wandgemalde nr. 202 bei Helbig (S. 54) = Muller-Wieseler, Denkmiler a. K. 2 Taf.
62 nr. 793: ,Die drei Heilgotter: Asklepios, mit blolem leichtem Stabe nachdenklich
dasitzend; Cheiron, in der Linken den Stab, nicht der Kentauren, sondern der Arzte,
und in der Rechten Heilpflanzen haltend, aufmerksam in die Ferne schauend...;
Apollon, mit dem Lorbeerzweig in der Linken, behaglich nachsinnend, indem er
sich auf das Saiteninstrument stiitzt, welches wiederum auf dem Omphalos oder
der Cortina aufruht... Nach Pitt. d’Ercol. T. 5 t. 50 und Ternite, Wandgemalde, H. 1,
Taf. 4 Der hier dargestellte Apollon entspricht in Haltung und Gebarde sowie
in den beigegebenen Attributen ganz genau dem Apollon des Reliefs in Annali
d. Inst. 1850 Tav. B, nur dass hier der Omphalos von einer lebendigen Schlange
umringelt ist. Offenbar gehen beide Darstellungen auf ein gemeinsames Original
zuriick. Vgl. unsere Tafel 4 Fig. 2.

Auf einem zweiten, bisher von mir tibersehenen pompejanischen Gemalde bei
Helbig nr. 1759 erscheint ein ‘goldfarbiger Dreifufi: auf der Basis zwischen den
Stitzen Omphalos mit Agrenon’ etc.: abermals ein deutlicher Beweis fiir die enge
Zusammengehorigkeit von Dreifufl und Omphalos im Kult Apollons (s. ob. Anm.
73).

Ziemlich ratselhaft ist mir die Bedeutung des von einer kleinen lebendigen
(gegen einen weit groBeren herankriechenden Drachen sich zur Wehr setzenden)
Schlange umringelten, auf viereckiger Basis stehenden, fast halbkugelférmigen
Omphalos, der auf einem pompejanischen Wandgemalde erscheint (vgl. Bulard,

°'Andere wollen lesen: £ml teheotév dyad&sy oder Emitehec @y dyodesy (Egnu. Apyoto. 1910
S. 174).
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Monuments et Mémoires Piot 16 (1907) S. 70 und unsere Tafel 4 Fig. 4). Dieses Bild
ist durch ein meines Wissens ganz singulares Motiv ausgezeichnet: die kleine den
Nabelstein umringelnde Schlange setzt sich gegen einen von links herandringen-
den weit grofieren Drachen energisch zur Wehr. Vielleicht beruht die Darstellung
nur auf einer fantasievollen Spielerei.

Uber ein an der Auflenwand der ‘Maison des Dauphins’ befindliches Gemalde,
das sicher auf Apollokult zu beziehen ist, s. unten S. 68 und Bulards (a. a. O. S. 72;
vgl. PL. 5 fragm. a) daselbst mitgeteilte Beschreibung.

Die ‘Omphalos’ S. 95 besprochene Terrakotta in St. Petersburg ist neuerdings
auch abgebildet bei Hauser in den Osterr. Jahresheften 16 (1913) S. 67 Fig. 27. S.
uns. Taf. 5 Fig. 1.

c. Der delphische Omphalos auf Miinzen.

Zu den O. S. 97 f. behandelten unteritalischen und sizilischen Miinzen mit
Omphalosdarstellungen kommen jetzt noch, worauf mich Imhoof-Blumer brieflich
aufmerksam gemacht hat, die schénen Didrachmen von Tauromenion mit groflem
Omphalos. Da auf dem Obvers der dlteren Miinzen oft das lockenbekranzte Haupt
Apollons, hie und da mit dem Zusatz APXATETAZ, erscheint (Catal. greek coins in
the Brit. Mus. Sicily S. 230 ff.), so kann an der Beziehung auf Delphi nicht gezweifelt
werden. Ahnliches gilt jedenfalls auch von gewissen Miinzen von Katana, die nach
dem genannten Katalog S. 51 (im Revers) darstellen: ' KATANAIQ2N Apollo facing;
he wears chlamys over I. shoulder, rests I. elbow on pillar, and holds laurel-branch
and strung bow; at his feet, quiver and omphalos: plain border. Vgl. Tafel 2 Fig. 3.

Zu 0. S. 99. Fir die Beziehungen des delphischen Apollokults zu dem von
Aptara (Aptera) in Kreta und dem von Patara in Lykien ist es von Bedeutung,
dass die lykische Stadt Patara in den lykischen Inschriften IIttdpa heifit und
dass Lykien ebenso wie das benachbarte Karien und andere Kiisten Kleinasiens
und Syriens uralte Verbindungen mit Kreta besitzt (vgl. Kannengiesser, Klio 11
(1911) S. 27). Beachtenswert erscheint auch der Umstand, dass das I100iov von
Gortyn genau im Zentrum (10 pecaitatov) dieser Stadt liegt®® und diese wiederum
ebenso wie Knossos den geographischen Mittelpunkt der groflen und seit altester
Zeit hochkultivierten Insel bildete (vgl. den unweit von Knossos gelegenen Ort
‘Ougditov: O. S. 17). So entsteht die Frage, ob die beiden uralten und gerade durch
den Kult des Apollon IIdHoc und Ae)\@iwog% ausgezeichneten, im Zentrum
Kretas gelegenen Stadte Gortyn und Knossos nicht auch einst Anspruch darauf
erhoben haben, den Nabel der Erde zu besitzen. Zu den Miinzen von Aptara vgl.
jetzt auch Svoronos, Num. de la Créte anc. p. 16 nr. 11 u. pl. 1, 15: ‘Rev... Apollon
nu, assis sur un rocher semblable a F'omphalos.’

Vgl. Steph. Byz. s. v: ITo%ov- t6 néhon pecaitatov thic v Kertn D'éptuvoc. ol xatowobvree
TTudieic xat ot to ITvHov oixobvteg, Ev & AndOAwVOC lepdy EoTL.

Vgl. jetzt auch Aly, Der kret. Apollonkult. Leipz. 1908 S. 13 ff. und Kawerau-Rehm, Das Delphinion
in Milet. Berlin 1914 S. 407 ff., wo Wiegand, wie mir scheint, mit vollem Recht den delphischen
Apollonkult von Kreta ableitet.
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Derselbe Svoronos sagt tiber die Miinzen von Chersonasos (vgl. pl. 3 nr. 24-26)
a.a. 0.1p.50nr. 1 (= pl. 3 nr. 17): ‘Apollon nu, assis a dr. sur le tronc d’un arbre [?
= Omphalos?], tenant de la main g. une lyre et de la dr. un disque. Vor ihm r. ein
Lorbeerbaum [?].

Zu lebhaftem Danke bin ich ferner dem genannten ausgezeichneten Numis-
matiker und Archéologen verpflichtet fur die Ubersendung des Abdrucks einer
archaischen silbernen Didrachme der kretischen Stadt Lappa (s. uns. Taf. 2 Fig. 1
u. 2). Svoronos schreibt mir dariiber: ‘Cette piéce est inédite. Je I’ai vue chez un
pharmacien, Mr. Siganos, a Rhétymna de Créte, et je ne sais pas ou elle se trouve
a présent. Voici sa description: & didrachme (poids 10 gr. 95). Téte de déesse a
dr., ornée de pendants d’oreilles et collier. Devant elle NOIANA = Aannaiwy. — R
Apollon assis a dr., la poitrine nue, tenant sur sa cuisse gauche la lyre avec la main
gauche et posant la droite sur un omphalos sphérique. Derriére lui APOAAO[N];
de fabrique indigéne presque barbare. Comparez la piéce anépigraphe, que j’ai
classée a Chersonese de Créte (Numism. de la Créte anc. pl. 3 17) et qui me parait
a présent aussi de Lappa: L’Apollon est assis sur une pierre et pose la main sur une
petite sphére (voyez aussi pl. 31 nr. 8). Cette sphére n’est peut-étre plus 'omphalos,
mais la sphére de la terre entiére dont a ’axe ou Apollon pose la main, se trouvait
le centre (axe) du monde. Comparez, en la méme Creéte, I’enfant Zeus Kretagenes
assis sur la spheére terrestre et surmonté des 7 étoiles de la Meydhn dpxtog, sa
nourrisse (Svoronos, I. c. pl. 35, 1).

Zuletzt gedenke ich in diesem Zusammenhange noch der eigenartigen Miinze
des Philippus Sen. von Bizye in Thrakien, die im Catal. des Brit. Mus. Thrace p. 89
(vgl. unsere Taf. 2 Fig. 12) so beschrieben wird: ‘Rev. Y Apollo, naked, facing,
looking I., holding laurel-branch in r. hand, standing between Asklepios r., ...and
Hygieia... Beneath the extended arms of Apollo are Telesphoros on the I. and egg
[? omphalos] on the r. with serpent twined round it. In the field, above, are two
statues on bases, Fortuna r., holding rudder and cornucopiae, and Zeus I., hurling

thunderbolt to the right’

d. Der delphische Omphalos in Vasenbildern.

Hier ist (zu O. S. 101) vor allem nachzutragen, dass das schone, in der Petersbur-
ger Ermitage befindliche, aus der Krim stammende Vasenbild (= Reinach, Répert.
de vases 1S. 3) in vollendeter Weise jetzt auch bei Furtwéngler-Reichhold 2 Taf.
69 wiedergegeben und in dem dazu gehorigen Textband 2 S. 46 von Furtwang-
ler eingehend besprochen und erklart worden ist. Furtwéangler erklart nach dem
Vorgange Strubes die auf dem Omphalos sitzende Frau mit grofier Bestimmtheit
als Themis, die sich mit Zeus tiber den bevorstehenden trojanischen Krieg berat
(vgl. Kypria frgm. 1 Kinkel und Proklos Chrestom. 1 b. Kinkel a. a. O. p. 17: Zel¢
BouAeleTon peta tiic O¢udog Tepl 1ol Towixol toréuou). Ebenso deuten die Sze-
ne jetzt auch Hauser, Osterr. Jahreshefte 16 (1913) S. 47 und Studniczka (Themis,
ein Werk des Meisters der Niobe, Festgabe zum Winckelmannsfeste des Archaol.
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Seminars der Universitat Leipzig am 9./12. 1913). Hier hat Studniczka nicht blof3
die Themisfigur aus dem genannten Vasengemalde, sondern auch die schon von
Furtwéngler ebenfalls als Themis gedeutete, auf dem Omphalos sitzende Figur
der eleusinischen Pelike (Furtwéngler-R. a. a. O. 2 Taf. 70 = Reinach, Répert. 1 p.
1 Fig. 2) in trefflicher Wiedergabe abbilden lassen (danach unsere Taf. 6 Fig. 5 u.
6). Ganz anders faf}t freilich obige Szene Svoronos auf (Journ. Internat. d’Archéol.
Numism. 14 (1912) S. 229 ff.), der in der auf dem Omphalos sitzenden Géttin die
den Zeus um Regen bittende Ge Karpophoros des Westgiebels vom Parthenon
erkennen will (Paus. 1, 24, 3). Ferner nimmt Svoronos an, dass Zeus soeben die
Athene geboren habe, deren Geburt links der Kirke und Medeia im auflersten
Osten und rechts der Nyx (Selene) und Hesperos im duflersten Westen gemeldet
werde. Dagegen lasse ich dahingestellt sein, ob in dem schonen Innenbild der
aus Vulci stammenden Berliner Schale (Gerhard 327 f. = Furtwéngler, Katal. 2538
= Reinach 2 S. 162), welches die auf dem Dreifufy sitzende Themis und den sie
befragenden Aigeus darstellt, nicht auch zwischen den Fiilen des Tripus mehr
oder weniger deutlich der Omphalos erkennbar ist. Wenigstens scheint mir die un-
terhalb des Holmos deutliche Kurve als oberer Abschluss des Omphalos aufgefasst
werden zu konnen. Waire das richtig, so wiirde fiir die enge Zusammengehorigkeit
von Dreiful und Omphalos und ihre Vereinigung in demselben Raume ein neues
Zeugnis gewonnen sein (s. ob. Anm. 73).
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5 Kapitel 5

Weitere, wahrscheinlich nicht von Delphi abhingige Kulte des Apollon,
Asklepios usw., in denen Omphaloi vorkamen.

0.S. 106 f. habe ich den Apollonkult von Thymbra besprochen, in dem nach dem
hocharchaischen Bild der Miinchener Vase nr. 124 ein als BOMOS$ bezeichneter
Omphalos vorgekommen zu sein scheint. Ich habe S. 107 darauf hingewiesen, dass
Bwuodg schon bei Homer keineswegs blofl den ‘Altar’ bezeichnet, sondern auch
‘Tritt, ‘Stufe, ‘Gestell’ bedeuten kann. Jetzt trage ich zum Beweise einer weiteren
Bedeutung von Bwudc noch nach, dass Eustathios zu B 13 p. 166, 23 sogar die
Spitzsaulen des Apollon Agyieus, die doch sicher nie als Brandopferaltéare gedient
haben, als ool bezeichnet.” Auch scheint es beachtenswert, dass der Revers
der Miinzen der in der Nahe von Thymbra gelegenen Stadt Adramytion in Mysien
einen von einer lebendigen Schlange umringelten Omphalos zeigt (vgl. Imhoof-
Blumer, Die antiken Miinzen Mysiens 1(1913) S. 18 f. nebst Literaturangaben und
daselbst Taf. 1 Fig. 21).

Zu dem O. S. 108 aus Serv. z. Verz. Aen. 3, 332 angefiihrten Zeugnis, wo-
nach der aus dem lykischen Patara stammende Icadius (= Eixd8i0c)’ bei einem
Schiffbruch von einem Delphin gerettet und Delphi sowie das dortige Orakel
nach dem Muster des pataraischen gegriindet haben soll, mochte ich jetzt eine
merkwirdige Parallele aus dem cuwvtiaxoc Uuvoc des Menander (von Laodicea) .
gmdewxt. 17 p. 440 Spengel anfiihren. Hier wird ebenfalls das delphische Orakel aus
Kleinasien, aber nicht aus Lykien, sondern aus Mysien, der Heimat des Smintheus-
kultes, hergeleitet; denn es heifit dort: xai ydp fueic [die Verehrer des Smintheus
in Kleinasien] yetéoyouey to0twy npdTol &Y UavTE®Y, Xol deZduevol Tov Yeodv
Tolg dhhoig mepleméudoey, xol THY Toe’ UGSV dropeony exeivol [ol Aekgot] dgp’
NUESY HEXTNVTOL.

Mit den karischen und lykischen Apollonkulten, in denen Omphaloi vorkamen
(Omphalos S. 108 ff.), hangt vielleicht auch der von Lyrbe zusammen, dessen
Miinzen aus der Kaiserzeit im Obvers das Brustbild der Salonina rechtshin zeigen,
wiahrend im Revers aufer der Legende AVPBEIT QN zwischen zwei Tischen der
Ompbhalos erscheint, tiber dessen Wélbung ein Baum mit 5 Asten emporragt; S.
Imhoof-Blumer, Antike griech. Miinzen S. 99 f. [Genf 1913] = Mionnet, Suppl. 7
119, 151, nach Vaillant. Oder sollte hier ein ‘Baitylos’ gemeint sein?

Von weiteren Gottheiten, die aufier Apollon, Themis (s. ob. S. 57 f.), Asklepios,
Hermes und den weiter unten (S. 66 f.) anzufiihrenden, auf rémischen Famili-
enmiinzen erscheinenden, den Omphalos als Attribut neben sich haben, sind

*Eust. p. 166, 23: Tobg Tpd 18V Yupdsy Bupoie, ot tpdc xdev Ayuléwc Anélwvoe Bpuvto,
TIHWUEVOU TR0 TUAGSY GO¢ dhe&ixdxou. Mehr b. Schol. z. Eurip. ed. Schwartz 1 p. 313.

%Der Name Eixédioc hangt natiirlich mit der Verehrung des Gottes am 20. Monatstage, der
eixdc, zusammen. Soviel ich weif3, hat man noch nicht beachtet, dass die 20 auch die heilige Zahl
des babylonischen Sonnengottes Samas ist (Jeremias, Hdbuch d. altor. Geisteskultur S. 147).
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hier noch nachzutragen: Telesphoros (vgl. Svoronos, Journ. Internat. d’Archéol.
Numism. 14 (1912) S. 233, 3 und Dobrousky, Apyotoh. idrioeig ToU "Edvinod Mou-
oelou 1 Xogia 1907 oel. 33 eix. 27) und Hestia (Svoronos, a. a. O. 233. 4 und im
‘Edvix. Mouceiov Iliv. 53, 1388. P. Roussel, Rev. Archéol. 18 (1911) p. 86-91).
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6 Kapitel 6

Grabmonumente in Omphalosform.

Zu den Grabmonumenten in Omphalosform, aus denen Miss Harrison, im
Widerspruch mit dlteren Zeugnissen, schlieflen will, dass der delphische Nabelstein
urspriinglich nichts anderes als der das Grab des Pythondrachens deckende Stein
gewesen sei,”® kommen jetzt noch mehrere hinzu, die ich hier kurz zu besprechen

habe.

1. Auf einer archaischen Hydria in Berlin (nr. 1902 Furtwangler = Gerhard,
Trinkschalen u. Gefafie 2 Taf. 16 = Overbeck, Gallerie heroischer Bildw. Taf. 27
nr. 17 = uns. Taf. 6 Fig. 3)°’ ist geschildert, wie Neoptolemos die Polyxena an das
Grabmal des Achilles fulhrt, um sie daselbst zu schlachten. Dieses Grabmal ist als
ein grofier weifler Omphalos dargestellt, an dem sich eine grof3e Schlange befindet,
dariiber schwebt das als winziger Hoplit gebildete Eidolon des Achilleus, links
davon stehen mehrere Krieger und ein Viergespann. Dies Gemalde bildet eine
interessante Parallele zu der Omphalos S. 116 f. besprochenen und daselbst auf
Tafel 5 Fig. 3 wiedergegebenen archaischen Vase in London mit der Opferung der
Polyxena, wo das Grab des Achilleus als ein niedriger, mit einer Art gegittertem
Netz bedeckter Omphalos dargestellt ist.

2. Im Archéologischen Anzeiger 1909 1 Sp. 29 ff. hat Ed. Roese eine von ihm auf
Melos kauflich erworbene recht interessante schwarzfigurige Hydria aus Attika
veroffentlicht (s. unsere Tafel 7 Fig. 2a u. 2b), die ein deutliches Grabmal von
Omphalosform zeigt. R. sagt dariiber:

‘Die Mitte des Bildfeldes nimmt ein hoher Tumulus ein, hinter oder aus dem
vier Zweige emporragen. Auf ihm sitzt, mit der stark hervortretenden Brust nach
rechts gekehrt, aber den gesenkten Kopf nach links zuriick- und abwarts gewandt,
ein Raubvogel, und zwar, nach der Kiirze des stark gekriimmten Schnabels zu
urteilen, ein Habicht oder ein Bussard (Geier), wiahrend unten vor dem schwarzen
Tumulus... eine schlanke Hirschkuh wie erschreckt nach rechtshin anspringt und
den Kopf zuriick nach oben oder zu der linksstehenden Figur hinwendet. Zu beiden
Seiten des Tumulus stehen beobachtend zwei langbartige und langmahnige Silene
mit Pferdeschweif, lebhaft in Miene und Gebarde, der eine, links, indem er wie
ein Adorant den linken Arm mit geschlossen ausgestreckten Fingern und abge-
spritztem Daumen erhebt, der andere, rechts, indem er bei dhnlicher Armhaltung
mit zierlicher Auf3enbiegung des rechten Handgelenks dem Vogel einen Bissen
entgegenzuhalten scheint oder ihm mit schnalzendem Finger lockend entgegen
winkt’

Mit Recht vergleicht Roese zum Verstandnis der Szene die nahe verwandten
Vasen bei J. Harrison (Journ. Hell. Stud. 19 1899 S. 205 ff. = Omphalos Tafel 5 Fig.

*Vgl. Omphalos S. 115 ff.
7Vg|. jetzt auch Maltens treffliche Abhandlung, ‘Das Pferd im Totenglauben’ Jahrb. d. Arch. Inst.
29 (1914) S. 225 Fig. 18.
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4, wo ebenfalls eine Hirschkuh am Tumulus erscheint), sowie die von Studniczka
(Hermes 37 (1902) S. 265 = Omphalos Tafel 4 Fig. 3) besprochene schwarzfigurige
weilgrundige Lekythos des Britischen Museums, endlich auch den rotfigurigen
attischen Krater der Sammlung Vagnonville in Florenz, wo eine auf einem Tumulus
(= Hiigel?) sitzende Sphinx von Satyrn belastigt wird.”® Dagegen mochte ich
bezweifeln, ob R. angesichts meiner Darlegungen (Omphalos S. 120 ff.) jetzt immer
noch an seiner ihm von Miss J. Harrison suggerierten Auffassung des delphischen
Omphalos als Grabstein des Python durchaus festhalt.

3. Auch am Kopfende eines klazomenischen Sarkophags des 6. Jahrh. in Leiden
(Jahrb. d. Arch. Inst. 28 (1913) S. 59 = unsere Tafel 6, Fig. 1) ist ein von bewaffneten
Streitern umgebener ‘Tumulus’ von konischer Form dargestellt, der sich auf einer
zweistufigen Basis erhebt. Brants verweist dazu auf den dhnlichen Tumulus auf
einer weiflen Grablekythos im Britischen Museum (Murray-Smith, White Athen.
Vases in the Brit. Mus. Pl. 13 = unten S. 69). Das Objekt, das hier hinter dem
Grabhiigel steht, ist eine mit Bandern umwundene Saule,”® so dass wir annehmen
konnen, dass eine dhnliche Saule den Tumulus unseres Sarkophags tberragt habe.
Nach Hauser (ebenda 28 S. 274) handelt es sich hier um die Opferung der Polyxena
am Grabe des Achilleus (vgl. Omphalos Tafel 4 Fig. 1 = Roschers Lex. d. Mythol. 3
Sp. 2737/8).

4. Ein ‘Omphalosgrab’ erblicke ich endlich noch in dem ‘autel surmonté d’une
proéminence arrondie, en forme d’omphalos, au dessus d’un soubassement for-
mant degré’ der Wandmalerei bei Bulard, Monuments et Mémoires Piot 14 [1908]
S. 58 Tafel 3. Links davon drei opfernde [?] Personen. Bulard will freilich hier
erkennen: ‘une representation se rapportant au culte du Génius.

%Vgl. Milani, Studi e mater. di archeol. e num. 1899-1901 S. 71. Osterr. Jahreshefte 7 [1905] S.
145. 10 [1907] S. 117. Beiblatt 103. llberg, Art. Sphinx im Lexikon d. Mythol. 3 Sp. 1374, 15 f. — Ob
freilich die von R. Sp. 33 f. herangezogene Vasenscherbe des Sotades (?) (bei Hogarth, Excavations at
Ephesus, Lond. 1908 cap. 17) einen Tumulus oder den Omphalos von Delphi mit den beiden Adlern
darauf (nicht daneben!) darstellt, muss einstweilen dahingestellt bleiben (s. Postskripta!).

"Vgl. das homerische TOufBe te oThA Te I 456 f. u. Schol. p. 14 u. Schol. ¥ 327.
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7 Kapitel 7

Problematische Omphaloi.

Hier stelle ich eine Anzahl von Bildwerken (Reliefs, Miinzen und Wandgemal-
den) zusammen, in denen ‘Omphaloi’ erscheinen, deren eigentliche Bedeutung
bis jetzt noch nicht sicher erkannt ist, die aber doch in diesem Zusammenhange
erwahnt zu werden verdienen, weil sie nicht uninteressante Probleme darstellen.

a. An erster Stelle sind hier kurz zu besprechen mehrere merkwiirdige Reliefs
an etruskischen Aschenkisten, aufgezahlt von Bulard, Monum. et Mémaoires Piot
14 (1907) p. 65 f. Hier kommt in verschiedenen Szenen ungewisser Bedeutung
mehrfach ein netzumsponnener, von einer offenbar lebendig gedachten Schlange
umringelter ‘Omphalos’ innerhalb einer auf einer quadratischen Basis sich er-
hebenden ‘Aedicula’ (valoxoc) vor, deren Beziehung zum Kult des Apollon oder
einer anderen Gottheit ebenfalls ganz unsicher ist (s. unsere Tafel 4 Fig. 1, 3, 5).
Vor allem ist hier anzufiithren die Florentiner Aschenkiste bei Brunn-Korte, Ri-
lievi d. urne etrusche 1 p. 51, Tafel 47 25 (= R. Rochette, Mon. In. 26, 2), deren
Darstellung man mehrfach, wenn auch mit hochst zweifelhafter Berechtigung,
auf das Opfer der Iphigenia bezogen hat. Brunn a. a. O. S. 51 sagt dariber: ‘In
questo rilievo... troviamo un piccolo sacrario formato da una base a guisa d’un
altare, sul quale riposa la cortina'® ossia I'onfalo, intorno a cui si ravvolge un
gran serpente. Dalle due colonne che vi si ergevano sopra per formar un tempietto,
non si & conservata che la parte inferiore. Che 'onfalo abbia avuto una relazione
particolare al culto di Diana, non ci vien riferito distintamente, ma come gia rilevo
il Lanzi (Lett. Roncagliesi t. 22 p. 424), essa dea € paredros di Apolline e non di
rado i sacerdozi di ambidue le divinita erano congiunti, onde anche 'onfalo potra
esser stato transferito dall’ uno all’ altro. Nel resto questo rilievo non offre novita:
vi abbiamo la donna alata colla cervetta, Agamemnone, I’ara col serpente, Ifigenia
portata da due uomini, mentre del gruppo di Clitemestra non resta che la gamba di
uno degli uomini che la ritengono. Ob freilich diese Deutung Brunns das Richtige
trifft, ist schon deshalb einigermafien zweifelhaft, weil es bisher nicht gelungen
ist, die Ubertragung des apollinischen Attributs des Omphalos auf Artemis sicher
nachzuweisen. S. Taf. 4, 3.

Eine zweite im Museo archeologico di Firenze (unter Nr. 602) befindliche
Aschenkiste stellt nach Korte (a. a. O. 2 p. 180; vgl. Tav. 75, 2 = unsere Tafel 4
Fig. 5) dar: ‘Entro d’edicola evvi un onfalo attorno il quale raggirarsi un serpe. La
disposizione della Figura come in 1b; i due prigioneri [Orestes u. Pylades??] muniti
pure di maniche stuccate volgono le teste verso le sacerdotesse vicine, quella all’
estremita sin. del rilievo mette il piede di sopra un sasso. Le sacerdotesse vestono
chitoni superiormente doppi (con I'anéntuyua) e con cintura che includono la
parte raddoppiata... Dietro quella a d., all’ angolo del rilievo, apparisce un uomo

“Diese Auffassung ist jetzt allgemein aufgegeben, war aber vor 50 oder 60 Jahren die herrschende
(vgl. ‘Omphalos’ S. 42 Anm. 81).
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vestito di chitone cinto all’ etrusca. All’ angolo opposto evvi un pilastro scanalato
del solito cono o pigna’ Auch hier ist die Deutung des Reliefs auf Iphigenia, Orestes
und Pylades in Tauris ebenso zweifelhaft wie die Beziehung des Omphalos auf
den Kult der taurischen Artemis und ihres Bruders Apollon.

Nicht minder ratselhaft ist die Darstellung einer dritten Aschenkiste im Muse-
um von Volterra, beschrieben von Korte a. a. O. 2 S. 213 f. und abgebildet ebenda
Tafel 94, 2 = unsere Tafel 4 Fig. 1. Kérte sagt a. a. O. dariiber: ‘Entro I'edicola
evvi un onfalo cui si avvolge un serpente. Dei due combattenti vestiti di lungo
chitone cinto e muniti di scudo e parazonio, quello a sin. & forse barbato, ...I'altro
a d. certamente imberbe. Li ritengono a sin. un uomo vestito di chitone lungo
e clamide che regge uno scettro nella sin. A destra un uomo imberbe munito
di himation e forse di un pileo oppure berretto frigio... Essi escono dal fondo e
quello a destra si china verso il guerriero accanto e percio pare di statura piu
piccola, rendendo visibile nello stesso tempo la parte superiore di una Furia alata,
in piedi dietro la figura descritta, che regge una face ardente e guarda verso il
centro. Ai due angoli del rilievo finalmente sono due uomini in piedi: quello a sin,
vestito di chitone cinto all’ etrusca ed himation, porta la destra al capo in atto di
spavento, 'altro a destra, cui manca la testa, regge una lancia nella destra’ Von der
richtigen Deutung aller dieser drei Szenen hangt natirlich auch das Verstandnis
des schlangenumwundenen ‘Omphalos’ in der Aedicula ab. Um dazu moglichst
wirksam anzuregen, habe ich es fir notig gehalten, hier die Beschreibungen der
drei Reliefs mit den eigenen Worten Brunns und Koértes wiederzugeben. Sollten,
was aber einstweilen ganz ungewiss ist, die drei Szenen in Delphi spielen, so konn-
te vielleicht der nach Pomtow (s. oben S. 42 u. 46) in einer ‘aedicula’ aufgestellte
Omphalos der Tempelcella (nicht des Adytons!) gemeint sein.

b. ‘Omphaloi’ auf Miinzen und Tesseren.

In einer seiner wertvollen Abhandlungen, betitelt: ‘Antike griechische Miinzen.
Genf. Verlag d. Schweiz. numismat. Gesellsch. 1913’ S. 10 beschreibt Imhoof-
Blumer eine von ihm endgiiltig der Stadt Chalkis auf Euboia zugewiesene und a.
a. O. Tafel 1 nr. 2 abgebildete Bronzemiinze (s. unsere Tafel 2 Fig. 17) wie folgt:

‘Br. 18. — Kopf des Poseidon, mit Dreizack tiber der Schulter, rechtshin.

R acan an den Stufen einer zweisauligen Aedicula, in deren Mitte ein kegelfor-

miger [an seinem unteren Ende wie ein Ei oder Pinienzapfen etwas eingezogener]
Baitylos [Omphalos?] steht; dieser und die Aufienseite der Saulen sind mit Tanien
behangen.

Gr. 6, 38, Berlin (vorher m. S.). Tafel 1 Nr. 2.

Die fruhere Literatur iber diese interessante Miinze s. bei Imhoof a. a. O.,
auflerdem bemerkt er: ‘Dass der so vielumstrittene Prageort unserer Miinze die
euboische [nicht die syrische] Stadt ist, beweist auler dem Poseidonkopf, der auf
einen Kustenort deutet, der Baitylos [Omphalos?], der, in gleicher Form und eben-
falls in einer Aedicula, wiederholt auf Miinzen von Chalkis am Euripos vorkommt
(Imhoof-Bl., Monnaies grecques, 222 f. 60. 63. 64). Von einer derselben folgt hier
Beschreibung und Abbildung [s. unsere Tafel 2 Fig. 18].
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Br. 16. —ETTI |, KAE r. Brustbild der Hera mit Stephanos und Gewand rechts-
hin. Pkr.

R KAE r.,, ONI I. Baitylos [Omphalos?] in einer Aedicula mit zwei Saulen. Pkr.
Berlin (vorher m. S.). Tafel 1 Nr. 3.

Dazu die weitere Bemerkung: ‘Ohne Zweifel ist der Stein auf eine andere
Gottheit als die auf derselben Miinze dargestellte Hera zu beziehen, vielleicht auf
Zeus [oder Apollon?], der an verschiedenen Orten in dieser Weise verehrt wurde,
z. B. in Sikyon in Form einer Pyramide (Paus. 2, 9, 6; vgl. Overbeck, Kunstmyth.
2 Zeus 5), und in Seleukeia am Orontes in der eines mit Tanien behangenen
konischen Steines (Kat. Brit. Mus. Galatia etc. 274 ff. Tafel 33 3. 4. 7. 8. Vgl. a.
a. O. Emisa 237 ff. Tafel 27 9 u. 13 [= unsere Tafel 2 Fig. 15, 16 u. 19]). — Heads
Vermutung (Hist. Num. nouv. éd. 360), dass der Baitylos und der Sitz der Hera der
chalkidischen Miinzen identisch seien, vermag ich nicht zu teilen. Dieser hat hin
und wieder die Form des Omphalos und erscheint wie dieser von einem Netz von
Stemmata tiberzogen (Kat. Brit. Mus. Centr. Greece Tafel 21, 72 [s. unsere Tafel
2 Fig. 8]), an anderen Exemplaren sieht er wie ein Korbgeflecht aus. Sicher sitzt
aber Hera nicht auf dem als Gott verehrten Steine, fiir den ein Tempel oder eine
Aedicula errichtet war. Die letztere Bemerkung trifft an sich gewiss das Richtige,
aber freilich nur unter der Voraussetzung, dass es sich in diesem Falle um einen
wirklichen Baitylos, d. h. um einen als Gott in einem Tempel verehrten Stein’
oder ‘Fetisch, nicht um einen eigentlichen Omphalos (wie z. B. in Delphi) handelt.
Nehmen wir aber die letztere Moglichkeit an, so ware der Omphalos als Sitz der
Hauptgottin von Chalkis (Hera) ebenso wohl zu rechtfertigen, wie der delphische,
wie wir sahen, wahrscheinlich ebenfalls in einer besonderen Aedicula befindliche
Nabelstein als Sitz des pythischen Gottes.'°! Hinzu kime die bereits im ‘Omphalos’
S. 89 (vgl. Tafel 6 Fig. 6) besprochene Tatsache, dass der in Vathia bei Eretria, der
Rivalin und unmittelbaren Nachbarin von Chalkis, gefundene grof3e, mit Netzwerk
versehene Marmoromphalos mit voller Sicherheit auf die gerade in dieser das
Zentrum Euboias bildenden Gegend heimische Vorstellung vom ‘Nabel der Erde’
hindeutet.'”? Selbstverstandlich liegt es mir véllig fern, diese Deutung fiir mehr
zu halten als fur eine noch weiterer Untersuchung und Beglaubigung bedurftige
Hypothese, der gegeniiber immer noch eine gewisse ‘ars nesciendi’ angebracht
scheint. Die ganze Frage ware sofort entschieden, wenn sich nachweisen liefe, dass
das Zentrum Euboias, also die Gegend von Chalkis und Eretria, den Metropolen so
zahlreicher Kolonien im Westen und Osten, etwa das beriihmte lelantische Gefilde,
ebenso wie Delphi, Branchidai, Paphos, vielleicht auch Argos und Epidauros usw.,
einst ebenfalls den Anspruch erhoben hitte, der ‘Nabel der Erde’ zu sein.

Ganz ratselhaft ist bis jetzt auch das auf romischen Familienmiinzen (na-
mentlich der gentes Eppia und Rubria) nicht selten erscheinende Symbol des
schlangenumwundenen Omphalos, der sogar zweimal (Babelon, Monnaies de la
République Rom. 2 p. 409 = uns. Tafel 2 Fig. 22 u. 26), ebenso wie auf den oben

”1Vgl. auch den dupoidc yaic in Argos: oben S. 47.
2yg|. Omphalos Tafel 6 Fig. 6.
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besprochenen etruskischen Aschenkisten, in einer richtigen Aedicula erscheint.
Bulard, der (Monum. et Mém. Piot 14 (1907) p. 62 f.) eine hochst dankenswerte
Zusammenstellung aller hierher gehdrigen Monumente gegeben hat, verwirft
a. a. 0. S. 66 mit Recht eine von Cavedoni (Bull. d. 1. 1858 p. 174 ff.), Babelon
(a. a. O. 2 p. 405 f.), Besnier (L’lle Tiberine p. 165 f.) gegebene Deutung, wonach
der auf diesen Miinzen dargestellte Omphalos aus dem Asklepioskult stammen
soll (s. Omphalos S. 110 f. u. Tafel 9 Fig. 2). Man nimmt namlich an, dass je ein
Mitglied der gentes Rubria und Eppia sich mit unter den 10 Gesandten befunden
habe, die im Jahre 461 u. c. nach Epidauros gegangen seien, um den dortigen
Asklepioskult nach Rom zu verpflanzen. Dagegen macht Bulard (S. 66 f.) mit Recht
geltend, dass man, wenn jene Beziehung des Omphalos auf den betreffenden
Miinzen sicher ware, auf deren Avers gewiss nicht Gottheiten wie lanus, Neptun,
Hercules, Mercur, sondern vielmehr Aesculapius erwarten sollte, der tatsachlich
niemals daselbst abgebildet ist. Ferner sei der Aesculapiustempel auf der Tiber-
insel, in dem sich der dem Gotte geheiligte Omphalos befand, sonst wesentlich
anders dargestellt als hier. Endlich handle es sich auch bei dem Omphalos der
etruskischen Aschenkisten nicht um ein Symbol des Asklepios, sondern um etwas
ganz anderes. Sodann fahrt Bulard (S. 66 f.) in seiner Argumentation so fort: ‘Si
I’on remarque d’autre part, que 'omphalos au serpent se trouve associé sur les
monnaies en question a I'image ou aux attributs d’Hercule (Babelon 2 p. 408, 6;
409, 7), de lanus bifrons (ib. 1, 477, 2-3; 2, p. 15 nr. 21; p. 351 nr. 19; p. 408 nr. 5),
de la Fortune (2, 408, 4), de Mercure (2 p. 408, 6; 409, 8), si I’'on se souvient, que
Mercure et 'omphalos au serpent sont fréquemment représentés I'un a c6té de
Iautre sur les peintures religieuses de Pompéi (cf. p. 63 n. 2,2abcdefgh)
comme le sont par ailleurs Mercure et la Fortune (Helbig, Wandgemalde nr. 18.
19)... n’aurait-on pas I'impression que ces divers motifs, omphalos au serpent,
chapelle le surmontant, image ou attributs de lanus, d’Hercule, de la Fortune,
des Lares, se relient étroitement entre eux, formant une sorte d’association que
doivent expliquer, non des souvenirs historiques déja lointains, mais des raisons
d’ordre religieux, toujours présentes?’ Da nun alle soeben genannten Gottheiten
nach Bulard in den h&uslichen Kulten der letzten Zeit der Republik und des be-
ginnenden Kaisertums, wie die pompejanischen Wandgemalde (Helbig nr. 35 ff.
46 ff. 60b ff. 67 ff. [Lares]; nr. 10 ff. [Mercurius]; nr. 18. 19. 73 ff. [Fortuna]) und
die kiirzlich an den Auflenwanden von Hausern in Delos entdeckten Gemalde
beweisen, eine Rolle spielen, so halt Bulard den ‘omphalos au serpent’ fiir eine Art
Hausaltar (autel domestique) und ist auch geneigt, die Aedicula mit dem schlan-
genumwundenen Omphalos der besprochenen etruskischen Aschenkisten so zu
erklaren. Um diese seine Deutung wahrscheinlich zu machen, beruft sich Bulard
vor allem auf die zahlreichen Monumente (Wandgemalde etc.), die einen von einer
mit Kamm versehenen Schlange umringelten Rundaltar von zylindrischer Form
(cippus!) zeigen. Hier ist die Schlange offenbar als ein Genius in Schlangengestalt
zu fassen (vgl. z. B. Helbig nr. 49. 57. 63 ff). Von besonderem Gewicht fiir seine
Erklarung des schlangenumwundenen Omphalos als Hausaltar scheint Bulard
das Wandgemalde bei Helbig nr. 60b Tafel 1 (= Omphalos Tafel 9 nr. 6) zu sein, das
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den netzbedeckten Schlangenomphalos in der Mitte zwischen zwei Laren darstellt.
Aber gerade in diesem Falle kann, wie ich ‘Omphalos’ S. 114 nachgewiesen habe,
an einen ‘Hausaltar’ oder an ein Symbol der Vesta deshalb unmdglich gedacht
werden, weil, wie die beigegebenen Baumchen zeigen, die Szene nicht im oder
am Hause sondern draufien im Freien, fern vom Hause spielt, so dass die Deu-
tung des ‘Omphalos’ als eines den Mittelpunkt mehrerer Grundstiicke bildenden
‘terminus’ Uberaus nahe liegt. Ebenso wenig spricht das bei Bulard auf Tafel 5
(unter a) wiedergegebene, zu Delos an der Auflenseite der Mauer der ‘maison des
Dauphins’ befindliche Bild fur die Erklarung als ‘Hausaltar, weil hier nicht nur
jede Beziehung auf Vesta oder den Hausgenius fehlt, sondern auch, wie aus dem
beigefiigten Kocher deutlich hervorgeht, eine solche auf Apollon anzunehmen ist.
Das muss auch Bulard selbst zugeben, wenn er (a. a. O. p. 72) dartiber sagt: ‘On
remarquera le filet a mailles réguliéres dont lomphalos est ici recouvert: ce filet,
quelqu’en soit le sens, recouvre ordinairement 'omphalos delphique. On observera
pareillement que de I'autre c6té de la niche menagée au centre de la peinture,
fait pendant a Pomphalos un objet qui parait bien étre un carquois (fig. 23): qu’il
faille voir dans ce carquois I'attribut d’Apollon ou celui d’Artemis, il reste en tout
cas certain que Pomphalos domestique est interprété ici comme se rapportant au
culte d’Apollon’ Hierzu kommt noch der gewichtige Umstand, dass nach Bulard
a. a. O. p. 62 das auf Planche 5 fragm. a wiedergegebene Bild zeigt: ‘Omphalos
reposant sur une base plate, de forme rectangulaire. Il est recouvert d’un réseau a
193 qui en suivent les contours
jusqu’ au sommet. Also schwebt die von Bulard behauptete Beziehung auf Vesta
und den Genius des Hauses bis jetzt vollig in der Luft, und es ist nur eine Ver-
legenheitsauskunft, wenn B. S. 72 schlief3lich meint: ‘la vieille idole italique de
Vesta se transforme ainsi, par une confusion qui s’explique aisément a Delos, en
un symbole purement apollinien” Hat man also m. E. den an der Straflenseite
des delischen Hauses ‘des Dauphins’ abgebildeten Omphalos ganz entschieden
als ein apollinisches Symbol zu deuten, so liegt es im Hinblick auf die vor den
Haustiiren stehenden, wohl apotropéische Bedeutung beanspruchenden (Aly, D.
kret. Apollon S. 53. Nilsson, Griech. Feste S. 168) Spitzsaulen des Apollon Agyieus
gewiss viel ndher, in dem gemalten Omphalos ein Surrogat fiir die das Haus von
auflen beschirmende Spitzsaule des Agyieus zu vermuten.

mailles réguliéres et garni de feuilles (de laurier?)

In diesem Zusammenhang sind endlich auch noch mehrere in Attika gefun-
dene Bleitesseren zu erwihnen, von denen eine im Bull. de Corr. Hellén. 8 (1884)
Pl. 6 nr. 214 (s. unsere Tafel 2 Fig. 23) abgebildet ist, wahrend vier andere, nach
Svoronos dem 4. Jahrh. angehorende, mir von diesem ausgezeichneten Forscher in
Gipsabdrucken gutigst zur Verfligung gestellt worden sind (s. unsere Tafel 2 Fig.
24, 25, 27, 28). Im ersten Falle handelt es sich um einen schlangenumwundenen
Omphalos neben einem Fiillhorn, bei zweien der Svoronosschen Abdriicke ist der
auffallend schlanke ‘Omphalos, wie es scheint, von einem mir vollig ratselhaf-

1%ygl. dazu den oben S. 50 besprochenen plastischen Omphalos von Delos, der einen deutlichen
Lorbeerkranz tragt (s. unsere Tafel 5 Fig. 2) und das Vasenbild Omphalos Taf. 2, Fig. 2.
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ten einfachen oder doppelten Rahmen umgeben (vgl. jedoch die Tafel 2 Fig. 19
abgebildete Miinze von Seleucia, wo der betreffende Baitylos ebenfalls von einer
eigentiimlichen Umrahmung [Decke?] umgeben erscheint).

2: Omphalosférm. Grabtumulus mit Stele dahinter: Lekythos aua Eretria im Brit.
Mus. nach Jahrb. d. Arch. Inst. 27 (1912) S. 138 (s. oben S. 61 f.).
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8 Schlusswort.

Hiermit ware nunmehr die Verarbeitung des fiir die ‘Neuen Omphalosstudi-
en’ von mir gesammelten Materials gliicklich erledigt. Damit mdchte ich aber
durchaus nicht gesagt haben, dass jetzt alle mit dem Omphalosproblem zusam-
menhingenden Fragen endgiltig beantwortet seien. Vielmehr bleibt in dieser
Richtung noch mancherlei zu tun iibrig, wie schon aus der Uberschrift des letzten
Kapitels (7: ‘Problematische Omphaloi’) zur Gentige hervorgeht, dessen archiolo-
gischer Inhalt sich zweifellos erheblich vermehren lasst. Ebenso wird aber auch das
in Kapitel 1-6 verarbeitete Material im Laufe der Zeit noch eine stattliche Vermeh-
rung erfahren konnen. Einerseits denke ich dabei an die Sammlung noch weiterer
Zeugnisse fur die Bedeutung des ‘Nabels” im Glauben und Brauch der verschieden-
sten Volker (Kapitel 1), anderseits erscheint es in hohem Grade erwiinscht, dass
dem Gedanken des ‘Erdnabels’ bei den Chinesen, Japanern, Indern, Persern, Ba-
byloniern, Israeliten, Agyptern etc. etc. noch weiter nachgegangen und vor allem
untersucht werde, ob diese Vorstellung bei dem betreffenden Einzelvolke selb-
standig entstanden, oder anderswoher entlehnt worden ist, ein Problem, das mit
der immer noch brennenden Frage des ‘Panbabylonismus’ innig zusammenhingt.
Wenn ich auch leider — infolge mangelhafter Kenntnisse auf den bezeichneten
Gebieten — nicht imstande gewesen bin, alles einschlagige Material selbstandig
zu sammeln und zu verarbeiten, so darf ich doch vielleicht hoffen, Orientalisten,
Theologen und Agyptologen durch meine Omphalosstudien zu eingehenderen
Untersuchungen ebenso wenigstens angeregt zu haben, wie es auf dem Gebiete
der Keltologie zu meiner grofien Freude bereits der Fall gewesen ist (s. oben S.
24 f.). Auch wiirde es mich auflerordentlich freuen, wenn die weiteren, durch
den Weltkrieg leider unterbrochenen Ausgrabungen Th. Wiegands im Zentrum
des grofien Apollontempels von Branchidai (Didyma) — s. Kapitel 3 — endlich
hinsichtlich des dort von mir und andern vorausgesetzten Nabelsteins ein ahnli-
ches Ergebnis zutage forderten, wie die kiirzlich Courby gelungene Entdeckung
des echten alten Omphalos im Adyton von Delphi (Kapitel 4). Alle diese noch
zu wiinschenden Untersuchungen werden aber — glaube ich — auch ergeben,
ein wie grofles Gewicht dem uralten Gedanken des Erdnabels tberall, vom hi-
storischen und kulturhistorischen Standpunkte aus betrachtet, zuzuerkennen ist.
Denn es kann ja keinem Zweifel unterliegen, dass alle Volker, Staaten, Stadte
und Ortschaften, welche sich im Besitze des Erdnabels wahnten, gerade durch
solchen Glauben in ihrem Selbstbewusstsein und damit auch in dem Bestreben,
diesem durch entsprechende Machtstellung und Bedeutung kraftigen Ausdruck
zu verleihen, wesentlich bestirkt worden sind, zumal da es sich ja fast tiberall
zugleich um eine zentrale Lage handelte, die an sich schon fiir die Machtstellung
und Bedeutung eines Volkes oder Reiches von auerordentlicher Wichtigkeit ist.

Dieser Gesichtspunkt legt auch die Frage nahe, wo wohl in ferner Zukunft,
wenn, nach Uberwindung und Ausgleichung der jetzigen nationalen Gegensit-
ze in Europa, das nach Analogie des den politischen Abschluss des klassischen
Altertums bildenden romischen Imperiums mit voller Sicherheit zu erwartende
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neuere Weltreich entstanden ist, dessen ‘Nabel’ oder Zentrum anzunehmen sein
diirfte. Nicht undenkbar wére es, dass Deutschland oder besser gesagt der zu
erwartende Bund germanischer und gleichen Idealen politischer und kultureller
Art huldigender Volker infolge seiner zentralen Lage in Europa einmal berufen
sein konnte, die Rolle eines ougahoc yfic im hochsten Sinne des Wortes zu spielen.

3: Miinze von Tyrus mit Europa und dem Stier; links von Europa tiber dem Stier
die beiden omphalosformigen dufBpdoion métpar und zwischen ihnen der feurige
Olbaum.
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9 Zusatze und Berichtigungen.

Wie unvollstandig meine bisherigen Sammlungen fiur das Omphalosproblem
immer noch sind, und wie viel sich auf diesem Gebiet noch tun lasst, das mogen
folgende Zusatze lehren, die ich erst wahrend der Korrektur der vorstehenden
Kapitel habe sammeln kdnnen.

Zu ‘Omphalos’ S. 22 (vgl. oben S. 13 A. 29b).

Leopold v. Schroeder in Wien, den ich um genauere Mitteilungen tiber den Berg
Meru gebeten habe, hatte die Giite, mich brieflich auf das Buch Ferd. v. Andrians,
Der Hohenkultus asiat. u. europ. Volker. Wien 1891 zu verweisen. Hier wird (S. 16
ff.) nach dem Mahabharata (4.-6. Jahrh. nach Chr.) eine genaue Beschreibung des
indischen Gotterberges gegeben, der den Mittelpunkt der bewohnten Erde bildet
und zugleich ein himmlisches Paradies darstellt. Ebenso spielt der Meru in den
Puranas eine ziemliche Rolle. Hier gilt er geradezu als ‘die Weltachse, der Zenit,'*
um welche die sieben Zonen liegen, von ihm entstromen die vier Strome, welche
am Himmel entspringen, von dort auf den Gipfel des Meru herabfallen und sich
dann teilen... Uber die Gestalt des Meru herrschen sehr verschiedene Vorstellungen.
Nach Wilford wurde er am haufigsten als Kegel [also omphalosférmig!] gedacht.
Koénige errichteten hiufig kiinstliche Hugel (Merucringas = Gipfel des Meru),
welche hoch verehrt wurden. Ein derartiger Hiigel ist in der Nahe von Benares; er
wurde nach einer hier gefundenen Inschrift von Vikramaditya im Jahre 1027 erbaut
als Darstellung des Meru (Wilford, As. Res. 7, 289)... Nach Spence Hardy sind die
sieben'® Spharen, welche sich nach den Puranas iiber dem Meru auftiirmen: 1.
Prajapata oder Pitriloka, 2. Indraloka oder Svarga, 3. Marutloka oder Divaloka, der
Himmel, 4. Gandharvaloka, der Wohnort der himmlischen Geister (Maharloka), 5.
Janaloka, die Sphare der Himmlischen, 6. Tapaloka, die Welt der sieben'® Weisen,
7. Brahma (Satyaloka), die Welt unendlicher Weisheit” usw.

Ganz dhnliche Vorstellungen von einem in der Mitte der Erde gelegenen Berge
lassen sich nach v. Andrian a. a. O. S. 124 auch bei den buddhistischen Laos im
nordlichen Siam nachweisen. Hier gilt der Berg Zinnalo als Zentrum der Welt. Um
die im Wasser befindliche Halfte desselben ist ein ungeheurer Fisch geschlungen.
Wenn er schlaft, ist die Erde ruhig, wenn er sich bewegt, entstehen Erdbeben.

“Vielleicht hangen damit auch die von Eisler im Philologus 68 (1909) S. 141 aus Albiruni, India
trad. Sachau. London 1883 p. 306 c. 30 angefiihrten Satze zusammen, wo, wie es scheint, die Begriffe
des Zentrums der Erdscheibe und der Weltachse oder des Zenits (Pols) miteinander vermischt sind.

% Auch sonst spielt die Siehenzahl in diesem Zusammenhange eine bedeutende Rolle (v. Andrian
a.a. 0.S.22f.). Andrian (S. 35) scheint geneigt, sie auf babylonischen Einfluss zuriickzufiihren. Doch
ist es ebenso gut moglich, hier altindischen Ursprung anzunehmen (vgl. Roscher, Die enneadischen
u. hebdomadischen Fristen und Wochen der altest. Griechen 1903 S. 34 f. Derselbe, Die Sieben- und
Neunzahl im Kultus und Mythus der Griechen 1904 S. 87).

%Auch sonst spielt die Siehenzahl in diesem Zusammenhange eine bedeutende Rolle (v. Andrian
a.a. 0.S.22f.). Andrian (S. 35) scheint geneigt, sie auf babylonischen Einfluss zurtickzufiihren. Doch
ist es ebenso gut moglich, hier altindischen Ursprung anzunehmen (vgl. Roscher, Die enneadischen
u. hebdomadischen Fristen und Wochen der altest. Griechen 1903 S. 34 f. Derselbe, Die Sieben- und
Neunzahl im Kultus und Mythus der Griechen 1904 S. 87).
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Eine ganz dhnliche Vorstellung hat mir (s. Omphalos S. 21) Rud. Lange auch in
Japan nachgewiesen. ‘Der Zinnalo ist voll Hohlen, von welchen die unterseeischen
von den Drachen (Naks), die iiberseeischen von den Engeln (Thewedas) bewohnt
werden. Sonne, Mond und Sterne sind die Zierraten der auf dem Berge befindlichen
himmlischen Tempel. Auf jeder der vier Seiten des Berges fiihren sieben'”” Berge
als Stufen zur Hohe, welche die Seele des Verstorbenen zu ersteigen hat und nur
bei gehorigem Verdienst iberwindet’

Mit diesem Zinnalo der Laos scheint der Sinnalu auf Celebes identisch, der
ebenfalls als Mittelpunkt der Welt gilt (v. Andrian a. a. O. S. 134).

Die alten Perser scheinen ganz ahnliche Vorstellungen wie die Inder an den
Meru an den Berg Hara-berezaiti (Arburz), der ihnen auch als ‘Nabel der Gewasser’
und als ‘Riickgrat der Erde’ gilt, geknlipft zu haben. Einer seiner Gipfel ist der
Taéra, um welchen Sonne, Mond und Sterne kreisen und an dem sie aus- und
eingehen (v. Andrian a. a. O. S. 296). Der Taéra (Justi, Beitr. z. alt. Geogr. Pers. 1, 6)
hat genau dieselbe Bedeutung wie der Meru als Mittelpunkt der Welt (v. Andrian
S. 302).108

Zu der ‘Omphalos’ S. 23 f. angefiihrten Stelle aus der wohl auf babylonischen
Einfluss zuriickgehenden Lehre der Sethianer bei Hippolytos ref. 5, 19 p. 202, 11
verweise ich jetzt auch auf Eisler, Weltenmantel und Himmelszelt S. 478 f., der
aber hier 6pgauldc nicht wie ich als ‘Nabelschnur, sondern als ‘Nabel’ auffasst.

Zu der ‘Omphalos’ S. 24 ff. (u. oben S. 15 ff.) behandelten Anschauung der
Israeliten, dass Jerusalem der Nabel der Welt sei, mochte ich jetzt noch ein paar
lehrreiche Notizen hinzufiigen, die mir Herr Prof. Winter in Dresden, der ausge-
zeichnete Kenner der spateren jidischen Literatur, zur Verfligung gestellt hat.

Tanchuma zu Kedoschim (Leviticus 19).'% Es heift (Leviticus 19, 23): ,Wenn
ihr in das Land kommt und jeden Baum des Essens (Fruchtbaum) pflanzet® usw.
Vgl. Kohelet 2, 5: ,Ich machte mir Garten und Parke und pflanzte darin Baum
jeglicher Frucht R. Janai sagte: Selbst die Pfefferstaude hat Salomo im Lande
gepflanzt. Auf welche Weise pflanzte er? Salomo war weise und kannte die Wurzel
aus dem. Grundstein der Welt. Wieso? Es heifit (Psalm 50, 2): ,Von Zion her, der
Vollendung der Schonheit, erstrahlte Gott,” d. i. Von Zion her wurde die ganze
Welt vollendet, wie wir in der Mischnah (b. Joma 5, 4) gelernt haben: Warum
wurde sein Name Stein der Grundlegung genannt, weil von ihm aus die Welt

1% Auch sonst spielt die Siehenzahl in diesem Zusammenhange eine bedeutende Rolle (v. Andrian
a.a. 0.S.22f.). Andrian (S. 35) scheint geneigt, sie auf babylonischen Einfluss zurtickzufiihren. Doch
ist es ebenso gut moglich, hier altindischen Ursprung anzunehmen (vgl. Roscher, Die enneadischen
u. hebdomadischen Fristen und Wochen der altest. Griechen 1903 S. 34 f. Derselbe, Die Sieben- und
Neunzahl im Kultus und Mythus der Griechen 1904 S. 87).

1%Vgl. dazu auch Eisler, Weltenmantel u. Himmelszelt S. 626, der geneigt ist, auch den zentralen
Weltberg des Mar Aba von Nisibis und des Kosmas Indikopleustes auf persisch-babylonische
Anschauungen zuriickzufiihren. Vgl. die a. a. O. S. 621 (Fig. 76), 623 (Fig. 78), 629 (Fig. 79) mitgeteilten
interessanten Kosmogramme, die den zentralen Weltberg deutlich darstellen.

1Vgl. Midrasch rabba zu Kohelet 2, 5.
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gegriindet wurde.'"” Salomo wusste nun, welches die Ader ist, welche (von da
aus) nach Athiopien geht. Auf ihr pflanzte er die Pfefferstaude, und sofort trug
sie Friichte, denn so heifit es: ,Ich pflanzte darin Baum jeglicher Frucht Eine
andere Erklarung: ,Ich pflanzte darin Baum jeglicher Frucht* Wie dieser Nabel
in die Mitte des Mannes gesetzt ist, so ist das Land Israel in die Mitte der Welt
gesetzt — denn es heif}t (Ezechiel 38, 12): ,Sitzende auf dem Nabel der Erde” —
und von (ihm dem Lande Israel) als dem Grunde der Welt, geht sie (die Welt) aus,
denn es heif3t (Psalm 50, 1): ,Der Gott der Gotter, der Ewige, redete und er rief
die Erde vom Aufgang der Sonne bis zu ihrem Niedergange.” Von wo her? (das. 2)
,Von Zion, der Vollendung der Schénheit, erstrahlte Gott" Das Land Israel sitzt in
der Mitte der Welt und Jerusalem in der Mitte des Landes Israel und das heilige
Haus (Tempel) in der Mitte Jerusalems und der Hechal (das Allerheiligste) in der
Mitte des heiligen Hauses und die Lade in der Mitte des Hechal und der Stein
der Grundlegung vor der Lade; von ihm aus wurde die Welt gegriindet. Salomo
aber, der weise war, erforschte die Wurzeln, die von ihm nach der ganzen Welt
hinausgehen, und pflanzte an ihnen alle Arten von Baumen, und diese trugen
Friichte. Deshalb heifit es: ,Ich machte mir Garten und Parke® usw.

b. Joma, Mischnah 5 3. Wenn er (der Hohepriester am Vers6hnungstage beim
Dienste im Allerheiligsten) zur Bundeslade gelangte, legt er die Kohlenpfanne
zwischen die zwei Stangen. Das. 4. Seitdem die Bundeslade hinweggenommen
worden, war daselbst ein Stein, von den Tagen der ersten Propheten an, und
sstiyyA.h>, Schetijah, Grundlegung wurde er genannt, hoher als die Erde drei
Finger. Und auf diesen legte er (die Kohlenpfanne).

Das. Gemara 54b. Wir haben gelernt (Tosefta Joma 2): Denn von ihm (diesem
Stein) aus wurde die Welt gegriindet. Die Mischnah stimmt tGberein mit dem,
der sagt: Von Zion aus wurde die Welt erschaffen. Wir haben namlich in einer
Borajtha gelernt: R. Elieser sagt: Von ihrer Mitte aus wurde sie erschaffen; denn es
heifdt (Job 38, 38): ,Als der Staub gegossen wurde zum Guss (festen Klumpen) und
Schollen angeheftet wurden“'"" R. Josua sagt: Die Welt wurde von den Seiten aus
geschaffen; denn es heifdt (das. 37, 6): ,Denn zum Schnee sprach er: Werde Erde,
und zum Regenguss und zu den Regengiissen seiner Macht 1" R. Jizchak sagt:
Einen Stein warf der Heilige, gebenedeite sei er, ins Meer, von ihm aus wurde die
Welt gegriindet; denn es heif3t (das. 38, 6): ;Worauf wurden ihre Fiifle eingesenkt,
oder wer warf ihren Eckstein?“ Die Weisen aber sagen: Von Zion aus wurde sie
erschaffen; denn es heifit (Psalm 50, 1 und 2): ,Der Gott der Gétter, der Ewige,
redete und rief die Erde vom Aufgang der Sonne bis zu ihrem Niedergang. Von
Zion her, der Vollendung der Schénheit, erstrahlte Gott“ Von ihm (Zion) her
wurde die Schonheit der Welt vollendet. — In einer Borajtha heifdt es: R. Elieser,

%S0 nach dem Texte des Tanchuma. Der Mischnatext lautet jedoch, wie weiter S. 74 angefiihrt.
Die hier angefiihrten Worte finden sich b. Gemara 54b als Erklarung zu den Mischnaworten.

M Also zuerst ein fester Kern, an den sich rings umher von innen nach au8en die Schollen (Gebilde)
fugten.

"2Wie Schnee und Regengiisse von allen Windrichtungen (Seiten) her stromen, so vollzog sich
das Werk der Schopfung von allen vier Seiten her nach dem Mittelpunkte, von au3en nach innen.
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der Grofle, sagt: Es heifdt (Genesis 2, 4): ,Dies sind die Geburten (Nachkommen,
Entstehungsgeschichte) des Himmels und der Erde, da sie erschaffen wurden. Am
Tage, da der Ewige, Gott, Erde und Himmel machten Die Geburten (Wesen) des
Himmels sind von Himmel erschaffen worden, die Geburten der Erde sind von
Erde erschaffen worden. Aber die Weisen sagen: Diese und jene sind von Zion
erschaffen worden; denn es heifit (Psalm 50, 1-2): ,Der Gott der Gotter, der Ewige,
redete und rief die Erde vom Aufgang der Sonne bis zu ihrem Niedergange. Von
Zion her, der Vollendung der Schonheit, erstrahlte Gott. Von ihm (Zion) her wurde
die Schonheit der Welt vollendet.

Ferner fithrt Winter fur die eigentiimliche echtjidische Anschauung, dass das
jerusalemische Sanhedrin der ‘Nabel der Welt’ sei, folgende Zeugnisse an:

Bemidbar rabba Parscha 1, 4: ,Dein Nabel ein gerundetes Becken® (Canticum
7, 3). (Der Schriftvers) redet vom Sanhedrin, welches in der Quaderhalle seinen Sitz
hatte. Es ist mit dem Nabel verglichen. Und warum ist es mit dem Nabel verglichen?
Allein wie der Nabel in die Mitte des Rumpfes gesetzt ist, so ist das Sanhedrin
Israels in die Mitte des Heiligtums gesetzt. (Vgl. Schir rabba zu Canticum 7, 3).

Tanchuma Ki Tissa: ,Wenn du aufnimmst das Haupt® (Exod. 30, 12). Das ist es,
was die Schrift sagt (Canticum 7, 3): ,Dein Nabel ein gerundetes Becken.“ ,Dein
Nabel® das ist das Sanhedrin. Warum heif3t es Nabel? Wie der Nabel in die Mitte
des Menschen gesetzt ist, so sitzt das Sanhedrin in der Quaderhalle, welche in der
Mitte des Heiligtums ist. Wie dieser Nabel — solange das Kind in den Eingeweiden
seiner Mutter ist — ist sein Mund verschlossen, und von dem Nabel aus isst es, so
essen (ndhren sich) die Israeliten nur vom Sanhedrin aus. Darum wird es mit dem
Nabel verglichen.

b. Sanhedrin 37a: ,Dein Nabel“ (Canticum 7, 3) das ist das Sanhedrin. Warum
heifit es ,,dein Nabel?“ Weil es im Nabel der Welt seinen Sitz hat.

Midrasch Sutta 7, 3: ,Dein Nabel ein gerundetes Becken:* (Canticum 7, 3). Das
ist der Schith, dem es nie an Trankopfern fehlte. [Schith ist ein unterirdischer

Raum von einer Quadratelle am siidwestlichen Winkel des Altars, wohin der Wein
der Trankopfer hinabfiel.]

Zu ‘Omphalos’S. 31. Fiir die Beurteilung des Alters der Képn x6opou und ihrer
Anschauungen scheint von besonderer Wichtigkeit der, wie ich glaube, neuerdings
gelungene Nachweis, dass ihr wesentlicher Inhalt spatestens dem 5. Jahrh. vor
Chr. entstammt, als Agypten von Aryandes, dem Satrapen Darius’ 1, regiert wurde.
Darauf deuten auch gewisse Ausdriicke und Gedanken, namentlich aus dem
Bereiche der Metempsychosenlehre, die sich wohl am besten aus dem Einfluss
zoroastrischer Doktrin erklaren lassen. Genaueres nebst Literaturangaben bei
Eisler a. a. O. S. 503 A. 2.

‘Omphalos’ S. 35 habe ich darauf aufmerksam gemacht, dass auch die ameri-
kanischen Ureinwohner an einen ‘Nabel’ der Erde geglaubt haben, und dafiir den
Namen der Hauptstadt der Peruaner Cuzco, d. i. Nabel, geltend gemacht. Jetzt
bin ich in der Lage, eine ganz dhnliche Vorstellung auch bei den alten Mexikanern
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nachzuweisen. Denn ‘der mexikanische Feuergott wohnt ‘im Nabel der Erde’ (thal-
xicco), und im Codex Fejervary-Meyer (ed. Herzog v. Loubat) ist er in die Mitte
eines Kreuzes, bzw. achtstrahligen Sternes gesetzt’ (Preuss b. Roscher, D. ennead.
u. hebdom. Fristen u. Wochen d. iltest. Griechen S. 81).

Zu ‘Omphalos’ S. 48 f. u. ob. S. 30 Anm. 55 verweise ich jetzt auch auf Birt, Die
Buchrolle in der Kunst (Leipzig 1907) S. 119, ‘der ebentalls den Gegenstand, den
die vermeintliche ‘Muse’ [?] (die in der Orakelgrotte rechts vom Omphalos dem
sein Gesicht von ihr abwendenden Apollon Kitharodos gegeniibersteht) in der R.
balt, nicht als Schale, sondern als Buchrolle fassen will, obwohl er zugeben muss,
‘dass eine zureichende Erklarung des Motivs schwer aufzustellen ist” Jedenfalls
ist auch Birt, trotz seiner imponierenden Kenntnis der in Betracht kommenden
Monumente, bisher nicht imstande gewesen, eine wirklich zutreffende Analogie
zu der Haltung der Buchrolle seitens der in Rede stehenden Figur aus dem Kreise
der Denkmaler beizubringen. Jedenfalls liegt in diesem Falle ein immer noch nicht
vollig gelostes Problem vor, dessen endgiiltige Losung dringend zu wiinschen ist.

Weiteres s. unter Postscripta S. 88 f.
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10 Erlauterndes Verzeichnis der Abbildungen.

10.1 a. Im Texte:

S. 38: Das delphische Adyton als Hohle mit Omphalos, hinter dem sich der
Pythondrache zu verbergen sucht; links davor Leto mit dem kindlichen Apoll
auf dem Arm, der gerade im Begriff ist, einen Pfeil auf den Python abzuschie-
B3en, rechts davor die jungfrauliche Artemis den Python im Adyton beobachtend.
Schwarzfigurige (archaische) Lekythos in Paris nach Roschers Lexikon d. Mythol.
3 Sp. 3408 Fig. 4; vgl. ‘Omphalos’ S. 104 f. sowie daselbst Tafel 4 Fig. 3.

S. 69: Omphalosformiger Grabtumulus mit Stele dahinter: Lekythos aus Eretria
im Brit. Museum, nach Jahrb. d. Archéol. Inst. 27 (1912) S. 138. S. ob. S. 61 f. und
unten S. 89.

S. 71: Revers einer Bronzemiinze des Gallienus von Tyrus (COLonia TVROs
METropolis): Europa (EVPQ2TTn), einen Korb mit den Handen tragend, steht am
Strande von Tyros. lhr ndhert sich der aus dem Meere kommende Zeus-Stier.
Die Lokalitat von Tyros ist deutlich bezeichnet durch die beiden omphalosférmig
gebildeten ‘ambrosischen Felsen’ (ufpdoton nétpon), zwischen denen der feurige
Olbaum (épvoc éhaing méteng Lypondpoto yecbugarov Nonnos) als Symbol des
Zentrums der Erdscheibe (?) erscheint. S. oben S. 15 u. Anm. 34. Miiller-Wieseler,
Denkm. a. Kunst 3 S. 40 u. daselbst Tafel 3 Fig. 40.

10.2 b. Auf den Tafeln:
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10.2.1 Tafel 1.

Fig. 1: Der kiirzlich von Courby an der Stelle des alten apollinischen Adytons
von Delphi entdeckte grofie omphalosférmige Porosstein mit der altertiimlichen
Inschrift (M A ¢ [= ['a?]), der hochstwahrscheinlich den echten alten Nabelstein
des Adytons darstellt. S. oben S. 44 ff. Federzeichnung von Alice Roscher nach
Comptes Rendus de ’Acad. d. Inscript. et B.-L. de I’'année 1914 (Bull. d’Avril-Mai)
p. 268 Fig. 3.

Fig. 2: Der auf dem Vorplatze des delphischen Apollontempels ausgegrabene
grofie, prachtvolle, mit elegantem Netzwerk (dypnvov) versehene Marmorompha-
los, dessen Pausanias (10, 16, 3) gedenkt. Vgl. Omphalos S. 81 f. und daselbst Tafel
6 Fig. 1. Nach einer mir giitigst von der Deutschen Verlagsanstalt, der Herausge-
berin von ‘Uber Land und Meer’ (s. Jahrg. 1913 Nr. 3 S. 1083), iiberlassenen grofien
Photographie (verkleinert).

Man beachte die grofie formelle Verschiedenheit der beiden hauptsachlichsten
Nabelsteine im Apollontemenos von Delphi selbst; doch dhnelt die Form der
meisten Omphalosdarstellungen in Reliefs, Miinzen, Wand- und Vasenbildern
viel mehr dem alten konischen Porosstein als dem erheblich jungeren, auf dem
Vorplatz des Tempels aufgestellt gewesenen, mehr zylindrisch geformten, welcher
Umstand sehr fiir die Echtheit und Bedeutung des ersteren spricht.

Fig. 3: Der Omphalos von Thermos nach einer mir von Rhomaios giitigst zur
Verfiigung gestellten Photographie. S. oben S. 49 f.
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6: Tafel 1. — Fig. 3.
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10.2.2 Tafel 2. (Miinztafel.)

Fig. 1 u. 2: Obvers und Revers einer archaischen Didrachme (unediert!) der kreti-
schen Stadt Lappa (etwas vergrofiert). S. oben S. 56 f.

Fig. 3: Didrachme von Tauromenion, nach einem mir von Imhoof-Blumer
gutigst tibersandten Gipsabdruck (etwas vergrofiert). S. oben S. 55. Obv.: Apollon-
kopf mit Lorbeerkranz. — R: TAYPOMENIT AN und Omphalos von (lebendiger)
Schlange umringelt. Paris (de Luynes). Vgl. Ann. d. Inst. 1847 S. 418 Anm. 2.

Fig. 4: Bronzemiinze von Pergamon nach einem Gipsabguss Imhoof-
Blumers (etwas vergroflert). Obv.: Kopf des Asklepios mit Lorbeer r. — R:
AZKAHTTIOY|ZQ THPOZ und Omphalos von (lebendiger) Schlange umringelt.

Fig. 5: Silberdiobolos von Rhegion, nach einem Gipsabdruck Imhoof-Blumers
(etwas vergroBert). Obv.: Apollonkopf mit Lorbeer. — R: PHFINQN und Omphalos
auf niedriger Basis stehend, ohne Schlange.

Fig. 6: Bronzemiinze von Neapolis, nach einem Gipsabguss Imhoof-Blumers
(etwas vergrofiert). Obv.: Apollonkopf mit Lorbeer. — R: NEOTTOAIT QN und Lyra
an den Omphalos gelehnt, auf dessen Spitze eine Schlange sich emporhebt. Vgl.
Brit. Mus. Italy S. 116.

Fig. 7 u. 8: Bronzemiinze des Sept. Severus von Chalkis auf Euboea. Obv.:
AYKACETTCEYHOC, Kopf des Severus r., lorbeerbekranzt. — R: XAAKIAEWN, He-
ra (HP A) sitzend . auf einem netzbedeckten Omphalos (‘conical rock’?? ‘Korb’??);
sie tragt ein Diadem und hélt in der R. eine Patera, in der L. ein mit einer Binde
versehenes Szepter und ist bekleidet mit eine1n langen Chiton und Peplos. Nach
Brit. Mus. Central Greece PI. 21, 12 (vgl. S. 118). S. oben S. 65 f.

Fig. 9: Silberstater Philippos’ 2. (etwas vergroflert). Obv.: Kopf des Zeus mit
Lorbeerkranz. — R: ®IAIPMO[Z]. Jugendlicher nackter Reiter r. Unter dem Bauche
des Pferdes, zwischen dessen Fiiflen netzbedeckter konischer (spitzzulaufender)
Omphalos. Nach einem Gipsabdruck Imhoof-Blumers.

Fig. 10: Bronzemiinze von Myrina (Aiolis). Obv.: Apollonkopf mit Lorbeer r.
— R: MYPINAIWN Omphalos (konisch, sehr spitz zulaufend) neben Dreifuf3 und
dariiber Lorbeerzweig. Vgl. Imhoof-Blumer, Griech. u. rom. Mzkde. 1908, 57, 1.
Nach einem Gipsabdruck Imhoof-Blumers (etwas vergroflert).

Fig. 11: Bronzemiinze von Pitane (Mysien), nach einem Gipsabdruck Imhoof-
Blumers (etwas vergroflert). Obv.: Kopf des Zeus Ammon von vorn. — R:
TTITANAIQN, Omphalos von einer Schlange umwunden. Im Felde ein Pen-
talpha. Vgl. Zeitschr. f. Num. 1 (1873) 139, 2 und Head, Hist. Nu. 1 S. 464 f. Brit.
Mus. Mysia S. 171 ff. Tafel 34, 5 ff. Zum Pentalpha vgl. Eisler, Weltenmantel etc. S.
303 ff.

Fig. 12: Grof3e Bronzemiinze des Philippus Senior von Bizya (Thrakien) nach
Brit. Mus. Thrace S. 89. Obv.: AVTMIOVA ®IAITTTTOCAVT, Kopf des Phil. r. mit
Lorbeerkranz, mit Brustharnisch und Paludamentum. — R: BIZVHN|QN. In der
Mitte Apollon nackt, stehend, einen Lorbeerzweig in der R. haltend. Links von ihm
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Asklepios mit Schlangenstab in der R., stehend, zwischen ihm und Apollon der
kleine Telesphoros. Rechts von Apollon Hygieia, in der R. eine Schlange, in der L.
eine Schale haltend und aus dieser die Schlange trankend. Zwischen Apollon und
Hygieia ein zylindrisch geformter, flachgewdlbter Omphalos (kein Ei = ‘egg’!), um
den sich eine lebendige Schlange windet. Im Felde oben I. Statue der sitzenden
Fortuna mit Ruder und Fiillhorn, r. die eines nackten stehenden Zeus, der den
Blitz mit der R. schleudert.

Fig. 13: Silberstater von Anaktorion in Akarnanien, einer Kolonie der Korinther,
nach einem Gipsabdruck Imhoof-Blumers (etwas vergrofiert). Kopf der Athena mit
korinthischem Helm I. Dahinter r. A und ein netzbedeckter konischer Omphalos,
von dem Troddeln herabhiangen. Vgl. ‘Omphalos’ Taf. 1 Fig. 21.

Fig. 14: Drachme von Delphoi, nach einem Gipsabdruck Imhoof-Blumers
(etwas vergrofert). Obv.: Kopf der Demeter mit Schleier |. — R: AMOIKTIONQN,
netzbedeckter, konischer, nicht besonders hoher Omphalos, von einer lebendigen
Schlange umringelt. Vgl. Prokesch-Osten, Rev. Num. 1860 Tafel 12 (jetzt Berlin).

Fig. 15: Bronzemiinze des Caracalla von Emisa. Obv.: AVTKM.. ANT 2N€EINOCCEB,
Kopf des Caracalla r., mit Lorbeerkranz, Harnisch und Paludamentum. — R:
EMICQAN KOAQN. Sechssauliger Tempel des Elagabal zu Emisa, darin der
konische Baitylos auf einer hohen wiirfelférmigen Basis, oben I. und r. zwei
Sonnenschirme. Nach Brit. Mus. Galatia etc. Tafel 27, 13 (vgl. S. 239).

Fig. 16: Erzmiinze des Antoninus Pius von Emisa nach Brit. Mus. Galatia etc.
Tafel 27, 9 (vgl. S. 237). Obv.: AV... NEINOCCEBEY, lorbeerbekranzter Kopf des
Kaisers r. — R: Der heilige Stein des Elagabal (omphalosférmig), an ihm ein Stern,
auf ihm ein Adler. Inschrift: EMICHNWN.

Fig. 17: Bronzemiinze von Chalkis auf Euboia nach Imhoof-Blumer, Antike
griech. Miinzen. Genf 1913. Tafel 1 nr. 2. Vgl. oben S. 64 f.

Fig. 18: Desgl. S. oben S. 64 f.

Fig. 19: Bronzemiinze des Severus Alexander von Seleucia nach Brit. Mus. Gala-
tia etc. Tafel 33, 8 (vgl. S. 277). Obv.: AYTKAIMAPAYPCEANE=AN..., Kopf des Se-
ver. Alex. mit Lorbeerkranz, im Harnisch und Paludamentum r. — R: CEAEYK... Der
heilige omphalosférmige Stein des Zeus Kasios mit einem eigentiimlichen Uber-
zug (Agrenon?) in einem viersauligen Tempel, unter dem die Inschrift OB O[tos]?
erscheint.

Fig. 20: Miinze des L. Rubrius Dossen[nus] nach Babelon, Monn. de la républ.
Rom. 2 p. 408. Obv.: Doppelkopf des bartigen lanus; zwischen den beiden mas-
kenformigen Profilen ein Omphalos oder Cippus (auf Basis), um den sich eine
lebendige Schlange windet. — R: Schiffsprora, dariiber L. RVBRI DOSSEN.

Fig. 21: Bleitessera des numismatischen Nationalmuseums in Athen, nach
einem mir von Svoronos giitigst tibersandten Abguf} (etwas vergrofiert). Svoronos
schreibt mir dazu: ‘Empreinte en cire d’une tessére attique copiant I’Apollon sur
'omphalos des monnaies des dugixtuévwy de Delphes (No. 3239 = 868).

Fig. 22: Bleitessera aus Athen nach Bulletin de Corresp. Hellén. 8 (1884) PI. 6
nr. 214. Obv.: Omphalos mit Schlange, daran gelehnt ein Fullhorn. — R: Sphinx.
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Fig. 23: Miinze des L. Rubrius Dossen[nus] nach Babelon, Monn. de la républ.
Rom. 2 p. 408. Obv.: Doppelkopf des Mercurius mit Fligelhut. — R: Saulentempel,
darin ein von einer Schlange umwundener Omphalos, rechts eine Schiffsprora.

Fig. 24, 25, 27, 28: Bleitesseren von Athen, nach Gipsabdriicken, die ich Svoro-
nos verdanke (etwas vergrofiert). Man beachte die verhéltnismafiige Schlankheit
des Omphalos auf Nr. 25 und 27, die einigermafien an die Saulen des Apollon
Agyieus erinnert und vielleicht den Ubergang zu diesen bildet.

Fig. 26: Miinze der Rubria nach Babelon a. a. O. 2 p. 409. Obv.: Kopf des
Mercurius mit Fliigelhut. — R: Sdulentempel mit Omphalos darin, der von einer
lebendigen Schlange umringelt ist. Rechts davon eine Schiffsprora.
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7: Tafel 2.
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10.2.3 Tafel 3. (Reliefs.)

Fig. 1: Relief von Panormos bei Kyzikos, jetzt im Brit. Museum, nach Bullet. de
Corresp. Hellén. 23 (1899) PI. 4. S. oben S. 51 f.

Fig. 2: Relief aus Eretria nach Apyawoh. 'Eqnuepic 3 (1911) p. 33 Fig. 21. S. oben
S.52f.

Fig. 3: Relief von Delos nach Bulard, Monuments et Mémoires Piot 14 (1907)
p.62 f. Fig. 20. S. oben S. 51.
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10.2.4 Tafel 4.

Fig. 1: Aedicula auf altar- oder wiirfelférmiger Basis Darin ein netzumsponnener,
von einer lebendigen Schlange umringelter ‘Omphalos. Von einer etruskischen
Aschenkiste, wo eine bis jetzt ratselhafte mythologische Szene dargestellt ist. Nach
Brunn-Koerte, Rilievi d. urne etrusche 2 Tafel 94, 2. S. oben S. 63 f.

Fig. 2: Relief von einer Kandelaberbasis, gefunden in den Thermen des Titus,
nach Annali d. Inst. 1850 Tav. d’agg. B. S. oben S. 52. Auch hier ist die den Omphalos
umringelnde Schlange offenbar lebendig zu denken.

Fig. 3: Aedicula mit schlangenumwundenem ‘Omphalos’ aus der umgedeute-
ten Szene einer etruskischen Aschenkiste, nach Brunn-Koerte a. a. O. 1 Tafel 47. S.
oben S. 62 f.

Fig. 4: Pompejanisches Wandbild nach Bulard a. a. O. S. 70 Fig. 21. S. oben S.
55.

Fig. 5: Aedicula mit Omphalos wie Fig. 1 und 3 nach Brunn-Koerte a. a. O. 2
Tafel 75, 1. S. oben S. 63.
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11: Tafel 4. — Fig. 1.
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12: Tafel 4. — Fig. 2.
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13: Tafel 4. — Fig. 3.

81



14: Tafel 4. — Fig. 4.
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10.2.5 Tafel 5.

Fig. 1: Terrakotta (von Taman) in St. Petersburg, beschrieben von Stephani im
Compte Rendu de St. Pétersb. 1870/71 (Petersb. 1874) S. 164 und abgebildet in
dem dazu gehérigen Atlas Tafel 2 Fig. 3 sowie b. Hauser, Osterr. Jahresh. 16 (1913)
S. 67 Fig. 27: Apollon auf einem Wiirfel sitzend. Unter seinen ausgestreckten
FiiBen der delphische Omphalos (niedrig, ohne Basis und Netz); halbkugelférmig
S. ‘Omphalos’ S. 95.

Fig. 2: Schoner Marmoromphalos von Delos (mit Lorbeerkranz und umringeln-
der Schlange) nach Bulard in den Monuments et Mémoires Piot 14 (1907) p. 62 f.
Fig. 19. S. oben S. 50 f. u. S. 68 Anm. 95.

Fig. 3: Schone Bronzemiinze (des Commodus) von Milet nach ‘Omphalos’
Tafel 1 Fig. 2: Apollon sitzt malerisch hingegossen auf einem Felsen und stiitzt sich
mit dem linken Arm auf einen von einer Schlange umringelten ziemlich hohen
bienenkorbférmigen Omphalos. Vgl. ‘Omphalos’ Tafel 1 Fig. 2 und S. 47, wo u.
a. die Ansicht ausgesprochen ist, dass die Miinze auf ‘ein schones statuarisches
Bildwerk oder Relief aus bester Zeit’ hindeute, ‘welches der betreffende Miinz-
stempelschneider bei seiner Darstellung des Gottes vor Augen gehabt hat. Diese
Vermutung ist jetzt auf das Erfreulichste bestatigt worden durch:

Fig. 4: Relief aus dem Theater von Milet (nach Kawerau-Rehm, Das Delphinion
in Milet. Berlin 1914. S. 421 Fig. 101), das trotz seiner rechts oben und links
unten wahrnehmbaren Verstiimmelung den Gott offenbar in fast genau derselben
Haltung darstellt wie die Miinze; nur ist hier der Omphalos (mit der Schlange)
wesentlich niedriger gebildet als auf der Miinze. S. oben S. 30.

Fig. 5: Tetradrachme von Kalchedon: Apollon nackt auf basislosem bienen-
korbférmigen Omphalos sitzend und in der vorgestreckten rechten Hand einen
Pfeil haltend. Vgl. ‘Omphalos’ Tafel 1 Fig. 10 und daselbst S. 98.

Fig. 6: Miinze des Septimius Severus von Megara nach Svoronos, Apycto.
‘Eognu. 3(1912) 3/4 niv. 22: Sept. Sev. als Adorant vor dem langgewandeten Apollon
Kitharodos (= Pythios?) stehend; in der Mitte der basislose, netzbedeckte, fast
halbkugelformige Omphalos von Delphi, auf dessen Spitze zwei Adler sitzen, die
die Kopfe voneinander abwenden. Vgl. ‘Omphalos’ Tafel 1 Fig. 9 und daselbst
S. 126 f., sowie das ebendort Tafel 8 Fig. 3 abgebildete ganz dhnliche Relief von
Aigina.

Fig. 7: Relief aus dem alten athenischen Asklepieion nach (Hauser in) Jahreshef-
te des osterreich. archéol. Instituts 16 (1913) S. 63 Fig. 26: In der Mitte Asklepios auf
einem grofien, sehr breiten und flachgewalbten, netzbedeckten Omphalos sitzend.
Vgl. Hauser a. a. O. Das Relief ist auch abgebildet bei Svoronos, Nationalmuseum
1,53 S. 333 und besprochen aufler von Hauser a. a. O. auch von v. Duhn, Archéol.
Ztg. 1877 S. 162 u. 170, sowie von Milchhoéfer, Athen. Mitteil. 1880 S. 219 und von
Furtwéangler ebenda 1878 S. 186. Nach Hauser a. a. O. S. 63 f. ist es entstanden bald
nach dem Parthenonfries, also, da der athenische Asklepiosdienst offiziell erst um
420 eingefiihrt wurde, bald nach Beginn des neuen Kultes. ‘Den Sitz des Gottes
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halte ich [Hauser] mit Furtwéngler und Svoronos fir den mit Agrenon bedeckten
Omphalos, trotz der entgegenstehenden Angaben v. Duhns und Milchhdfers. Seine
hier durcheinander und iibereinander verschobenen Stemmata finden eine genaue
Analogie an dem zu Delphi ausgegrabenen Omphalos’ [S. unsere Tafel 1 Fig. 2.]
‘Wenn im Asklepiosrelief der Gott ausnahmsweise einmal auf dem Omphalos sitzt,
so darf das bei ihm, der von Haus aus Orakelgott und nicht Heilgott war, nicht
allzu sehr wundernehmen; er behilt ja selbst in jiingeren statuarischen Werken
meist einen — dann allerdings stark reduzierten — Omphalos neben sich.’ [Eine
andere Erkliirung des O. des Asklepios habe ich ‘Omphalos’ S. 111 ff. zu geben
versucht.] Den Jungling links mit geschorenem Haar halt Hauser fir Apollon,
das Weib rechts Furtwangler fir Hygieia, was Hauser aber fiir etwas zweifelhaft
erklart.

Fig. 8: Bronzemiinze hadrianischer Zeit von Delphi, darstellend den von einer
(lebendigen?) Schlange umringelten konischen Omphalos von Delphi, nach Brit.
Mus. Central Greece Tafel 4, 20 = ‘Omphalos’ Tafel 1 Fig. 8 (vgl. S. 96). Ahnlich auch
Svoronos, Journ. Internat. d’Arch. Numism. 14 (1912) wtlv. vy’ 27; 18" 13 (Pergamon);
12 u. 23 (Delphi).

Fig. 9: Delphische Amphiktionenmiinze (4. Jahrh.) nach Overbeck, Apollon,
Miinztafel 3 nr. 35 = ‘Omphalos’ Tafel 1 Fig. 7: Apollon Kitharodos auf dem
delphischen Omphalos sitzend (vgl. daselbst S. 95 f.).
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16: Tafel 5. — Fig. 1.
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17: Tafel 5. — Fig. 2.

87



18: Tafel 5. — Figs. 3, 4,5, 6,8, u 9.
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Tafel 5. — Fig. 7.
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10.2.6 Tafel 6.

Fig. 1: Gemalde von dem Kopfende eines klazomenischen Sarkophags in Leiden
nach (Hauser in) Jahrb. des kais. deutschen Archaol. Instituts 28 (1913) S. 274 f. u.
Tafel 3: Neoptolemos fiihrt die Polyxena zum (omphalosférmigen) Grabmal des
Achilleus, um sie zu opfern.''® Vgl. oben S. 61 f. und unten Fig. 3. S. auch v. Duhn,
Jahrb. des kais. deutschen Archaol. Instituts 28 (1913) S. 272 f.

Fig. 2: Bronzemiinze von Rhegion nach Overbeck, Apollon, Miinztafel 3, 43 =
‘Omphalos’ Tafel 1, 14: Apollon (nackt) auf dem Omphalos sitzend und in der R.
einen Pfeil haltend.

Fig. 3: Schwarzfiguriges Bild einer Hydria in Berlin (nr. 1902) nach Overbeck,
Galerie heroischer Bildw. Tafel 27, 17 = Roschers Lexikon der Mythol. 3 Sp. 2735/6
Fig. 11: Neoptolemos fiihrt Polyxena zur Opferung an das omphalosférmige Grab-
mal des Achilleus. Am Grabmal eine Schlange, oberhalb desselben das Eidolon
des Achilleus.

Fig. 4: Tetradrachme des Antiochos 1. von Syrien nach Overbeck a. a. O.
Miinztafel 3, 31 = ‘Omphalos’ Tafel 1, 13: Apollon (nackt) auf dem Omphalos
sitzend und in der R. einen Pfeil haltend.

Fig. 5: Themis auf dem delphischen Omphalos sitzend, Figur aus dem Bilde
der schonen Petersburger Vase bei Furtwéngler-Reichhold 2 Tafel 69 = Studniczka,
Themis... Festgabe z. Winckelmannsfeste des archiol. Seminars d. Univers. Leipzig
am 9. Dez. 1913 S. 3, mit giitiger Bewilligung des F. Bruckmannschen Verlages in
Miinchen und des Geheimr. Studniczka in Leipzig (ebenso wie die folgende Figur)
wiedergegeben. S. oben S. 57 f.

Fig. 6: Themis auf dem delphischen Omphalos sitzend, Figur aus dem Bilde
der Petersburger Vase aus Pavlovskoi-Kourgane bei Furtwangler-Reichhold a. a.
0. 2 Tafel 70 = Studniczka a. a. O. S. 4.

"*Wie der Aufsatz [auf dem Tymbos] richtig zu erklaren ist, zeigt erst die tyrrhenische Amphora:
Flammen schlagen aus der Spitze des Tymbos empor. Demnach ein wichtiger Anhaltspunkt fiir
die Bestimmung des bienenkorbférmigen Tymbos, dessen Verstiandnis Engelmann in den Osterr.
Jahresheften 8 (1905) S. 145 und zuletzt 11 (1908) im Beiblatt S. 107 erheblich gefordert hat. Der
Maler dachte sich demnach den Tymbos des Achilleus, als Polyxena geopfert wurde, noch in voller
Glut, und tatsachlich muss ja auch das Holz in diesem wenig Luft zulassenden Hohlraum &hnlich
wie im Kohlenmeiler langsam abgeglostet haben’ (Hauser a. a. O. S. 274 f.). Vgl. auch das Vasenbild
‘Omphalos’ Tafel 4 Fig. 1.
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20: Tafel 6. — Fig. 1.
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21: Tafel 6. — Figs. 2, 3, u 4.




Tafel 6. — Fig. 5.
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23: Tafel 6. — Fig. 6.
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10.2.7 Tafel 7. (Vasenbilder mit omphalosférmigen Grabmailern.)

Fig. 1: Schwarzfiguriges Vasenbild nach Gerhard, Auserles. Vasenbilder 3, 199 =
Roschers Lex. d. Mythol. 3 Sp. 1711/12: Schleifung Hektors um das omphalosformi-
ge Grabmal des Patroklos, dessen geriistetes Eidolon tiber dem Tumulus schwebt
(anwesend Achilleus, Odysseus und eine ratselhafte Fliigelgestalt Kévicoc?).

Fig. 2: Schwarzfiguriges Bild einer Vase aus Attika, im Besitz von Ed. Roese
nach Archéol. Anzeiger 1909 1 Sp. 29 ff.: Zwei Silene rechts und links von einem
omphalosférmigen Grabmal, auf dem ein grofier Raubvogel sitzt und vor dem eine
schlanke Hirschkuh voriiberspringt. S. oben S. 60 f.

Fig. 3: Schwarzfiguriges Bild einer Vase in Berlin nach Gerhard a. a. O. Tafel 198.
Links: Viergespann, das den omphalosférmigen Tumulus des Patroklos umfahrt;
rechts: Achilleus (Hoplit) laufend. Uber dem Viergespann schwebt das gefliigelte
Eidolon des Patroklos.
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24: Tafel 7. — Fig. 1.
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25: Tafel 7. — Fig. 2.
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26: Tafel 7. — Fig. 3.



11 Postskripta.

Zu ‘Omphalos’ S. 34. Prof. Alfr. Klotz in Prag verdanke ich die Notiz, dass es
nach Servius z. Verg. Aen. 7 563 (est locus Italiae medio etc.) noch einen zweiten
‘umbilicus Italiae’ gab, namlich den ‘lacus Ampsanctus’ im Gebiete der Hirpiner
mit mephitischen Ausdiinstungen. Servius a. a. O. sagt dariiber: ‘hunc locum
umbilicum ltaliae chorographi dicunt. Est autem in latere Campaniae et Apuliae,
ubi Hirpini sunt, et habet aquas sulphureas, ideo graviores, quia ambitur silvis.
Ideo autem ibi aditus dicitur inferorum, quod gravis odor iuxta accedentes necat’
etc. Ziemlich dasselbe gilt von den Aquae Cutiliae (Varro b. Plin. 3, 109), so dass
man den Eindruck gewinnt, als gehorten auch bei den ltalikern mephitische
(mantische?) Diinste ebenso wie in Hellas mit zu den Merkmalen des ‘Erdnabels’
(Vgl. Varro b. Serv. a. a. O.: ‘Sciendum sane Varronem enumerare, quot loca in
Italia sint huius modi’ Danach scheint Varro ausfiihrlich [wo??] tiber derartige
‘umbilici Italiae’ gehandelt zu haben.) Genaueres tiber die ‘Ampsancti valles’ (so
richtiger als ‘lacus A-us’!) s. jetzt bei Norden, Ennius u. Vergilius, Leipzig-Berlin
1915, S. 22 ff. Ich verdanke den Hinweis auf dies lehrreiche Buch meinem Freunde
lIberg.

Zu oben S. 26 (vgl. S. 71) erinnert mich A. Hauck, der verehrte Sekretar unserer
Klasse, brieflich ‘an das hiibsche Gedicht Riickerts ,Deutschland in Europas Mitte.*
Eine unbewusste Anwendung des Omph.-Gedankens (Ausgabe v. Leistner 1 S.
221).

Zu oben S. 58. Eine genauere Priifung des schonen Innenbildes der Berliner
Vase (nr. 2538 = Reinach 2 S. 162) bei Furtwéngler-Reichhold, Tafel 140, hat mich
belehrt, dass die Vermutung, zwischen den Fiiflen des Tripus sei mehr oder weniger
deutlich der Omphalos erkennbar, unrichtig ist und auf der ungenauen Wiederga-
be des Bildes in den fritheren Darstellungen beruht. Was ich fiir die obere Wélbung
eines zylinderformigen Omphalos gehalten habe, ist nur der gekriimmte Biigel
zwischen den Fiifien des Tripus, der diesen den nétigen Halt verleihen soll.

Zu oben S. 60. Dass auch Hestia bisweilen auf dem Omphalos sitzend dar-
gestellt wurde, geht mit voller Sicherheit hervor aus zwei delischen Inschriften
(‘Comptes d’Anthestérios et de Kallistratos, 2. Jahrh. vor Chr.), welche ein dop-
peltes Inventar des Prytaneions (Archeions) zu Delos enthalten (vgl. Roussel, Rev.
Archéol. 4, 18 (1911) S. 86 f. Darin heif3t es: Anthestérios face A col. 11. 93-94: ¢v
16 dpyeie. Eotlav [bg dimouy én’ ougpd]iou xadnuévny xal €nl Bdocwg Adivng.
— Kallistratos B col. 11. 99-100: [€v 165 dpyeinw] ‘Eot[lov] k¢ dinouv En’ oupdiou
xadnuévny xal €l B[doewe Adivng]. Beachtenswert erscheint, dass es, wie Roussel
a. a. O. darlegt, neben dieser auf einem Omphalos sitzenden Statuette der Hestia
noch eine zweite im delischen Prytaneion gab, welche die Géttin ‘€nl Bowuioxou
Adivou xordnuévny xal €ml Bdoewe Awdivne’ darstellte. Es bleibt bis auf weiteres
eine offene Frage, wie hier der Omphalos als Sitz der Hestia zu erkléren ist, d. h.
ob er hier als eine besondere Form des Altars'* oder anders, etwa als ein von

vgl. den ‘Bomos’ des archaischen Vasenbildes in Miinchen (‘Omphalos’ Tafel 4 Fig. 2 und
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Apollon auf Hestia tibertragenes Attribut (Symbol), gedeutet werden muss.

Zu oben Kap. 7 S. 62 ff. Zu den ‘problematischen Omphaloi’ gehort wohl auch
der auf der interessanten Scherbe einer schénen weif3grundigen Lekythos oder
Kylix bei Hogarth, Excavations at Ephesus abgebildete. Hogarth a. a. O. S. 319
bemerkt dariiber: ‘Fragment of a kylix (?)... the whole style so closely resembles
that of the cups signed by Sotades... The subject is apparently a visit to the Delphic
shrine[?]. On the I. is the omphalos[?], indicated by a hemispherical space covered
by the agrenon on which the two[?] eagles have been seated confronted; the
eagle on the I. is entirely wanting; of the other the hinder half, with the legs, is
preserved. On the r. is the lower half of a figure wearing a long chiton and a purple
himation, which stands facing to the omphalos, with the r. foot slightly advanced’
H. erinnert dabei an das schone zuerst von Wolters veroffentlichte Relief von
Sparta (‘Omphalos’ Tafel 7 Fig. 4; vgl. Tafel 8 Fig. 3 und Tafel 9 Fig. 5). Wie aus den
von mir der H.schen Deutung beigesetzten Fragezeichen hervorgeht, scheint mir
jene durchaus nicht tber jeden Zweifel erhaben. Da es sich moglicherweise um
eine der wei3grundigen attischen Lekythen handelt, die fast durchweg sepulkrale
Darstellungen bieten (O. Jahn, Vasensammlung in Miinchen, Einl. S. 195; v. Rohden
bei Baumeister, Denkm. S. 2002 b), so scheint es mindestens ebenso gerechtfertigt,
den ‘Omphalos’ als Grabtumulus nach Analogie der ‘Omphalos’ Tafel 4 Fig 3 und
6; Tafel 5 Fig. 1, 2, 3, 4; Tafel 6 Fig. 5 und 7 (sowie oben Tafel 6 Fig. 1 und 3; Tafel
7 Fig. 1, 2, 3 etc.) abgebildeten Denkmaler aufzufassen. Dass solche Grabtumuli
mit Wollbinden und Tanien, wie der delphische Nabelstein, oder mit einer Art
Agrenon geschmiickt sein konnten, beweisen die Bildwerke; vgl. besonders die
Vase ‘Omphalos’ Tafel 4, 1 und oben S. 69. — Auch Vogel (Augurienvogel oder
Seelenvogel?) sitzen haufig auf solchen Grabmalern (vgl. ‘Omphalos’ Tafel 4 Fig. 3;
Tafel 5 Fig. 4; oben S. 69 [Eule?] etc.). Vgl. auch Pley, De lanae in antiquor. ritibus
usu S. 86 f. = Rel. Vers. u. Vorarb. 11, 2 (1911).

Zum Schlusse mochte ich hier noch eine nicht unwichtige, vielleicht zu weite-
rem Nachdenken und Forschen anregende Frage aufwerfen. Wir haben mehrfach

daselbst S. 106 f. und 116 Anm. 209 f. Reisch b. Pauly-Wissowa 1 Sp. 1665). Ich méchte es bis auf
weiteres noch als das Wahrscheinlichste ansehen, dass urspriinglich zwar der dem Wesen der
Herdgéttin entsprechendste Sitz der Altar (€otia, Boude, Bwpuioxoc) war, dass aber im Hinblick
auf die Tatsache, dass der Herd tiberall den Mittelpunkt (6ugardc) des Hauses bildete und das
Prytaneion mit seiner xouwn €otio wiederum fiir den Mittelpunkt der Gemeinde oder des Staates
galt, spater der Herd der Hestia Omphalosform annahm, vor allem auf Delos, der iotin vicwv
evéotiog nach Kallim. hy. in Del. 325, wozu der Scholiast erlauternd bemerkt: €otL ygv xuploe 6
Bwuog 6 v uéow T8 déUw Eotde: Eneldn) oby 1 Afjloc év uéow t@v Kuxhddwv €otnxe, Soxel
&omep Eotia tig xal Bouodc €lvar. Vgl. oben S. 27 und 51; ‘Omphalos’ S. 9. A. 14; S. 39. A. 74; S. 132;
Cornut. 28; Schol. Eurip. Or. 331: /| Afjhog... yeooutdtn [= dupahoc] Eotl ToD Tovtog XOoHOoU, 1)
65V Kuxhddwv vicwv. So konnten namentlich auf Delos die Begriffe éotio (pwude, Bwuloxog)
und 6uparéc leicht zusammenfallen. Hierzu kommt noch, dass nach Roussel a. a. O. S. 90 ebenso
wie zu Delphi (Hymn. Hom. in Vest. 24, 1 f.) auch zu Delos Hestia in engen Beziehungen zu Apollon
gestanden hat, denn ‘dans le prytanée étaient conservées deux statues d’Apollon, un Apollon assis
sur Pomphalos, un Apollon debout sur 'omphalos; on y gardait encore un omphalos, sans doute
entouré d’une petite balustrade (ces rengeignements sont donnés par les inventaires d’Anthestérios
et de Kallistratos).
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beobachtet, dass hohe zentral gelegene Berge, z. B. der Meru (= Himalaya) der
Inder (s. oben S. 13 A. 29b. S. 72), der Arborj (Albory) der Perser (v. Andrian, D.
Hohenkultus S. 297) zugleich als Mittelpunkte der Erdscheibe und als Gottersitze
galten und dass das gleiche auch mit einer gewissen Wahrscheinlichkeit vom arka-
dischen Lykaion, das auch geradezu "O\uunoc oder icpd xopu@Y| genannt wurde
(oben S. 20 f.), angenommen werden darf. Durch solche Analogien, die sich gewiss
noch leicht vermehren lassen (vgl. z. B. v. Andrian S. 124) wird die Vermutung
nahegelegt, dass auch der thessalische Olymp, der das Zentrum eines ungeheuren
Gesichtskreises bildet und zugleich als vornehmster Gotterberg galt, einst auch
als ougarog yiic (ol Yordoonc?) angesehen wurde. Vielleicht gelingt es noch
einmal, bestimmte Zeugnisse aufzufinden, die fir diese Annahme sprechen. Auch
hier konnte die gewaltige Konkurrenz Delphis zur Verdunkelung einer sehr alten
Anschauung méachtig beigetragen haben. Hinsichtlich der sehr alten Beziehungen
Delphis zu Thessalien (Tempetal usw.) verweise ich auf O. Miiller, Dorier 1, 202 ff.
Auch kommt hier wohl in Betracht, dass die Sage von Omphale mit den Ainianen
zusammenzuhangen scheint, die zuerst neben den Perrhaibern im inneren Thes-
salien, d. h. am Titaresios und im Dotischen Gefilde, wohnten (vgl. Steph. Byzs.
v. Ougdhiov, témoc Kertng... xol Octtariog) und von da ins Gebiet der Aithiker
an der Grenze von Epeiros und weiter in das der Molosser verdrangt worden sein
sollen, wohin die ‘Ougaiec der bekannten Urkunde (Dial.-Inschr. 1347) gehéren
(vgl. Rhian. b. Steph. Byz. s. v. ITapaudiot: E0voc Ocompwtindv. ‘Plavoc év 8’ Oco-
ooy oLy 6¢ Tapavaiog xol duipovae Ougaiifioc. Ptolem. Geogr. 3, 14, 7:
noAewc... Tfic ‘Hrelpou yeadyeiot... Ougpdiov). Ferner wanderten sie nach Kirrha
unweit von Delphi, zu dessen Amphiktyonie sie gehdrten, und wohnten zuletzt in
dem nach ihnen benannten Gebiet am Inachos, einem Nebenfluss des Spercheios
zwischen Oeta und Othrys (wo ebenso wie am Parnass die Deukalionsage loka-
lisiert war). Diese Landschaft ist aber nach Wilamowitz zugleich das Lokal der
Mythen von Herakles und Omphale. Bei dieser auffallenden Ubereinstimmung
delphischer und thessalisch-epirotischer Lokalsagen und Lokalkulte ist es wohl
nicht ganz unwahrscheinlich, dass auch der Omphalosgedanke Delphis, den das
alte Epos noch nicht kennt, ebenso wie sein Apollonkult z. T. (au8er von Kreta)'"
aus Thessalien, d. h. dem Gebiete des Olympos und Othrys, stammen konnte.
Vgl. Hirschfeld b. Pauly-Wissowa 1 1027; Tiimpel, Lex. d. Mythol. 3 870; Roscher,
Omphalos S. 17 Anm. 30.

Zu ‘Omphalos’ S. 59 unten fiige hinzu:

e. Aesch. Sept. 745 f. Dind. = 728 f. Kirchh.:

‘Anorhwvoc elite Aduog | Bla, Telg eimdvtog v | uecougdrolg Iuthixoic | yeno-
nelowc Ovdoxovta yév- | vag dtep oleLy TOA.

Berichtigung: Ob. S. 58 Z. 8 von ob. lies statt ‘des Westgiebels vom Parthenon’
nunmehr: ‘in der Mitte der Akropolisflache, zwischen Erechtheion und Parthenon’;

vgl. hinsichtlich der sehr alten Beziehungen Thessaliens zu Kreta Gruppe, Griech. Mythol.
u. Religionsgesch. S. 109 f. Auch im Zentrum Kretas lag ein Omphalion und Omphalion Pedion
(Omphalos S. 17).
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vgl. S. 22 unter a.
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